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Poslovni broj spisa St-3730/2021

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VIEROVNIKU:

Ime 1 prezime / tvrtka ili naziv
Supernova Karlovac d.o.o.

OIB 44734581304

Adresa / sjedidte

Zagreb, Avenija Veteslava Holjevea 62

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrika ili naziv
Black&Gold Fashion d.o.o.
OI1B 086833895 1

Adresa / sjedite

Zagreb, Jarutica 9
PODACI O TRAZBINT:

. drugog tijela, ako je y tji ;
Postupak oznaky Spisa 1 naznaku suda kod kojeg s¢ Postupak vodi) ! Yt sudil

Iznos dospjele traZbine 55.498 75 (kn) /
Glavnicy 32.452 68 (kn)

Kamate 3.046,07 (kn)
[znos traZbine koj



Otvorene stavke na dan 10.01.2022. i Obra¢un zateznih kamata na dan 10.01.2022. _
Vierovnik raspolae ovrénom ispravom DA / NE za iznos 55.498,75 (52.452,68 — glavnica, .-~
3.046,07 — kamata) (kn)

Naziv ovrine isprave Ugovor o zakupu poslovnog prostora od 18.12.2019., solemniziran 2.

sije¢nja 2020. od strane javnog biljeZnika Vesne Puéar iz Zagreba, Miramarska 24, pod
brojem OV-35/2020 i ovrian 10.02.2021.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Iznos traZbine (kn)
Razlu¢ni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

Izlugni vierovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mijesto i datum Potpis vjerovnika
|
QDVJ uUSTVO
vu NERI d.o
Zagreb, 02.02.2022. Zah & Dezaic .
Odvsetnica SPUAVUKINA

Y
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Mi, Supernova Karlovac d.c.o., OIB: 44734581304

sa sjedidtem u Zagrebu, Avenija Veceslava Holjevca 62

ovime ovlaiéujemo

odvjetnicu Sanju Vukina, odvjetnika Frana Vukinu, odvjetnicu Sonju Bori€ Jurié, odvijetnicu Doru
Turalija, odvjetnika Mislava Vukinu kao i sve druge odvjetnike | odvjetniéke vjeibenike zaposlene u

Odvjetnitkom drustvu
VUKINA & PARTNERI d.o.0.

sa sjedidtem na adresi Prilaz Gjure Delelifa 30, 10000 Zagreb,

da nas svaki od gore navedenih osoba zastupa samostalno | pojedinaéno radi prijave traibine i
zastupanja u predsteéajnom postupku koji se vodi u odnosu na Black&Gold Fashion d.c.0., OIB:
DB8683389511, Zagreb, Jaruiéica 9 pod posl.br, 5t-3730/2021 pred Trgovatkim sudom u Zagrebu.

Ovladéujemo svakog od gore navedenih osoba da nas u vezi s gore navedenim postupkom zastupa
samostalno | pojedinadno pred sudom i izvan suda, javnim biljeZnicima i tijelima driavne uprave i
ostalim tijelima na podrudju Republike Hrvatske te da zbog zaitite i ostvarenja nadih na zakonu
osnovanih prava i interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebljava sva u zakonu predvidena
sredstva, a osobito da u nade ime sklapa sudske i izvansudske nagodbe, podnosi tuibe, izjavijuje
redovne i izvanredne pravne lijekove, podnosi prijedloge za odredivanje priviemene mjere, podnosi
prigovore, prijedloge, podneske ili druga pismena, priznaje tulbeni zahtjev, odrite se ili odustaje od
pravnog lijeka te prima novac i novtane vrijednosti | o tome izdaje potvrde.

Izdana 26. sljtt‘.nja 2022.

u Zagrehu

Potpis:  ( &2

1me I prezlr'ne [ svojstvo: Petra Maria Michelatsch, direktor
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UGOVOR O ZAKUPU ----=svmrmee-- MIETVERTRAG UBER ----------enuu-
POSLOVNOG PROSTORA --------- GEWERBEFLACHEN «---vc=vremmnuann
{.Ugovor o mkupu i, Ugr.wor ] e (M I-hmrhug oder , vnmag l -------------------
SI(KJpljan 12medu P — - nbgeschicsxen zww-::hﬁn---------~-------
Tuﬂ‘ku* ;]edlﬂu ................................... Firma, SHZ =re-esmmmccacicsamamisunsamcsnnnnnmsasnas
(kako |e uplsano v sudskom registru): --------- {laut Gerichlsreglster):-------rsermmmmmmsmmcncanes
Supernova Karlovac d.0,0, ==svesasmszmsmansrana. Supernova Karlovac d.0.0, =-sesesmmmamsmmaanaaaas
Avenija Veceslava Holjevea 62 -----secevmcaanes Avenlja Veéesiava Holjevea 62 «--«vemvarreaennas
HR-10010 ZQQreb «+ssrsresasnssmssenmnssnsnnsasas HR-10010 Zagreb------=sr-s-szssasmresssanssnsnnsss
MBS: DBOSBTA7] -vvenacscnrmunarcrmnccrasrannananas Firmennummer: 0BO5SA737T ---caemcmmmmmmmnasana.
OIB: 44734581304 - cocnmmnicncmmvecaninancnnnccnss Mw5t.-Identlfikationsnummer; 44734581304 ----.
kaoju zastupa direktor: Dr. Paul Merdzo odnosno  verreten durch den Geschdltsfilhrer: Dr. Paul
opunomodéenik Markus Pinggera ----ceeeeaeae. Merdzo biw., den Bevollmachfigien Markus

----------------------------------------------------

Pinggerd «««ssaeesmmmmmaenns

T L e L L EET

kao takupodavac [ Iukupudmuc“] s jedne als Vermieter [, Vermieter"') einerseaits—

S e e e e e S

I s mmanen ¥ s B — -
wﬁhu ﬂqdiih ................................... Flrmn, - | AT Th
(kako je uplsano u sudskom reglsfru): --«------ (laut Gerlchisregister):------mamcecvaraaianiancnay
Black&Gold Fashion d.0.0.-=-=ccscmaaninnaniaces BlackfGold Fashlon d.0.0.-=----cammmcrasicaacans
JAruiEICs Feemrmremerm e se e s e veuanas JaruEBlen 9 ---rmaramrasasarmmm e
HR-10000 Zagreb -------=r=-=mmmrmmmmmrcemmances HR-10000 Iagreb---s-csecacmmmmmmmmnniaiannnas
MBS DB12B0742 covsanrmmnsnummmsssrammmnnmnnass Frmennummer; 0B12B0742 -«-cscammmrmmmmmmacans
OIB: 0BABIIBISL ] meremmamncrccmrcnm e nnes MwSt.-Idenfifikationsnummer: 08683389511 ----
koju zastupa direkion «s----sssssiccnsnsnicnenaes verireten durch den Geschaftstiihrer. «----=----
Damir VoRani€ sresesaseasrmarmssisnmnenanscannsns Damir Vaianic ---ss-crmsmmmmmmmianasninna i
kﬂcr Ic:kupmk {r.Iukupnik "} 5 druga strane — ds Mreier [.Mleter”) underersmls e
i,:r,llndnu nozvani I.Fgavnme si'mne J o ﬂgemelnmm Varhﬁgspuﬂelen gfmu:mnﬂ e
k’{]k{} L.Lijerjl ..... P & e U ey wie f¢|gfl i e e i i
WDI:ME GD!EME .............................. PRAAMBEL --==seeeemsnssnsesccssasamnmmsammmmssnnns
Iokupodavac je  zemljEnoknjiini  viasnik Der  Vermieter ist giunabichedlcher

nekretnine iz zk. ul, 2403, oznacens kao
zemijinoknjiina destica tbr. 2007 /2, katastarska
opéina Karlovac |, Opdinski sud u Karlovcu, na
kojoj je lrgraden shopping pork zojedno s
pripadajudim parkirmim mjestima. (§ 1 H] I,
T -

Oblk predmeaine nckratnlna vidifiv je Iz
prilozenog Katastarskog plana (Prilog A). =

o R B Y et 0 e g

Ovayj Ugumr suﬁlruen g w  tormi

javnobiljeinitke sprave te se ulvrduje da
Lokupnik ima obyezu ova) Ugoveor podnijeti na
solemnizaciiv kod jovnog biljeinika u roku od

Eigontimer der 2603,
Grundstlcksparzelie 200772,
Katastergemeinde Karovac L,
Gemeindegerich! Karovac, aul welcher ein
Shopping Park samit dmugahﬁngen
Parkplatzen erichtet ist (§ 1 (1) Teill}. —

e i N

Liegenscha®t  El

Der Zuschinit!
Liegenschaft kann  dem
Katasterplan entnommen
{Anlqga B

der gegenstandlichen

wearden

Dar voriegende Vertrag wird in Fanm einer
notariellen Urkunde geschiossen. Es  wird
fastgehalten, dass der Mieter verpliichlet sl
diesen Verlrag innemal von 30 (dreidig)

beilegengen



a0 [(slavime: hidesel) dana od dano poetpisa
ovog Ugovara. Ugovome strane suglosno

ulvrduju  do ukolko  Zakupnik ne  izvrdi
salermnizaciy Ugovarg o rakupl o ubvedenom
rek, mkupﬁdﬂvﬂc ima pr::rw} fnslcmulr ova)
Ugr:wor

Iakuﬂr.nh e nereihudrw temelnm vpozZNao
s rotkovima koji pripadaju predmetu zakupa.-

e o 8 e B R B o e e it o R A

InkLpodmcc je mkupruk kanlekm 5 prr::lmr‘n
raspalagonja kompleksa ha gore navedeno
nekretninl, Cak | ako Zakupodavac nije viasnik
kompleksa u trenutku polpisivanja Ugovera o
okupy, 1o nede uljecall no pravovaljanost
ovog Ugovora, lokupodavac gorantirc do
ma pravovaljanu punomod/suglasnest
vicsnlke kompleksa za sklopanje Ugovora o
dakupu (npr. U sludoju  financironjo  putemn
leasingq) .- ——-es e e

e e g L e e 9 S i e e

uqamr ¢ ?GKJPU pod.;ellaﬂ je u i di}BlC‘l

B ey 0 o 3, 8

I dlo' Lvieti Ugovorg—-—-
. dio;: Opée Odredipe Ugovorg --——-
fil. dio: Izmjene Opdih Odredbi Ugovorg ==

o e o e e ¢ Ot S

B

o B o R T e T L T e e e e e T i T W

L sludaju proturfedja Zmedy pojedinih dijslova
Ugovora migrodavan <e kil | die Ugovora, U
sgutaiu proludedng imadu Il gijela i ]11 dijeta.
mjerodavan e bifl III. chio Ugowvara. -

Slﬁrdeél nrilod sastavni su dio ovog Ug'wam -

e e i o T i e e P 0 0 L

1 ""“ﬂﬁ A: Kalostars plnn A s
2, Prilog B: PolcZajn] nacrl [ JB] -

3. Pilog C: lzvadok |z sudskog "&g.i:;rr{]
{akupnika (/C) ———--

4, Pr!lng D: ne primjanjuje s& (/D) e

8 2 g 8 e 3 D Rt e e e i W i

5 Plﬂug E .anlsnrk o primopredaj (sastavija -
s prillkom primopredale predmeta mkupa:l

(B e
b. Prilog F: Kuénired [/F) —————ssrr——rr—

7. Pilog G Formulor konlakt ¢soba 2o
upreavljanje pro;eklam[ fG] ----------------------- S
Ako  nij@ drugatlj& nuvedano. ugwnr o

rakupu lma orednost v odnosy ng pri!nga
Ugﬂy(}fu PR LR A% A
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Tagen nach dessen Unferzeichnung einem
Notor zwecks Beurkundung vorzulegen. Die
Yertragspartelen vereinbarsn hiermil, dass der
Varmieter - sollte der Mieter den Mietvertrag
nichl rechizeilig beurkunden - berechhgl ist,
den Verrag zu KUnoigen, s
Der Mieter hat sich Ober die aul den
Mietgegenstand entfallenden Kostan
vmungehend genal informiert, e

Dar Vermue'fer ist vermqungsburecnhgrw
Ledasingnehmer das Immaobllienkomplexes aul
der in der Prambel genannten Liegenschall.
Auch wenn der Vermietar zum Teitpunkt der

Unterfertigung  des  Mletvertrages  nich!
EigentOmer des immobilienkomplexes il. so
berinrl  dies die  Rechiswirkiomkeit des
vorlegandan  Mielverirages nicht,  Der
Vemieter sichert u, sine glultige
VallmachtfZustimmung dles

nmaobileneigentimers fr den Abschiuss des
gegenstindliichen  Mietvertrages 7u haben
[z.B. im Falle einer Leasingfinanzienng). «=---—-

Der Miatvertrag untertaill sich in drel Teile: -

ol i S o i i B - B 1 R L 4 R

Tell I; Vertragskondilionen — e
Teidl Il: Allgemeine Verfragshestimmungen---.
Tell I Anderungen 2u den Allgemaeinen
Vertrogsbestimmungen ———ee s

e 8 e o e T it i T 8 P i

Bai Widersprichen awischern den alnmir‘-ﬂn
Vertragsteilen, st Tell | des Verdrages
mafigeblich, Bel Widersprichen awischan Tell |l

urict Tell [, hc11 Teil fri des Vertrages Varang.---

PPN, il A A E W —

Fn]q&nde An'lﬂgen gelten als mfp-:;ne-rendpr
Bestandtail d!eses VErlrages: -—----res

1 Anlugt A KCTTUSTFFDH‘JH [ B
2. Anlage B: Lageplan {/B} -=-——rmmmmmmesneeae
3, Anlage C: Frmenbuchousiug des Mialers
I L
4. Anlage D: entalll [ D] cemmmmmmeanenn e
5. Anlage E: Ubergabeprotokoll (wird bei
Ubergabe des Mielgegenstandes erstelit) (./E)

b. Anlage F: Housordnung (./F) ---——-ss-mmm-
7. Anlage G: Formular Ansprechpartner --—----
Projekisteusrung [ /G) wem—emsmmsms o nansa

Soweil nichls anderes cngepeben l5| hal el
Mietvertrag Vorang  gegenlber  cen
Veartragsaniogen. e o

2
2
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UVIET UGOVORA-<ssssscnssmnnmnssnnessnmessns

1. PREDMET ZAKUPA=ssnesmammmsmanananamnmmanes

(1) Zokupodavac na nekretnini navedeno| u
uvodnim odredbama  upravijo shopping
parkem Supemova Kardovac® {u nastavku
‘Shopping park”}. Poloiaj gradevine vidijiv je lz
polotajnog nacrta (Pllog /B] . --r=--r-r—mmes

(2) Predmet zokupa (u nastavku «Fredmet
rakupa") posiovni je prostor 5 oznakom
samadaus” u ukupnoj izmjerl od oko 80,16 m?
{siovima: osamdesel zarez sesnaest Eatvarnin
metara)] u prizemiju Shopping parko g 1 W

pr7 (R ——— s

(3) Prilikom primopredaje Pradmeta zokupa
utvrdit ¢e se stvama veldina povrdine, Ta e
se slvama poviding korsliti 2o iracun
ugovorene osnovne  Zakupnine, reZijskin |

sporednih  frofkova  te  drugih  troskava,
[§ 9 (3) H, QiO-—snssimmmamommmm e it e
2. FAKTOR POVRSINE---cccanmmmaamnoncnmnannanes

Foktor povriine za lzradun osnovne Zakupnine,
regiskih | sporednih Iro3kova te drugih frofkova
iznosi 1,00 [slovima: jedony). (§ 4 {1) 1. dio) -

3. SVRHA TAKUPA -----renmmvmsacassssioansnnnnns
{1} Zakupnik 2ckuplivie Predmet Takupa
iskljugivo s namjenom rada irgovine fekstilom
pod nurvom "Tally Weil* s asorlimanom robe
koji je vobitajen 2a takvu posiovnicu u vrijeme
potpisivanja Ugovora (§ 11 (3) I gio}, -

(2] Takupnik je obvezan korlstiti nojmanje 80 %
{slovima: osamdesel posio) poviding predmeia
zokupa koo prodajnu povisinu ——--——

(3) Prenamiena [na primier pretvoriti prodajnu
povidinu u dostavne stonice il distibuciske
canire 20 isporuke) nije dopultena, s

4. TRAJANJE ZAKUPA --vnnuvrens

{1} Zakupni odnos zapodinje predojom
Pradmeta zakupa Zokupniku, kojo de se
vierojotne odriafi u sieénju 2020, godine.
(§ 2 (1} 1 dio). Zakupodavac ¢e pismeno
obavijestiti  Zokupnika o toénom datumu

bl o e 1 PN P L | Felms slows s iy g
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TEIt I--...-.-......,-----.u EarsssadEEESEsENEARTTARSa R AR S

VERTRAGSKONDITIONEN «-=s=sssvensnssssnarnueas

R EEEEERmE EEE LT

1. MIETGEGENSTAND -------=ssrsmmsmmommsassmnsees
(1) Der Vermiater betrelbt das Shopping Fark
Supemnova Karlovac! im Weiteren Shopping
Park”) auf der in der Préambel genannien
Liegenschaft. Die Situierung des Gebbudes ist
auf dam Logeplan ersichilich (Anlage /B]. -—--

E———————E_ES LS LE LT Rttt L

[2) Der Mietgegenstand (im Weiteren
.Mietgegenstand”| ist das Geschdftsiokal mit
der Bezalchnung pAamadeus” im
GesamtausmaB von ca. 80,16 m? {in Warten:
achtzig Komma sechzehn Quadratmetor) im
Erdgeschoss des Shopping Parks {% 1 Teil 0).- -

(3) Bel Ubergabe des Mietgegensiandas wird
das tatséchliche Fdchenausmal fesigestellt
und wird cas tatsachliche Flachenausmal for
die Berechnung der vereinborten Grundmiete,
der Betriebs- und Nebenkosten sowie sonstiger
Kosten herangezogen {§ 9 (3) Teil I} weweeseeeies

2. FLACHENFAKTOR =--=sssssemmssonnaas e ——-
Der Flachenlaktor fir die Berechnung der
Grundmiete, der Befriebs- und Nebenkosien
sowie sonstiger Kosten betragt 1.00 (in Worten:
2ins). (§ 4 (1) T@il ) —mrmmmmmmramommmme e

PUE——— Al S £ L L E

3. MIETIWECK ros-m-ncncssiesamenmnanannurannmranes
(1) Der Miater miete! den mietgegenstanc
cusschiledlich um Bameb eines
Texligeschéftes unter der Bereichnung . lally
Welll* sami demn branc heniitichen Sorfimen?
ainer solchen Filiale zum Ieifpunkt der
Vertragsunterzeichnung (§ 11 (3) Tel fy, e

(2) Der Mieter ist verpflichiet, zumindest BO %
(in worten: ochizig Prozent} der Fléiche des
Mietgegenslandes  als Verkoulsilache  ru
N ZBN - m e

(3} Eine Umnutzung (wie etwa die Ubertinrung
der Verkoufsfiiche in Abholsiationen oder
Verteizenlren fur Lieferungen) ist unzuidssig.----

4 MIETDAUER -v-n=ssararesssssmnmsososanasamasnnnss

(1) Das Mietverhdilnis beginrt mit Ubergabe
des Mietgegenstandes an den Mieter, welche
voraussichtich Im Januar 2020 erfolgen wird
(§ 2 (1) Tell ll). Der Verrmietar wird derm Miater
den genauven Teg der Ubergobe spatestens 2

[HERR T T ot [e——— Y T T I A L e LLLIE
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Herdnea unaprlied 1§ 9 1. dig), — e mmeians

(2) IukuT ni odnos se sklapa no :}Gfﬂrﬁem rok
ud 5 [slowmm paﬂ gnmnﬂ (§ 2 [2] I, dio), -

Balahy byt L B e 8

S UPERNOVA .

mitteilen (§ 9 Teil ll), «w—e--

(2] Dm wﬁwem&l‘rnls wird auf dre Duupr VO '}
[iry Worten! flind Jahren beirstal
abgeschlossen. (§ 2 (2) Tedl rJ} s

5. ZAKUPNINA - creneamasmemsemsmememeasnacaces

Lakupning izrosl 7 % [slovima: sedam posto)
ostvarenog neto prometa v predmetu zakupa
u kalendarsko] godinl [u nastavku | Zakupning
od prometa”) uvedono 1o pripadajudh 2akonski
poraz  na  dodanve  vijednost,  odnosno
najmanje mjegsecnu osnovnu  zakupninu  {u
nastavku ,Osnovna zakupning) u visini od:-----
€ 0, 00 / rn? {slovima: dvadeset Eura po
&etvornom melu) Predmela zokupa u prvoj
godinl 2akUupQ, —-rremrre e ——————— e ———

€ 22,00 7 m® [slovima: dvodesetdva Eura po
detvormnom metru) Predmata rakupa od druge
godine zakupa, -
we uvedano za pripodajucl zokonski porez na
dodany viljednost (§ 3. 4 I, dlo).om--rmemssenian

4. REZLISKI | SPOREDNI mnimw B
(1) Rediskl | sporedn troikow Shopping porka
se propisuu v minimalnom dopringsy u vising od
€ 500 / m? [slovima: pel Eurg po Selvormom
metry) Predmeta zakupa mjeseéno, uvedano
M pripodajudi rokonski pore: no dodanu
i Ijadnosf [§ 5 iiﬁ II. r.ilo1 e e e s

[.e} Tokupnlk povrh fo-;j{‘l o plc:écm domlm}s
0 zajednidko ypraviianje centrom u visini od
€ 100 / m? (slovima: jedan Euro po Celvomom
metr) Predmeta akupa miesedng, uvedano
2o prpadajuci zakonskl porger na docanu
vrijodnost, kae | doprinos za trolkove reklame u
visini ad € 250 f m? [slovima: dva rarez
pedeset Euro po ¢elvormom metru) Fradmeta
akupa mjesedno, welano A pripodalud
mkansm porez na dodanu vrjednost, —-——-

7. POCETAK FLACANJA--..,.........-.-.-...,.
(1) Qsnovna rakupning placa se od dana
olvoranjo Predmela okupa za jovnos!, a
najkasnle 8 (slovima: osam) fjedana nakon

zvriene primopredale  Predmeta rakupa
[§ 7 1 cliQ). -=eeoemmm e e i
[):l -en::zl,slcl I Sparadru trofkov| mjrs'-dnc: §
dleprrasom o rojedniéko vpravijanje

confrom i doprinosom za reklomu piadaju se
od dona primopredale Predmeta  zakupa

5. MIETE cacccanea

Die Miete betrGgt 7 % [in Wortlen: sieben
Prozent] des erwirlschafteten Neltoumsotzes
im  Mielgegenstond  pro Kalendarjahr  im

wedlteran | Umsolzmiete")  zuzliglich  der
jeweailigen  gesetdichen Mehrwerlsteuer,
mindestens  jedoch  eine  monatliche

Grurndmiete [(im Weiteren |, Grundmiete"| in
H&he vor; s ..
€ 2000 / m2 [(in Worlen: Euro rwaniig pro
Quadralmeler) des Mielgegenstandes im
arsten Mleljahr, -——-- -
€ 2200/ m? {in Worten: Buro zwelundzwanzig
pro Quodratmeter) des Migtgegenstandes ab
dem rweaiten Miatjahr, - -—
|Jeweils wzidglich der jeweilgen gessizichen
Menhrwertstaver (§ 3, 4 Teil ll), -

(1) Die  Beftrigbs- und Nebenkosten des
Shopping  Parks  werden mil eirem
Mindestbelrag in Héhe von € 500 / n (in
Waorten:
Mistgegenstandes pre Monatl aezigich der
jewedligen geseldichen
vorgeschiieben {§ 5 |2) Teil l1j sem i aan,

(2] Dar Mlatar leistet cc:ruhar hinaus einen -
Beitlrag fir das Centermanagement in der
Hohe von € 1,00 / m? (in Worten: Burg eins pro 2

Quadratmeter] des Mlstgegenstandes pro

Monal zuziiglich der jewellgen gesefzichon ;"_

sowie
der

einen
von |

Menrwartsieuar

Wearbekostenbeitrag  in Héhe

€ 250 f m? {in Worten: Euro swel Kammao
GQuadratmeter) des &

[tinfzig pro
Miatgegenstandes pro Monat puzlglich der ;
jewerﬂgen gesetzichen Mehrwarlstever. - '

x
I
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? IAHLUNGHEGINN Sereasessdssesmamssssssnas -
{1) - Die Grundmiete 1 ob dem Tog der:
Eréiftrung  des  Mielgegenstandes  [r dlﬂ;
Oltentlichkeait, spdtestens jedoch B (in Worlen:

acht] Wochen nach erfoigter (bergabe des,
Mmtgagensl{:nde& zu bezahlen (§ 7 Teil ).~

et L T T R

rEJ Die Eatriﬂbs- und Neberkosten samt den;
Baltrdgen tOor das Ceniterrmmanagement und

die Werbung sind ab dem Tag der {]bergc.:be )

des Mietgegenstandes au bezahlen (§ 7 Tell ll].4
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B. INDEKSACIJA --=-evmenees ceesssssssmssnnannan

(1} Odgovargjuca Osnovna  zakupning,
minimalnl doprings  za reljiske i sporedne
troikove, doprinos a zajednicko upravijanje
centrom | doprinos a0 frofkove  reklame
wkladivati ¢e s na temelu  HICP-a
{Harmonized Index of Consumer Prices) za
podrudje Europke Unje kao 3to objoviuje
EUROSTAT, pri dermu se kao polazna osnovica
0 prvo podeiavanje smatra broj indeksa
objavien o mjesecy  sklapanja  Ugovoro
(2015=100). Novi brof Indeksa predstavija novu
polazny  osnovicy  za  izradun dalinjib
vOlOMZaClQ. === e e e

(2) Ako gore navedeni indeks poraste v odnosu
na stanje mjeseca u kojem je skiopljen Ugovor,
adnosho U odnosu na stanje od zadnjeg
Lskladivania, onda ¢e se | Osnovna zokupning,
minimeaini doprinos 2o redijske | sporedng
frofkove, doprinos 10 zojednicko uprovijanje
cenlrom koo 1 doprinos za ifroikove raklome
aulomalsk promijenili 2a 100 % [slovima: sto
posto) od doticne nastale promjensa indeksa. a
da a0 to nije pofreban poseban poziv. Na ovoj
naéing rradunata Osnovna zakupning,
minlmalnl doprinos  ra rediske | sporedne
trolkove, doprincs zo zajedni¢ko upravijanje

z centrom kao i doprinos 10 frofkove reklame bit
inem 2 é-&s osnova za sfedede uskiadivanje (§ 4 I, dio).-
nt [[n et e A R
| cles -" ............... - i
boelar 'L RO . A L T
geuer & % JAMEEVINA-«cosaramamasnaremnasassanaarenes
s Iokupnik je najkasnije 4 (slovima: Setid) edna
einen nakon polpisivania ovog Ugovora, obvezan
n der : lakupodoveu plaliti jaméevinu (kaucijiv) v
ns pro 3 visini od 3 (slovima: i) brulo 2okupnine
1§ proH [Qsnovna zakupning, minimalnl doprines 20
dchen & reliske 1 sporedne frolkove. doprinosl za
einen ojednicko upravijunje centrom | reklamu,
von & wecano za pripadajudl zokonsk porez na

omma 3 dodanu  vrijednost]. Zakupnik je obvezan
des # oriati valjgnost jaméevine tijekom cijelog

-h der : Tmiﬂl"tfl 20kUPA [§13 1, QIO —rmrrmemeeeemeeee
,u---" a e e e e e 8 R
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SUPERNOVA .

8. INDEXIERUNG --<---- cemmvemamsmaasas canmnmeaaun
(1] Die jewelige Grundmiele, der
Mindestbetrag fur die Baetwiebs- und
Mebenkosten., der Beitrag fur dos
Cantermanagement sowle der
Werbekostenbeitrag werden anhand  des
von  EURCSTAT  veriffentiichten  HWVPI
{(Hammonisierter  Verbraucherpreisindex) T
die Europdische Union werlgesicherl, wobei
die im Monal des Vertaogsabschlusses
verdautbarte Indexzahl als Basis fir die erste
Anpassung gt [2015=100), Die  neuve
Indexzahl stellt die Basis O die Buruchnunq
welterar Werl unpmsungan s[5 Jeeame————————
[2: nllle ﬁer nbangencnnta Index gagenubar
dem Stand des Monates des
verlrogsabschiusses bzw, gegenuber dem
Stand der letzten Wertanpassung gestiegen
sein, so  dndem  sich  automatisch  die
Grundmiete, der  Mindestbelrag  fOr  die
Betriebs- und Nebenkosien, der Beitrag for das
Centermanagement sowia e
werbekostenbeitrag um 100 % [in Worlen:
ginhunder! Prozent] der jeweils engeiretenen
Preisindexverdnderung, ohne dass es einer
pesonderen  Erklérung bedart.  Die 50
erechnele Grundmietas, der Mindestbatrag
iur de Belriebs- und Nebenkosten, der Beilrag
fir das  Centermanagemen!  sowia  der
werbekostenbeilrag stellen dis Basis fUr die
nédchste Werlanpassung dar I§ é Tetl Il] —rrres

9, SICHERHEITSLEISTUNG =---cevcammmmmonnne- senves
Der Mieter st verpflichiet, spétestens 4 (i
Worten: wier] Wochen noch
Vertragsunterzelchnung Ino

Sicherheitsleistung  (Kaution) in Hohe der 3-
fachen [in Worlen: dreifachen] Bruttomiete
[Grundmiete, Mindestbetrag ir die Belrebs-
uned Nebenkosten, Beitrdge  Rr  das
Centermanagemant  und die  Werbung
zuziglich  der  |eweiigan  geselichen
Mehrwerlsteuer] dem Vermieter zu berahlen.
Der Mieter ist verpflichtet, die Giltigkeit der
Sicherheitsleistung  Ober  die gamrme
Mistdauer aufrechnt zu erhalten {§ 13 Tedl Ilj

Fa /
mm;:qreu. .131"'-\?1 e

Lakupnik/ Mieier
Patal | polpls / Frmenslernaol und Untarsehill
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OPCE ODREDBE UGOVORA --emcecesccannnas

(1) lokupcdovac daje radi uporabe i uz
raplaty Zokupniku v zakup posiovni ;.xc:slnr 5
arnakom novedenao) v todki 1 (2} | dilela
U-.';twom |:u rastavk ..Predmei zukupu“] -----

(¢}  Pradmet zokupa je  omoden no
priotencm  pololajnom  nacrtu crvenom
bojom [Pritog /8) | oplisan U prilakenom oplsu
qradn]n I c:r:nreme (Prilcg /D).

f'ﬂJ I‘akunocicwcc ima pm'uro o vn]ame faze
projekhrano gradnje  viiti  evenhuqing
poltebne il svrsishodne preinoke  no
Pracimeiu zokupa, koje s& ne smalraju kao
promjena  bitnih - porometara prostorg
odnosno  lokaciskih uviela 7o nekretninu.
COve sa preinoke mogu odnosili kako na
icert, tako | no velidinu Predmela zﬂkupa —

[zij LJ pogle_.cw gfﬂdewnsklh rudnm. koje fe
duian ipviditi Tokupodovac, koo i planskin
rocrta,  skiudive  su mijerodowni  pritoz
Ugovora |posebice Priog /D). Prikoz koji
cdslupajy od  sloga npr. o projeking)
dokumentacill  arbifekala il grodevinski
brtki, #e1 .EerupofJGvr,c.t nisw abvezuud], -——-

[5} Emkupndumc u suukcm sluéa;u mdr?ﬂm
prove  mjena  Ugovora i o pogledu
Fredmeato zokupa, oko le promjene uvjetuju
vpravna ek, oko sy posfedica Iolbi
susjeanih viasnikc, oke je to v sivibi zodtite
okolisa il letnickog napretka il ako proitloze
iz drugih pravnih, tehniékin il gospodarskib

ruinosti | ne  pogorfavaiv blilng  poloin
Zokupnlka, Eventucing potrafivanjo
lokupnika  zbog I!ﬂll:wh pmmif-m:r 5U

Isklucena, ----

(6} Iukupcdsvuc ]a F{e vnjema 1rc1|{;|ni::1
Ugovore ovinbten pramjestiti Zakupnika na
alternativay povidinu unutar objekta iz tocke
1y 1 dijelka Ugovoro., Bventuaing

SUPERNOVA @

TR B ivmnnmsmnnsimnmesinannes

ALLGEMEINE VERTRAGSBESTIMMUNGEN --+-x+-

LR e e e e L T e ]

§ 1 MIETGEGENSTAND ----ccccumvimimamnmnnnnaaaes
{1] Der Vemmieter (bertsst dem Mieter
entgeltiich :um Gebrauch das Geschéftslakal
mit der Bezeichnung gemdél Punkt 1 [2) Tell |
s Vartrages {irm Waiteran
“M{a}g'gan‘f{!nd“J B e o R S
{2l Der Mmlgegensm-rd isl auf dem
beiliegenden Lageplan rof umrandat
{Anlage /B) und In der belliegenden Bau- und
Ausstatiungsbeschrallbung {anlage A0
urnschreben, . s A

I?]l Der Vermuefe: :si wnhend der P!unungs
und Bauphaose berechtigt, evantuell
notwendige und/oder mweckméafige
Urmgastaltungen des Mistgegenstandes
vorunahmen, welche nlcht als wesentiche
Ancerungen  der Fliche oder  der
Standoribedingungen  des  Grundstickes
anzuseren sind, Diese Anderungen kdnnen
sowon| den Grundriss als auch die GréRe des
Miestgen ems'rcmdcas batraffen, -«

(4]  Baz(gh c‘h der

vom  Vermieter v
efbringenden  Bauleistungen  sowie  der
Plonunteriogen  sind  ausschlieBlich  die
Vertragsbellogen (insbesonders Anlaga /D)
malgebiich, Hiervon abwelchende
Darstellungan, wleg ehwl In clen
Planuntertagen von  Architeklen oder von
Bavuntemehmern, sind fir den Vemleter
unverbindich, -

(5] Der Vermiglar benhdlt sich In jodem Fall
Andarungen des Vertrages und/oder in Bezug
aut den Mielgegenstand vor, die durch
Bendrden oder NachbareinspiGche verangl
werden, dem  Umwaltschutz  oder dem
technischen Fortschritl dienen oder durch
sonstige  rechiiiche,  technlsche  oder
wirtichafiche  MNotwendigkeiien  veraniosst
sind und  den  Mieter nicht wesentich
beeinlrdchligen.  Elwaige  Anspriche  des
Migters wegen derarfiger Anderungen sind
ausgeschiossen. -
(6] Der Varrmleter st wdhrend der Dauer des
Vartrages berechlgt, den Mieter auf eine
Alternativilche innerholb des Objekls cus
Punkl 1 (1) Teil | des Vertroges umrusetzen.
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pnlraiimnjﬂ Takupnika  zbog  lakvog
premjestania su SIUEENQ, —m=mmemmrrrrrrme

TS e e

| § 2 TRAJANIE ZAKUPA --seosereremsossmasnassess

i -'-'--'-'---_.--h---.iI"I--ﬂlI-I ----- L L L LT
-

(1 7akupni odnos sklopo se na odiedenoc
pefinje  primopredajom

! predmeta zakupa Zakupniku. Primopredaja
| pragmeta  Zokupd usjedit ce pradvidivo

EP PR ST

e B bR b

A

g Do el

|
|
;.

prema tocki 4 (111 dijela Ugovora, srmmms-=---—-

- —————

e . e

(2] takupni odnos raviiava najkasnije v
tranutku prema locki 4 (2] |. dijela Ugovora,
Zakupnik je duian isprazniti Predmet zakupo |
predati ga lokupodavcu slobodnog od
osopa | stvar, @ da za to nije potrebno
posebno otkazivanje Ugovora, Ugovome
sfrone  suglasno  utvrduju kako za vijame
razdobljo zokupa nitl jedno nij@ oviaiteno
atkazal ovaj Ugovor priie njegovog isteka
gsim U sluéajevima predvidenim ovim
Uggugrum,-..-,_----.-.,---..- et

e o B o e i L e i T 8 e e 1 1

(3} Ake Zakupnik po isteku frojanjo zakupa,
nastavi koistiti - Predmet  zakupa, zakupni
sdnos se nec¢e smatratl produljenim. Clanak
546, hrvalskog Zakona o obveznim odnosima
100) se prema tomu ne primjenjuje. ——-—

i i e g R — T e g S aa

(4] U sluéoju potpunog unistenja Pradmeaia
rakupa usljed vide sile odnosno dogadaja za

koje  lakupodavac mije  odgovoran,
Lakupodavac rije  obvezan abnoviti
adnosno  ponovno uspostaviti  Predmel
0kupa.  lokupodavac  mofe  proglasiti

prastanak akupnog odnosa s wCinkom U
ftenutky  uniftenjo  Predmela zakupa,
neavisno o tomu hoce |i se Predmet zakupd
nanove izgraditi u nekom kasnijem trenutiu 1l
nede. U slu€aju nove izgradnje zakupnih
prostarija Zakupnik nema prednost, u odnosu
fa diuge kandidaote, kod sklapanja novog
Bl [ele e Wu e (V] u N Iam——— e e —

e e i e 8 S R R R

- §IZAKUPNINA OD PROMETA =esnsensssamsanans

=
b L LT T T T "
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:‘;LEE"”P'“R pla¢a  zokupninu  koja  se
Fredm:;m prema prometu koji je ostvaren u
Ui atloth: zakupa ukoliko iznos kof je izalen
Fifemmu]u sukladne tocki 5 |. dijelo Ugovora,
26 Blo e ve placenu Osnovnu zakupniny

razdoblie (u nastavku ,Zakupnina od

SUPERNOVA @

Etwoige Anspriche des Misefers aus airer
solchen Umselzung sing ausgeschlossan. -m-----

§ 2 MIETDAVER ------ B et B
(1} Das Mietverhéltnis beginnt mit Ubergobe
des Mietgegenstandes an den Mietel Lund
wird befristel abgeschlossen. Die Ubergabe
des Mietgegenstandes erfolgl voraussichthch
wie Im Punkt 4 (1) Teil | des Verirages
VOTQESENEN, -——nmmssssmssmsmomnem s rn e

{2) Das Mietverhdlinis endel spdtesiens um
leitpunkt gemdB Punk! 4 (2) Teil | des
Vertrages, Der Mieter st verpflichiet, den
mietgegenstand 2u rGumen und frel wvan
sachen und Personen an den Vermieler 2u
Ubergeben, ohne dass es eigens ainer
Aufkindigung dafir bedort, Die
vertragspartelen halten elnvernenmiich fest,
dass wihrend der Mietdauer ~ auBer in den in
diesem Vertrag vorgesehenen Fallen — keiner
der Veriragspartelen berechtigh ist, diesen
vertrag vor seinem Ablauf zu kiindigen  -------
(3) Setzt der Mieter nach Ablouf  der
Mialdauer den Gebrguch des
Mietgegenstandes fort, giit das wietverhiltnis
nicht als verléingert. Art 546 des kroallschean
Chiligationsgesetzes {ZOO] findet demgemdBi
veine Anwendung, —---—-asssmseemmmrmmmma s

14) Im Falle der volistandigen Tarstérung des
Mielgegenstandes durch Hbhere Gawall oder
ein vom Vemnieler michlt verfratendes
Ereignis, ist der Vermieter zur Emeuerung biw.
wiederhersteliung  des  Mietgegensianaes
nichl verpfilchtet. Der Vermileter kann chas
Mielverhdltnis mit Wirkkung 0 den Taltpunkl
der lerslérung des Mietgegensiandes alks
neendet erkidren, unabhéngig davan, 0b der
mialgegenstand zu einem spateren leltpunk!
neu emichtet wird oder nicht, Bel
Neuerrichtung der Mietrume hal oer Mieter

gegenOber onderen Bewearbermn  keinen
vorrang  balm  Abschiuss gines neuen
Miatvarrages, s-----msrrees e mnsmmrmmsmen s

i g i i e 8 B A . S A S P

§ 3 UMSATIMIETE ---scammsvanennasnnrmamemssnonns
(1) Der Mieter entrichtet eline Migle, welche
dch aus dem im Mieigegenstand arzielten
Umsalz berechnet, sofern dger in Prozent
ausgedrickle Belrag gemd&B Punkt 5 Teil | des
verirages, die bereils gelelstete Grundmiete
fr denselben Zeitraum Ubersteigh firn




B aasrEEE e e =

prﬂ,m,&iu“}‘..“ et ppm e oy st
(2] kao promet o smisiv ovoq Ugovoro
ufimaju se cielokupni prihodi (bez PDV-a) od
prodaje svib roba | usiuga te svi ostali primic
Zokupnika 11 tredih osoba od bio  kaojik
posiova koji se obavijoju u Predmetu zokupa
il iz Predmela zokupo. ukljudujuci | one od
katcloike prodoje, pri kojim  se  korste
sreddstva komunikacije no  dalinu, 1 to
neavisno o forme wii | se isporuka roba preko
Predmeta zakupa il ne. Cbroénl posiovi |
poconje  stranaka  kreditnim  karkicoma
inednaceno j& s golovinskom kupovinom, LU
siuCaju podiokupo o Rraun fakupnine od
prometa  morgiu  se  dodatno  ukljuditi i
prc:rmafi pedmk\mmm e e

i R b b e o B

['~1] g zrm‘uncwcme ?ﬂkupnme od prometa
fokupnik Ce Zakupodovcu posiofi detaljino
izvieite o svom promety, izvieide o prometu
obuhvada uvijek 1 (slovima: jedan) mjesec
kolendarske godine. o Zokupnlk go morg
dostoviti najkasnie u roku od 10 [slovima;
desel) dana nakon isteka dolicnog mjesecan.
Jotem mjesednam pregiedu morgju se
novesti promeli po danime. iskaje se 2bro|
cirevnih promata. Iakupnik se obvezuje 2a
svoki dan neispunjenja i nepripadojudeg
ispunjenja plaill Iokupodavey  ugavorny
kaznu, koja je neavisng o krvnli | koja ne
podlijefe sudatkom pravy na umanjenje U
vising ol 1/30 miesedne Osnovne rakupnine
L [ L e

(4) Uz prjovu promela g prosinac lekuce
goedine 7okupnik je duian Zokupodavou
isfocobno  pradatl | pregled  uvkupnogao
godiineg pometa - raddlanjen po
pojedinim mijesecima.  Prijovijeni  god®njl
promel mora biti iz registdrane blagajne,
ovisren | polplsan od strane ovigitenag
prﬁdsmvnlkﬂ

B S BT Bt e i s

1'5] Idkdpudwac irma pravo dati provieribi
gole  navedene  podatke  po  viedtaku
fincneiske 16 ekonomska struke odnosno kod
drugog opunomadenika  [revizor, odvijetnik
ild} kojeg som zabere. lakupnik je duion
lokupadaveu i lokvom viestaky omogudit]
uvld v sva dokumente [npr, u elektroniékam
obiku), koji su potrebni za Zracun prometa, U

SUPERNOVA @

Waiteren |, Umsatzmlete®) -
{2) Umsalz im Sinne dieses Vertrages sind die
gesamien  Ennahmean  {ohne  Mwit) oaus
stmitlichen Woranverkdulen Lirrd
Dlenstlaistungean sowia e sonstigen
Einnahmen des Mieters oder Dritter ous den im
Mielgegenstand oder aus dem
Miaigegansiand heraus hallabenan
Gaschfte jeglicher art, einschlieBlich selcher
aus Versandhandel. unter Verwendung von
Femkommunikationsmitieln, unabhangig
davon, ob die Auslieferung der Waren GOber
dan  Mietgegenstond  erfolgl  oder  nicht,
Rotengeschalte und Kundenzohiungen mit
Kreditkarten sind Barverkdulen gleichgesteltt
Bei Untervermietung sind die Umsdlze des
Untermieters zusétzlich fir die Errachnung der
Umsatzmlete pinzubaziehen, «——-—--e S ——

= e e = e R R o e o n n _—

{3) Zur Ermittlung der Umsalzmiete wird der
Mieler  dem  Vermieter aine detaillere
Maldung  seiner Umsdtze  Obermitteln. Die
Meldung umfasst jewells 1 (in Worten; einen|
Monal  einaes  Kaolenderjohres wund  erlolgt
spatestens 10 [in Worten: zehn] Tage nach
Ablavl  des  jeweiliger  Monots, In der
jpweilgen  Monofslbersicht sind  daonn  die
Umsiitze  tageweise  anzuflhren.  Die
Togesumsdize werden In einer  Summe
gusgewiesen. Der Mieter verpflichtet sich, fur
pden Tag der Michterflllung oder der nicht
gehdngen EBflllung, dem Vermicter ene
varschuldensunabhdngige, dem rchledichen
Mafigungsrechl nich| unieriegende
Verragsstrafe in der Hohe wvon 1/30 der
maonallichan Grundmiete pro Tog du
PE2ERIEN, s
(4} Mrt der Meldung des umsaizes fUr den
Peromber des loulenden Jahres hat der
Wietar gleichzeitig eine Zusammenstellung des
gesamben Jakresumisatzes - noch Monalen
gegledwrt — dem Vemisler v Jbemmitteln,
Der gemaldele Johresumsalz muss aus der
Reqgistrierkasse  stammen, testiert und  von
girem verlrelungiberechligten Drgﬂn
unterzeichnet sein, —— - ———. e

B e T e e e e ——

(5] Der Vermieter st berechtigh die oben
genannten  Angaoben durch elnen  Fncanz-
oder Wirtschaftssachverstéindigen brw. einen
anderen  Beaultroglen  [Wirtschaftsprifer,
Rechbsanwalt etc.) seiner Wahl dberprifen v
lossen, Der Miater st verpllichtet,  dem
Varmiater undfoder ainam solchen
Sachverstindigen in alle Fr die
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; sudaju da 8 proviera pokaie opravdanom
P o su u dostavijenim izviedcima o

: jnaime, ak

 prometu sadifane pogreike, raanjkavosti il

i netocnostl), Zakupnik je dulan snositi sve
i postale hotkove proviere. Osim  toga
{ 7akupnik je obvezan lakupodavey bez
i pdlaganic nadoknaditi  roziku  izmedu
i Jakupnine od prometa, ko istinski duguje i
i Jokupnine, koja je placena na lemelju
: netotnih  pijava  prometa,  zgjedno  sa
gmlazrﬁm kamatama. U slucaju  odbljanja
 suradnje odnosno neodobravanja uvida u
5 potrebnu dokumentaciju, lokupodavac je
i gviaiten promale fakupnika procijenitl 1 na
f nlima temelitl iZrQEUN, —--remmmmnmmmancenees
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(6) Dostavieni podaci o promealu smiju se
karstit u statishicke svine, - i

SUPERNOVA @

Umsatzberechrnung notwandigen Unteriagen
|28, in eleklronischer Form)  Einsicht 2y
gewahren. Im Falle, dass sich die Uberprifung
als gerechtertigh erweist [ndmilich wenn in
den Obermiltelten Urmsatzmeldungen Mdngel,
Fehler odar Unrichligkeiten enthalten sind),
hot der Mieter die gesamt entstandenen
Kosten der Uberprifung zu tragen. Dariber
hinaus ist der Mieter verpfiichlet. dom
varmiater  die  Difterenz  swischen  der
tatséchlich geschuldeten Umsatzrmiete  und
jener, die aufgrund unrichtiger Meldungen
gerahl! wirde, samli Verzugsansen
unverziiglich zu erstatten. Bei Verweigerung
der lusammenarbeall bew.  Nehtgawahung
der Einsichtnahme In  die  erfordedichen
Unterlogen. ist der Vermieler berechligl, die
Umstize des Mieters zu schalzen unc der
Berechnung zugrunde zu legen.——---moees
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(6] Die Obermittelten Umsatzdaten durfen zu
statistischen iwacken verwende! werden, —-—
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: §4 0SNOVNA TAKUPHINA «-ccevesmmmnnsmnans
2 (1} U Zokupninu od prometa sukladno lodki 5
2 | dijgla Ugovora se uradunava ved pladena
3 okupning 2o st razdoblie.
# Poviding. koja je u zapisniku o primopredali
4 Predmeta zakupa utvrdena (Prilog /E) mnoii
2 se s loklorom premo tolki 2 L dijela
UQOVD]‘ s tm e e R L

Z {2} ‘Ako godiinja zakupning od prometa
% pramoivie osnovnu godinju zakupninu 20
# vile od 10 % (slovimo; desel posto),
& 16kupodavac mo?e u norednol godini traZitl
# od Zakupnika pored Osnovne zakupnine |
§ mjesenu  akontaciv  za  Iakupninu  od
# prometa v visini od 50 % (slovima: pedesel
i posto) radlke premolivanja. Akontaciia se

Plﬁﬁ{sm:l siednja sjedede goding. ---————----

_ NI TROSKOVI--cnsvasess
3 [-]__ akupnik smosi sve refjske | sporedne
b n'!.ﬂi__im: Ve ﬂﬂi*ﬁla u vezi s Predmetom rakupa i
¢ "iedovim koriftenjem (v nostavku redijsk |
& dwii‘ik'f?\rltr ";“ikﬂ‘ﬁ, kojl ovise o potroinjif
FiBarea ofkovl Predmeta zakupa®). Reiijske
fbkﬁpmunﬁ i‘rﬂﬂfﬂ'&"ﬂ. koj ovise o potroinji
b iia o é‘ﬂﬂmﬂcumm i napladuje izravno
’Tl@g-u ¢: vijae navedenih usluga. ako je o
boolac u rehnn_(’:kcrm | svakom drugom
B I.:L'; :’ﬁkq to nile moguée, takve trolkove
26kupod ufhlku cbradunati | naplatfiti

ac. lokupnik ¢ée o svom

(1) Auf die Umsalzmiete gemdB Punkt 5 Teil |
des Vertrages wird die bereits geleistete
Grundmiete  flr derselben  eilraum
angerechnet. Die Im Ubergobeprotokoll
{anlage ./E) festgelegte Fldche wird mit dem
Foktor gem@8 Punkl 2 Teil | des Verrages
MUHRHZIOE, = e s e e

(2) Ubersteigl die Jahresumsatzmiele die
Jahresgrundmiete um mehr ais 10 % {in
Worten: zehn Prozent), kann der Vernieter im
Foigejahr zuséitdich zur Grundmiste, eina
mohdaillche Akantozahiung auf die
Umsatzmiete in H8he von 50 % (in Werlen:
fonfrig Prozent) der Differenz verangen. Die
Akontozahlung st ab Jonuar des Folgejahres
7u entichien, = e e
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§ 5 BETRIEBS- UND MNEBENKOSTEN:----cocnencmans
(1) Der Mieter réigt alle im Zusammenhang mit
dem Mietgegenstand und dessen Nutzung
anialienden Betriebs- und Nebenkosten [im

weileren . verbravchsabhlingige Belriebs-
und Nebenkosten/Direkikosten des
Mietgegenstandes'). Dia
verbrauchsabhdngigen Betriebs- und

Nebenkosten werden - wenn technisch und in
sonstiger Hinsichl moglich - direki derm Mieter
im algenen Namen und auf elgene Rechrung
von dem Jewelligen Versorgungstrager
verrechnet. Wenn dies nichi mogiich ish,
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hadku ugraditi | odrdavail za to potrebne
mjerne wedaje odnosno brajila.
lakupodavoc  ima  prave  zalradt o
nedieine upravno tlelo vodnu naknady |
kamunalru noknadu (porez ra niekretning)
doracunave direking Lakupniku, s

(2} Iokupnik isto tako razmieino snosi i plade i
e rezijske 1 sporedne roikove potrebne z2a
oagovargjuce  upravijanje | posiovanje
objektu iz toc¢ke 1 (1} |, dijela Ugovora prema
vputama Jakupodavea (U nastavku WOpél
redljsk! | sporedni froikovi®|. To su posebice.--

T e e i s o P T P P s,

Q) zojednicki redijski frolkovi zo oblekt [z tocke
P (1} diela Ugovere kao primjerice trofkovi
elekri¢ne energije, noknada 20 vodu |
advodnju, troskovi arifanja i Mladenja, tratkovi
oavora smeda, freskayv Cls¢enje kanalizacie,
[ 7 e B e

D) holkovi &iEcenja, frotkovi uklanjonja
snieaa i pesipanio raledenin PovEing.—e—....

¢} lrodkovi osiguronja, posebice protiv rizika
pofoe, nevremena | poplave i loma stakla,
osiguranje od odgovornost Lakupodave...-

it it i e e v e e, et

d} rotkow servisiranja, popravaka, inspekaije,
odriavania | obnove 10 sve fehnicke |
elokfricne vredaje v objekls iz tocke | {1
dijela Ugovora le vanjskih sustave— ...

el pored | druga jovng davanja vesona za
abjekt iz todke 1 (1) |, dijela Ugovora i
nekreminu na kojol se naiaz objek! iz todke |
(11 1. dieia Ugovorg ———eeeeeeee e
f] frolkavi upravianja objaklom iz todke | (1)
l. dijela Ugavora svih usluga (administrativni
rofkovi. lrotkovi info-pointa, frofkovi facilily
MONOGEMENHQ, .| < vt camrirme

Q) izcdaacl v vezi 5 dediim kUKo - s

h} frotkovi zadtitarske sSUFHE - e

i frofkovi suzbijanje Stetoding e

Al S R e
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werden diese Kosten vom Vermieler dem
Migler in Rechnung gestelll, Der Minter wired
aul eigene Kosten die hierfiir etforderlichen
Messgardite installleren uned  woarten Der
Vermiater st herechtigh, die Wassaergebihs
und die Kommunalabgabe (Grundstever)
auch direk! von der dafir zustindigen
Behtirde dem Mieler verrachnen zu lassan., «..

(2) Der Mieter trigl und bezahil anteilig auch

alle Befriebs- und Nebenkosten, die ir aine --:Ef 1o
crdnungsgeméaBe  Verwallung  und den % obiaktdl
Hobjektd

Betiab des Objektes aus Punkt ) (1) Tail | des
Verfrages nach Vorgoben des Vemnieters
notwendig sind (im Weileren ~Allgemeine
Befriebs- und Nebenkosten'|. Diese sind
INSDESONARNE -ve e mrmss e e B TR

£ propisu

e 8 o e B o i L TP PR

a} Gameinkosten des Objektes aus Punkt | {13
Teil | des Verfrages wie etwa Strom-, Wasser-
und Abwasserkoslen, Heiz- und Kihlkosten,
Millentsargungskes ber, Kasten clar
ADWASSEIrelnigung), 1. — e

b} Reinigungskosten, Kosten clar

Schneardumung und streuung von verelsten
Oberflachen-——— s o

c] Kosten der Versicherung  Insbesonders
gegen die Risiken von Brand, Sturm und
Uberschwommungen  sowie Glasbruch,
Haflpfichiversicherung das Vermieters---——
dl  Betreuungs-, Raporatur., Wartungs-,
Instandhaltungs- und Instandsetzungskosten
aller technischen und elektronischen Anlagen
im Chjek! aus Punkt | (1) Tedt | des Verlrages
sawle der AuBenonlagen-— o
] Stevern und sonstige &ffentiiche Abgaben
Im Iusammenhang mit dem Objekt aus Punkt
' (1} Tell | des Vertrages und dem Grundsiiick.
aut welchem sich dieses befinget-— o —.......
f] Kesten der Verwaltung des Objekles aus Punk!
1 {1) Teit | des Verlrages (Verwallungskosten,
Kosten  des  Info-Points,  Kosten  des
Gebdudemanagement, BIC Joiirninnisiii s ssians
@l Ausgaben im Zusammenhang mil  def
Ein(‘iefeck@._..---..5._.-...h_‘_...._.__.-,..._._ e

e i o 0 0 e e g T e s 8 e et e

h] Bewochungskosten - v

I} Kosten der Sr:hﬁdl'rngstmkﬁm;:-lung----——-- i
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; frobkovi omaka kolosiieka | parkiralista——-—

Bewn

L ..__._..-...-.—-—__d.-—.—-..---_-\._.-\..--_u.....u-.-__... mm——

() roikovi poléne dekoracige—————

A 2 ——

trofkovi

e 8 S

wotkovi  glozbenog  uredojo.
mlefona | intemeta-—-—- -
:r1 ) hrolkovi tekuéeg | Investiciskog

te &ikcenia opdlh dielova
{1y 1. dijela Ugovora
i pripadajucin vanskih

poravanja
opjekta ir tofke |
(lasada, krov itd.]
T i e e e

e penemm—— TR ELAL Ll e e

(3) lo Opce refijske | sporedne frofkove
‘ppjekta iz totke 1 (1) I dijela Ugovora
ipropisuvie  se minimalni  doprinos  kako e
propisano u tocki 6 (1} 1. dijela Ugovorg.——--

: (4) Zokupodavac ima pravo oviastili druga

! podureca |/ izvodcte za izvodenje svih
- usluge, Cil Ce se trofkovi rozdijelin na
- LOKUDIIKG. e erremms et

o g e e i R L IE———— Ll
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L5 Kiue rasporedivano rediiskih | sporednih
¢ trofkova, nocin njinovog obracuna |(mjermi
- uredal, povidine i zapreming), te nadin
- mjerenjo ulroSka odreduje lakupodavac, st
de o cjelokupn chlekt I za odredena
opskibne  krugove predvidjetl zasebna
brojila, ako to s gradevinskog stojaliila bude
¢ mogute i polrebno. Iakupodavac pridrzava
¢ pravo promjena  kjuta rasporedivanjo
¢ rebisiih i sporednih  frotkova U sluEaju
povedania ik smaonjenjo povrsina v objektu iz
% toéke 1 (1) 1. dijela Ugovorg, -—-—r-———""""

£

{6) Ilokupodavoc rodrlava prave  sQ
izabranim zakupnicima  vaelikin povriina [
glavnim zakupnicima dogovariti individualnu
DDEI]BLU raZijskin | sporednin trofkova. U tom
sl!.!c?i.u parametri te individualine podiele
UH'E!I{:L.I U definiciu kjuéa rasporedivanja
reafiskih i sporednih frofkovg, ==

R A

B e d

17} Ukallke za navedeno razdoble pladen
mlﬂ:mnln't“doprirmsi nea mogu pakritl stvarne
Opce refijske | sporedne frolkove, lada Ce
if;iupouavua dodaine frofkove prema
b ﬂl:r:zdnom obracuny refiskih | sporednih

ova obradunali Zakupniku. U tom slu€aju

lakupodavac | S 50
' ma prave povedali minimalni
doprinos ——- .. _m__._

o+
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1l Kosten der Fahirbahn.
Parkplatzmarkienunges .. . und

k] Koslen der Wehﬁuchtsdemmtion_,...-. i

I} Kosten der Musikanlage. Telefon um.}
IntEmalkosion.: s

————— L L

m) Kosten der instandhaitung. Instandsetzung
und Relnigung cligemeiner Teille des Cbjekles
aus Purkt 1 (1) Teil | des Vertragas {Fossade

Dach, efc) sowie der dang endrigan
Aufanflachen i s
(3) FOr die Aligemeinen  Betfriabs- und

Nebenkosten des Oblekls aus Punkt 1 {1} Teil |
des Verrages wird ein Mindesibelrag - wig Im
punkt ¢ (1) Tell | des Vertrages fasigetegt -
VOIQESChBD@N ~—nmrmrems oo et

{4) Der Vermieler it berechligl, samtiiche
Laistungen, deren Kosten aul die Mieler
vertailt werden, einam anderen
Unternehmen / Auftragnehmer 2ur AusfUhrung
720 (bertragen.--—— ="

— - —— m

{s) Den umilageschlissel,  die Al char
abrechnung  (Messgerdte. Fiachen  und
Volumina) sowie Art der Iahiung cer Betries-
und Nebenkoster bestimmt der Vermieter.
Dieser whd objektwelse oder fir bestimmte
Versorgungskreise eigand Léhlungen
vorsahen, sowelt dies bausells meglich und
atforderdich ist, Der Vermigter endlt sich cas
Rochi  vor,  Del vaergrofierung  oder
Verklainerung der Flachen im CObjeki aus Punkt
1 (1) Teit | des Vertrages den Umlageschlussel
™ FNOEIN e e R —— e

{6) Der Vermister behalt sich das Rechl vor,
il ausgewdhiten Groffdchen- !
Ankermietermn eine individuele Betriets- und
Mebenkoslenkostervegeiung U ireffen, in
diesern Fall flieBen die Paoraomeler diaser
individualregelungen in cie Dafinition des
getiebs- und Nebenkostenumlageschissels

eirn.- s i s

e S ——

{7} Solte die Im Abrechnungszelfraum
gezahiten Mindestbetrge nichl 2ur Deckung
der fatstichlich angalallenan AMlgemeinen
Befriebs- und Nebenkosien austeichen, wird
der Vermieter mil Vorlage der Betrlebs- und
Nebenkosten-Nachverrechnung cliea
Mehrkosten aul den Mieter urmlegen. N
diesemn Fall ist der Vermieter berechtigl, den
Mindestbetrag zu erhBhen --— s

SUPERNOVA @




{8) Mcquca dudntnu nlud:ama iz nuknrm‘ncg
ooracuna  eliskih 1 sporednib trofkova
{okupnik je obvezan platii v roku od 4
{slovima:  Cetir) t|udn<:| nakon uzdaw:m;u
1adUNa. ——-—ee

"-"r} Enkupnuk -:‘.a evvnl-mim prigovor pmlw
noknodneq obraduna rediskih | sporadnin
raskove sukladno stavku 7 podnijeli u roku
od 4 ([slevimo: Cefid] fjedna od slanja
cbratuna Reiiskih | sporednih  trofkova, u
protiviom gubu pmvo 0a PHGOVOr, ~eeermeaees
[m} Rezuskl i sporedni frotkovi, koj ovlsp 0
potroinfi/direkini frofkovi Predmeta fakupo
oif Ce v danom slucaju obradunatl odvojeno
od Opdih RelZijgkih i sporednih hotkova |
raraéunofi Zakupriku, U Refjjske | sporedne
frofkove  Pradmeta zokupa kol ovise o
potroinil  ubrajoju se, ber prava no
potpunast, orimijerice  trotkovi potrodnje o
arijenje, hladenje, vodu | stuiu,  Direktnl
froskovi Predmeta rokupa obwhvadaju, bez
prava na  potouncst,  trolkove  tekudaeg
Oarioania i gldavanio tahrnickih
postrojenja na Predmety zakupa, hrotkove
NCGoave, bﬂzdnrenjﬁ P zum}ena brc:pkl manan

T o S o e R BB e A b e ey s s

§ & INDEKSACIIA -~ovessinsunivansiscsrsonmansens

1] Qsnovna zampnma sukigdno todki 5 L
dilela Ugovora vrjednosno fe se uskladivat
so indeksom kako je navedenc u todki 8 1,
dijglo Ugovora. Ako je navedenl indeks
podiofan  nete  smonjenju,  Osnovna
rokupning nede bDiti predmet bilo kokve
pn:-.m*'enﬁ- e, e e

'2} Akc se novedeni mdﬂks neg bude vise
objavijivao., Iokupcdavoc de  odabrafi
uiporedivi indeks. - -~

{3) Neprilagodivanje Osnovne zakupnine ne
smaira se odicanjem od log prave, te se u

woke  doba mole  naknadne udini
ﬂje;glum““n e e et D —
§7 PLAC‘AH.IE ---------

11 Osnovnu zakupninu, refjiske | sporadne
hofkove e ostale tofkove, uvedano 7o
odgovarajusl  rokonski porer no dodanu
viijednos!, plagoju se unaprijed do 10 tang

SUPERNOVA @

(8) mege Nﬂ{‘hl‘clhl'-l.mgen aus der Belriebs-
und Nebenkosten-Nachvemachnung ist der
Mieter verpflichtet, binnen 4 (in Worten: vier)
Wochen nach Rech r1urmgs1€-gung 2
bezahlon, - e s

e mE L S 8 8 5 R P e i

f‘?:l Dex MIE1PF wird @inen ¢:1w+::rgen Einspruch
gegen de Betlebs- und Nebernkosten-
Nachverechnung nach  Absatz (7))  bei
sonstigem Rechisverust binnen 4 (in Worten:
viar] Wochen ab Zusendung der Belrlebs- und
Nabankosmr'.er*hvarrar:hnung arhebeén.--—--
(10} Die vwbmuchscbhﬁnglgen Betrlebs-und
MNebenkosten/Direktkasten des
Mistgegenstondes werden gegebeneniails
getrennt von den Allgemeinen Betriebs- und
Mebenkosten abgerachnet und dem Mieter in
Rechnung westelt, L den
varbravahsabhdngigen Batrebs- und
Nebenkosten des Mietgegenstandes z8hlen
ohne Anspruch aul Volstandigke!t etwa die
Kosten des Verbrouches von Heizung.
Kihlung, Wasser und Strom, Direktkosten des
Mietgegenstandes umfassen ohne Anspruch
aul  Volstdndigkeit, Instandhattungs-  und
Wartungskosten von technischen Anlagen des
Mietgegenstandes, Kostan der Anschaffung.
Hochung und/oder des  Austausches van
Iﬁhlﬂinﬁchlungﬁn e —

s e

§ 6 INDEXIERUNG - veenveerreemoenrerrne o

(1) Die Grundmiete gem#B Punkt 5 Teil | des
VYerlrages ist werlgesicherl laut dem im Punk! &
Teil | des Verlrages angefihrien index. Sollte
der angelihne Index sinken, unteriegt die
Grundmiete keinen Vertinderungen. - ———-——-

t2] Sofite det angefuht!e Index nich! mehr
verGllenllichl werden, wird der Vemniater
emnan vergie‘rhbumn Index wihlen, —eee-
{3) Ene Mlcnrunpmsung der {':-rur‘-dmiera gl
nicht o Verricht aul dieses Recht und kann
jederneil |1(1Lh1rqgllch gt&l’fﬂnd gnmﬂrhf
WENCHEN mrm e rmrrr i e i v i s

E T IAHLUNGEN e L L L L T T ]
(1] Die Grndmiete, dia Rehiebs- und
Nebankosten sowie die sonstigen Kostan, sind
uziglich  der  jewelligon  gesetzichen
Mehrwertsteuer bis zum 10len {In Worten:

R e g T e e
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i lovima: desetog) dana U fekucem
- mjgsecy. Don zdavonjo rac¢una od strane

- Jgkupodaved je 1, slovima: prvi) tadni dan u
: mjesecy za tekudi mjesec, la

-:-’.-.-:‘-Zﬁ':.‘-.\.\."-"'.‘-.‘-’ R

- e e R S

R

mewemanusf svih uplala mjerodavan je
datum zapimonjo uplate na raéunu na kojl
se uplate frebaju Zvrditi.-cow-ersmsemcems e soannas

SUPERNOVA @

lehnten] sines jeden Monats im Vorhinein 2ur
lahlung féllg. Der Vermieter wird die
Rechnungen am 1. [in Worlen: Erstan)
Weorklag eines jeden Monates fir den
jaufenden Monatl cusstellen lassen. Fur die
Rechtzeitigkeit samticher Zahlungen ist der
Eingang des Geldes auf  jenam konto
maBgeblich, aut welches die lahlungen zu
lelsten sind.—-

(21 U slucajy kadnjenja Zakupodavac ima
pravo zara¢unavati kamate u visini od 5%
iovimo: pet posto) iznad  leslomjesecne
romalne stope po EURIBOR-u te zahtijevall
e Irolkove nastale u veri § kadnjenjem (npr.
rotkovi opomena, irodkovi odvjelnika itd.). —

(3) Sva izdavanja raduna i plac¢anja vrie se u
domiciing) hrvatskoj valuti. a temelie se na
kunsko, protuvrijednosti za EURO sukladno
recajnoj lish, koju Hrvatsko narodna banka
objavijuje za prodajni devizni tecaj za Euro.
valed tedal je tecaj objavien 15. dana v
mjesacu (i prvi radni dan nakon togo dand
prije dosplieéa pladanja -

o 8 e e 1, L i S s e

e a0 8 e s S e M

(4) Ukoliko Zakupnik ne lzvriava svoje obveza
pladania  sukladno  odredboma ovog
Ugovara, {okupodavac img pravo
wradunatl Takupcu sve tedajne gubitke
pramia odgovargjuco] promijent tecajo od
dono dosplledéa  predmetnog raduna do
stv“mmog frana pladanjo  predmeinog
[EIC LN = m e i mm e e 5 et mm e st e ettt s sy e

PP ——————e e PR PR B L D PR L LR

(5) tukupning od prometa plado se u roku
ad 14 fslovima;  cetnaest])  dana oo
lzelayvania raéune, ---- . R -

6] Ako lokupnik bude kosnio s placanjem
obveza, lakupodavac se moze nomirti iz
deponfrane  kauclie odnosno  bankovne
¥ 1e s [Tol 1T (NI

—

!'?1 Ugovome strane izrjekom dogovaraju da
iﬂkumdum{: ima prova, u sluécjy da
akupnik  kasni s pladanjem ugovomih
?;'“'G. a nakon ostavijanjo dodatnoga roka
ng lslovima: pet danal), iskljuditi svu opskrbu
o mela zakupa. U tom sluéaju se Zakupnik
Pozve odiide bile kakvih polraZivana
protiv lakupodavea, - 7 e

1

(2) Bei lahlungsverzug des Mieters st der
vermieter berechtigt, Verzugssinsen in Hohe
von 5 % (in worten: funf Prozent} Ober dem &-
Monats-EURIBOR zu berechnen als auch alie
angefallenen Kosten im fusammenhang mil
demn Verzug (z.B. Mahnspesen, Anwaltskosten.
e1C.) TU VEranNgen, —--————mmsmmmssms e
13) somtliche Rechnungsiegungen una
{ohlungen erfolgen in krogtischer Wahrung.
pasierend cuf dem Kuna-Gegenwert des
EURD. wie dieser von der Kioatischen
Nationglbank aks Verkoufskurs fir den EURO
veroftentlicht wird. Der giiltige Kurs sl jener,
der am 15. des Monals oder dem daraul
folgenden Werkiag vor der faligen Zahlung,
verdtienticht wird.—-- R cavn

[4) Falls der Mieter seinen Lohlungs-
verpflichtungen nicht ordnungsgemad
nochkommt, ist der Vermieter berechiigt,
wechselkursveriuste, welche aufgrund einer
entsprechende Kursdnderung pwischen dem
Faligkeitszeitpunkt der jeweiligen Rechnung
und dem fats@chichen Iahungseingang
entstehen, dem Mieter in Rechnung 2
stellen, . a B il il

{5} Die Umsatzmiete ist Binnen 14 (in Worlar,
vierzehn) Tagen b Rechnungslegung ¥
s 2O, s n smm e e e s s wmm s

{6 Solite cler mialer it tlan
Zanlungsverpllichiungen in Yerzug perdian,

kann der Vermiater auf die hinterlegte Kaution
zurdckgrellen bew. die Bankgarantio zlehan. -

7] Solite der Miater mit en
fohiungsverpflichtung in Yerzug geraten seln,
wird ausdricklich vereinbart, doss  dem
Vvermieter unter Sefzung einer 5 {in Worten:
funftagigen) . Nachfist  das Racnt  zustehl,

samiliche Vearsorgungsmaedian VOIT) .
Mietgegenstand abzukoppeln. In diesem Feall |
versichtet der Mieter unwidemdlich aul

jegliche Anspriche gegen den Varmielear. —--




&8 SLUIBENE DOIVOLE---crrnenarmammmnamennnns
(1} spunjenje posebinin uvieta koje zakonski,
shuzbeni @ tehnickl propisi postavijoju pred
dielamost  fokupnika il pred  njegove
predvidens  diglainostl, iskjuciva je  stvar
Lokupniko,  Lokupnik e nopose  vodif
racuna da Zokupodavac zbog nelspunjenja
obvezo 7 ovog  Elanka  ne  snos
koenenopravoy il gradanskopravig /il
Upravnopravny - adgovomost te da ne
podlije?e obvezi nadoknade $tete | da ga se
ne maoie teretiti za naknadu $lete il na neki
L T

(2] Igkupnlk  j2  coveran  oslobodi
lakupadaven od punjovan|a svib zakonskih
posebnih obverza | uvjela iz odluks sluibenih
ljplo koje se noloze u sferl Zakupnike,
Cdgovargjuce potwrde o ispltivanju
priznolog viastaka Jokupnlk mora ha zahtiev
{okupodavea dostavili bez odiaganja.——-- -

!.’3; Nﬂh‘.}g& i DDSEbHE uvjate nudie?ﬂm tijela,
koje isto donesu o bududnosti, u pogledu
korittanjc Predmeta zakupa | obavijanjo
posla/gospodarske  dislatnosti 2akupnika,
folpnik je duFon spunitl o viastitorm ok,
oo 0 U suaje oo sl budy upuc*mr
ORI et

[41,l Llskmc.m anje i oduzimanje  dozvolo
nodleinite fjeda  te  donclenje  sluibenib
nalego, posebnin uvieta A drugih odradabo
e didje Zokupnkl pravoe no odosicjane oo
daovorn, ofkaz Ugovorg niti ne UIﬂGﬂ]EI'I]E il
Lisks JCI'-.:"GI"I]F‘ duzne einldbe, —--- -

(4] Islo wrlacl 2 r1apoml;ne U1jbCG;L ne
kadstenje  Predmeto zokupo | obavijonjs
gospodarske  dieglatnost Zakupnika  wshjed
vanskin okolnosti, kao 3o su npr reguiacio
prometa obilaznicama, raskopavanjo caste,
cestovne  blokade, onedifdens bukom |
prodinom, nestanak skruje | fehnidke mane, -—

§ 9 PRIMOPREDALA <crnrnoerecnemmmsenmsmooeoe

AR & L S e S R R EmER AR R A YA A AR A E e HANARAE

{1} Iokupodavac de  Predmet  zakupo
precatl Zakupnike sukladno prilozenom opisu
aradnje | opreme (Prleg /D). Zokupnik je
obvazon  preuzetl Predmet  rokupa U
CLIZNCINEND YIS, e e

SUPERNOVA ®

§ 8 BEHORDLICHE GENEHMIGUNGEN-----n=-- -
{1} Die Erflillung von Auflagen, die gesetzliche,
behdrdiche oder technische Vorschriften an
das Gewerbe des mMieters und/oder seine
beabsichtigta Tatigksit stellan, 5%
ausschlisBlich Soche des mieters, Der Mieter
wird insbesondare dofir sorgen, dass sich der
Vermieter  wegen Michterfillung  der
Verpflichtung, wie in diesem Punk! angefihrt,
weder strafrechtlich noch  aivil-  undfoder
verwaltungsrechtlich  zu verantwarten  hoi
und/odar nicht schadenersatzpiichlig odar in
sonsliger Weisa  In Anspruch  genommen
(T2 [ IR 4 o1 PO
(2] Der Migter hat den Vemmieter von der
Erfillung séimitlicher gesetzicher Auflagen und
behordlicher Anardnungen, die in der Sphire
das Migters liegen, frelzustelien. Elnschldgige
Frifbescheinigungen  eings  anerkannten
sochverstandigen missen auf Verlangen des
Yermigtars vom Migter unverziglich vorgelegh
R4z =T FO R ——

{3] ?ukUnEhg ergehende behdrdiche
Anordnungen und Auflagen in Bezug ouf die
MNutaung  des Mielgegenstandes und  den
Balieb des Gewerbes/der Tdatigkelt des
Mietars, hat der Mieter aut sigene Kosten zu
erfillen, auch wenn slke sich gegen den
Werrmiater richten, e
(4}  Die  Vermsagung oder Rucknuhrnﬁ
bendrdlicher Genehmigungen sowie der Erlass
behdrdicher  Anordrungen,  Auflagen  oder

wonsfiger Bestirmmungen  gewdhren  dem
higter kezity Ritesktritts-, Kindigungs-,
Minderunigs- ooer

L e oy e e

LE|ﬁmﬂQ5VEFNEiEﬂFUﬁq5"F‘{Jhf

(5] Entsprachendes gilt FrJr Bae n‘rmrh’rlgungen
der Nutzung des Mielgegenstandes ung der
Gewestbeausiibung des Mietears durch duBere
Umsténde wie etwa Verkehsumleitungan,
Aufgrabsungen,  StraBersperren,  Gerfiusch-,
Garuchs- und Staubbeldstigungen,
Sffcmcusfﬂli und technlsche Gebrachen ------

{1} Der Mietgegenstond wird vam Vermieter
gemas Beiliegender B~ unl
Ausstattungsbeschreibung  {Anloge /O] an
den  Mieter  (bergeben, Der  Mieter st
verpllichtet,  den  Mistgegenstand  zum

e

A e

e e e




L R R A el

"r:.m pojedina podrudio objeklo iz locke 1
. dijela Ugovora. izvan Predmela makupo
# piu dovriena, Zokupnik iz loga ne moie
: h\lﬂd‘h nikakve pravne wahtjeve, ako lo v
% pitnoj mieri ne utjece nepovolno  na
i funkcioniranje | ulazak U Predmel zakupa.
3 Idhuﬁ"ik posebice ne mole iz log roziogo
% aabiti previmanje Predmeta zakupQ. —-----

e e e R

‘er e e A e S e
™. § (31 priikom primopredaje Ugovorne strane e
o % jgjedno pregledati Predmet zakupa |

& sostovifi zopisnik © primopredaji (Priog ./E).

kall ¢e potpisati Ugovarmne strane odnosno
p‘ﬁqij@rt'opunc:-moéenici. U ltom zaplsniky bit
& tokoder urvideno  stvarna  povrding
meta zokupa prema prirodnoj zmjer
odbitka  stupova,  ugradnji i
uridova, Predme! zakupa omeden |e
arnjom stranom vanjske fasade, vanjskim
“stoklene fasode - ulaznog procelja
unutarnjim rubom pregradnih didova
oosuslednim zokupnicimo odnosno
ostalim povriinama objekta Iz tocke 1 {1 |
jjsla Ugovara, pri ¢emu se tako izZradunalol
o povidini dodgie  polovica  debljine
BRI OV s tesmsimmmc e -

e o A e 8 e P 8 8L L 8 P e - e

i . ! L
u ﬁﬁ___%‘_ﬁkkr_;:'nik ima  prave no  otklanjanje
" eprdvdanih nedostataka pritom  Ugovome

febigju  u zapisniku  predvidieti
_ | rok za popravijanje nedostataka.
Bkupnik iz tog razioga nema prave uskratlti
manje Predmeta zokupa ifili smanjenja
ine ifill retijskin i sporednin troskova ifil
iy frotkova, - . .

i E.uk"-'p?dovgc ce uividene nedostatke
: : %MUCI‘IOS!I dati olkioniti do otvorenja.
PNk jo  dulan bez naknade pruditi

_gﬁgdwcu maguenost  vodenja  ovih

. %mtg‘sﬁov?nmt Ickupodavca 1o
ﬁﬁ]ﬂﬂ:u e kc-En su mogll biti utvrdeni prilikom
e i ﬁg nisy reklamirani pisanim putem
Hivala fkasnije priikom  primopredaje
; 2akupa, iskjuéena je. osim ako
mole  dokazali  postojonje

SUPERNOVA @

bekannl gegebenen Peitpunit u
UbornenIman, --——————— e sasssms s s s s as
[2) Soliten einzeine Bereiche des Objektes aus
Punkt 1 {1] Teidl | des Verlrages aulerhalb des
Mietgegenstandes noch nicht fertig gestellt
sein, kamn  der  Miater doraous  keine
Rechisanspruche ableiten. sofem der Betieb
und das Befreten des Mielgegenstandes
deshalb nicht wesentlich beeinfrGchiigt sind,
Der Miater kann insbesondere die Ubernahme
des Mistgegenstandes aus digsem Grund
nicht verwaigerry -«

(3) Bei der Ubergabe werden die
Vertragspartaien dan mMietgegensland
gemeinsam begehen und &in
Ubergabeprotokoll aulnehmean [Anlage JEL
welches von den Vertragsparieien bzw. den
Bevollmé&chligten zu  unterzeichnen ist. In
diesem  Profokoll  wird  dos  labdehicne
Hachanaulmal des Mielgegensiandes nach
NalurmaB ohne Abidug von S8ulen, Sinbautan
oder Iwlschenwdnde aufgenommen, Der
Mialgegenstand Ist durch die Innanseite der
AuBenfassade, cdom Aulienrand der
Glastassade - Eingangsfossado sowie der
Innenkante der Shoptrennwénde  xu den
angrenzendan Mietern bzw, den sonstigen
Fldchen des Objektes aus Punkt 1 (1) Teil | des
Verfrages bagrenzt, wobel der so errechnaten
gruttofliche  die  halbe Wandstérke  der
Shoptrennwdénde hinzugerechnet wird. -
{4} Dem Mieler steht das Rachl ot
Baseitigung von begrindelen Mangein zu
hierfOr ist von den Vertragsporleien eine
angemassene Verbosserungshist im Protokoll
vorzusehen. Der Mieler ist zur Verweigerung
der Ubemmahme des Mielgegensiandes
undfoder zur Reduktion der Miote und/oder
der Befriebs- und Nebenkosten und/cder
sonstiger Kosten aus diesem Grund nichl
berﬁchﬁgl__,"_.__ K i T

{5} Der vermieler wird die [lesigesieillen
mangel nach Moglichkeil bis zur Erbfinung
beheben lassen. Daer Mietor ist verpllichlel,
dem Vemieter unentgeltlich Gelegenheil zur
Durchfhrung dieser Arbeiten zu geben, -

(6} Eine Haftung des Vermieiers fur mangel,
die bei giner Basichtigung ercennbar gowesean
waren, aber nichl vor oder spdtestens el
{bergobe des Mietgegenstandes schrilllich
gerigt worden sind, ist ausgeschiossen, es sel
denn. der Mieter kann das Vorlegen des

B 3




e
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nedostatka u frenutku preudman|a, ——s-s--

............... e e B S 4 i R S A o

(7) Ake Igkupnix ne pristupi  utvrdenom
jerminu  primopredoje, Jakupodavac e
dutan u oku od najmanie 3 (glovima: tri)
raana dana psanim pulem odrediti drugi
lermin. U swioju do Zakupnik ne pristupl i
drugom farminy, Pradmeat zakupd se smairg
preuze! be? nedostalaka, vkaliko
Ickupodavac  nie prelhodno  otkazao
Ugovor bez olkainog roka 7hog krivije na
shrani Jakupniko. - e i i e S S RS

(8} Tokupnikovo prava na predaju Predmeta
sakupa  nrastoje  tek  nakon dostavionjo
instrumenta osiguronja predvidenog prema
todk: 9 1. difela UgovoraQ, -

(9] Rok 2o isticanje eventualnin prava iz
aarancije podinje s predajom Fredmeta
26KURE LORUPNIKY, ~—emsesnemsss s

(10} Zakupnic ce nakon potpisa Ugovora &
ek menovali kentakt osobu fa tehnicko
ypravignje  projektom {Prileg  JG).  Sva
plvenduca planska i gradevinska
usuglcsavanja provodit fe se iskiudive sa
koniak! osabom  imenovanom nd  strane
fakupnlka.  Ako  dode do promjene
novadene kontokl  osobe, lakupnik e
opaveran © fome  plsmeno ohavijE st
fakupodavoa. Mejeasnije nokon preag upita
konfukl osabe  od strang Tokupodaved,
Trikupnik se cliveruje polvrdiii kontakt osolbu
kol je naveo kod polpisivania il imenoyol
neavY KORTEKD QSO sremrssmmrrmsm s

e e ey Ay S My P .

i e L - S A e T R i - B i b B

111 Eakupnik e mofe lzvoditi nikokve
provae  zahtieve s naslova  odgadanja
termina pradoje odnosno ferming atvorenjo;
1o posebice vrjedi za prava pobijanja.
olkaza, raskido i umanjenja te provo nd
nadoknadu Stete. e e e A S Sy

§ 10 GRADEVINSKE PREINAKE --===cnme=m==r=nss

e S RS e

[} lakupnik e polrebne ravrine radove, I
radove., kol ilare iz okviiO ugovorenin

'+ gradevinskib rodova Ickupodavoa. obaviti 0

1 W

iean beeitas ba v uviel  prefhodne

SUPERNOVA @

Mangels zum  Zeitpunkt der Obargabe
nachwelsan, === B e —memaiam e

(7} Solte der Mieter qum festgesetzien
Upergabatermin nicht arschaeinen, hat der
vermiater mit einer Frist von mindestens 3 {in
worten: drei] Warktagen ginen Iwaittermin
schriftich festruselzen. For den Foll, dass dar
piater auch Zum Iweittermin nicht arscheinen
sollte, giit der Mietgegenstand als méngelirei
Ubemommen, sofern daer Vermister den
Mietverirog nicht  zuvor fristlos  wegen
verschuldens des Mieters gekindigt hat. —-=-

{8) Der Anspruch des mieters auf Ubergabe
des Mistgegenstandes entstent erst noch
Leistung der nach Punkt 9 leil | dieses
Verirages vorgesehenen Sicherheit. -—--es

e e R L T i e R — e

19} Die Frist fur die Gelitendmachung von
atwaigen Gewdhrdelstungsansprichen

beginnt mil Ubergcbe des Mielgegensionades
an den Mieter 2u loufen. —--— s

{10} Der Mister wird mil Unterfertigung des
Mietvertrages einen ansprechporiner e die
tachnische Projekristeuerning bekannl geben
{Aniage /Gl samtliche  veroindichen
planungs- und boutechnischen
Apstimmungen finclen vermigtersalls
ausschiiedlich mit clem genannten
Ansprachpariner stalt.  Sclite  sich  der
genannie Amspracnpartner anderm, wird der
Micter den Yermieter hierjber schriltiich in
Kenninis setzen. Spélestens jadoch  nach
arstmaligar Anfrage durch dan vom Vermieter
singesetzien Prajekisteuerar verptlichtet sich
der  Mieter, den  bel Linlarfartigung
pekanntgagananan ansprechpartner fGr die
Projekisteuerung 20 bestétigon  oder @inen
mhwigen FEEn Ansprechpartner
e Kﬂnn[njgﬂhanld.-_*...._ e R ——

e S A B o S R R ST A RS S B i

N ALIS einer Virschiebung el
{ibergabeterming bzw. Erdffnungsterming kann
der Mieter keine Rechtsanspriche, glelch
welcher Art, ciblaif e
dies @il insbesondere tor  Anfechtunds.
kondigungs-, RUCkfritts- und Minderungsrechte
sowie Schadensersatzanspriche, --—r—=—===

§ 10 BAULICHE VERANDERUNGEN «s==s-am=er==®

-|p--n-—----p--.--n-p-p--n.-—---l----1-----.-“-.----.--.---1----"

(1] Der Mieter wird die notwandigen
Finisnarbeiten, dh. Arbeiten welche Uber die
vereinbarten  Baulelstungen  des vermieter
ninousgehen, auf eigene Kosten und nach

T TSt e s e

e K e DD T e
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ismens suglasnosti Zokupodevad-—-——"~
'fp] e investiciie kao i sve ostale investiciie,
koje ce bifi izvedene za vrjeme trajania

sokupnog  Odnosa, prelaze po prestanky

Sokupd U viasnidtvo Zakupodavea, pr Eemu
akupnik od  Iokupodaycd nije ovlaiten
potradivati bilo kakvy naknadu frodkova s

“osnove izvrienin radova, Y. vz odustajanje od
! yin prava 0o pavrat sredsiavd i/l od prava

i na pogadenje te
| okupodavac

QENOYE ako

to bude zahtjevao. U

© protivnom, Takupnik j@ obvezn © viastitarm

e L

BRI SARER

_:_-.‘-!W et e
R B

¢ oy vraliti Precmet okupd U prvatitng

51 1 h_]E-. e e G e et s S SR i e e B e a3

13) Zakupnik se abvezuje zavriéne radove |
adaptacie. te eventuaine ugradnje povieriti

[skfjugive osposcbijenim obrinicima /
¢ pvodadimd, e ce radovi bifl irvedan
§oipravno urrmcjuel U obair suvrermansg

¢ Jahljeve tehnike, s -

(4) Gradevinske. arhitektonske i/l vizuoine
preinoke U Predmety zaokupa i Na Pradmetu
zeakupa dozvoljene su Zakupniky samo U2
orethodny pisanu wgﬁusnmst Tokupodavcd.
Debivanje pofrebnih siubenih dozvolo e
spuniavanie aventualnin 5 M povezanih
duibenih zahtjeva obveza je Tokupnika koll
e odgovoran | koji pokiva tratkove tin
dozvola | radaova. Takupnik Je duZan no
mohtiey lakupodaved predali odgomrqi.ur&e
pianove | siuibend adobrenja fa u sluEaju
povecanja fidka polwdy © odgovarajucemn
OSIGTONU, —-esmmennrsoraa s mermssn e

§ 11 POSLOVANJE wuneorromnmsmmsmnassnan=oom2"
(1] Davanjermn poskoviih, sktadisnin i uredskih
poviding U zakup foznim maloprodajnim
poduzedima,  usluinim | gastronomskim
poduzedima sukladno usuglaienaj mjeiavint
brand | vistamo posla, postojedi bi 5¢ trisn
patencial irebao optimalno iserpitl. Pravo na
obikovanje | mienjanje mjsiaving brandt 1
wistal posla pripada Zakupodavey. stoga ne
?GE'II:ILI nikakva skijuivost i druga zodtita
[?;upnlku ad 'koﬁkyrceﬂcii.e u pogledu vrsie
i leﬂ%ii?‘{ﬂ bronie Ii.l"i” yrste  posia. Takupnik
F-,TMJUIG koko je upoznal s lokacijom

meta zakupa u sklopu objekta iz totke 1

(L dijela U
L EHara ma nikakvlt
: bnmladb"' I '?'---- ---.v.-qf‘i_iﬂl{u,r_-'l_e-r_f_rjj—_?.—‘:{lf

vorharlger schrifticher Genehmigung dureh
den Vermieter, durchilhren,— s b

(2} Dlese investitionen  gehen  wie alle
sonstigen Investitionen. welche wahrend der
Dauer das Mietverhdlinisses getatigl wurden,
mit Beendigung des Mistverhtiltnisses ohne
Kostenersatz, dh. unter yerzicht
séimitlicher RiOckvergitungs- und/oder
Berelcharungsnnsprﬁcha aus diesem Titel, 1n
das Eigentum des Vermieters Uber, sofern dear
varmieter dies verangt andernfalls 1st der
mieter  verpllichtet, den  urspringlichen
zustand des Mietgagenstandes aul eigené
K.osten wiedatherzustellen, -----—-s=mmmrr T

e o e e R R i ik e AT

(3] Der Miater verpflichtet sich, e Finish- und
Umbauarbaiten sowie allfdiige Einlrauten
qusschlieBlich  durch befugie Gewerbe-
traibande f Auftragnenmaer el noch deatm
jeweiligan stand der Technik ardnungsaemal
auszufinren baw. qusfunren zu lassen. —e=r=

{4 Bauliche, architekturtechnische und/oder
visuelle  Anderungen im wnd am
Mietgegenstand sind dem Mieter nur it
vorneriger schrifficher  Zustimmung des
vermioters gestaitet. Der Mieter ist for die
Einholung notwendiger behérdlicher
Genahmigungen sowle for die Erflilung
atwalger damit veroundenar Auflagen oyt
gigens Kosten zustandic, At Yerlongan des
vermieters hat der mieter die erforderichen
pigne  und pahtrdiichen Genehmigungen
sowie Im Folle der Rislkoerhéhung,  den
Nachweis einer entsprechenden
Varsicherung, vorzulegen, -—-—— s

§ 11 BETRIEB wcsssnesnasmenssssass == 70

mEm - u.-----hlv--.l--lll-"f'-HI-\\----!--.I--.-.--d.hd-.i-u--u-

{1} Dureh Vermiatung von Caschifts-, Loger
uned guraflachen an varschedens
Einmlhcnde!sumamshmen, Dienstolsiungs-
und Gostronomiebetriebe pach  einem
abgestimmien Bronchen- und
Beiriebstypenimix soli  dos  vorhandens
marktpotential optimal ausgascnbpft werdean,
Die Gestaltung und Anderung des granchen-
und Batriebstypenmixes staht dem yermieler
7u. Bs bestehl daoher keine ausschlieBlichkeit
oder sonstiger Yonkurrenzschutz - f0r den
Branchen- und/foder pethabstyp des hiehers.,
per Mieter st mit dem Standor cies
Migigegenstandes innerhalb des Cbjekies aus
punkt 1 (1) Tell | des Verroges vertraul und
verzichtet m Hinblick darauf ouf  jeglche

:
b
i
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1) Zakupnik priznaje da se nd vpden|e
poslava s visokom uspieinodcu i privig&neicy
v oonasd na usporedive trgavine |2 dofiéne
wrarie i dotléne viste posia treba gledat
koo na okonost koja e I Lakupodovad
o | anaddjna, e A e S

(3} Zakupnik urima U 2okup Predmet Zokupd,
ukljugujudi irdotke iskjudivo 5 namienom
roda lokola premia todki 3 1 dijglo Ugovora.
tg promjeny  Svine rakuna  polrebna ie
prethodnag misana Suglﬂsnost okupodoved.-

[4] Promjend brenda, pod kojim okupnik
vodi Pragdmet zokupa, smifje se izviiiti saMo
wr pismend suglasnost Tokupoddvoo -
imimno 58 MoZe frrEitl promjena brenda
cielokupnogd mnco  Irgoving Zakupnika W
Hrvaiseol. okupnik jom&i da e ovlosten
rakoriio koristiti ovdie spomenuti brend i/l
prand frgowin, s

(5] Takupnik le duian pottovati zakonska
radna viljgme | uphleoene praplse o racy,
1gkupnik je obvoion posloval rajmanie U
rmdno vijarne kako sljedi: i bt

e i S R e

ON - SUB 6d 09.00 do 21,00 sata e

- e _...--_.«.u—._-.--_.d-..—-.u.-—a.-.—.-.-.-\.--...-.- e

MELD acl 07 .00 do 1500 508G e

4) Privierment rotvarania frgovine {stanka za
udak, keolekiivni godiinji odmar. inventurs

el ) rije dapUSIEnQ. - T

e o P e ey

|71 Iokupodavac mole odredend yrijeme
atvaranja i zoitvaran|a carmostalne mienjat.
pri demu © toj promjenl mora pismeno
shoviesili Zakupnikad riajkasnije 30 [slovima:
flideset) danad prije  potetkd primjene le
ErOMmiEne, -
(B) Iokupnik Namad ECVO sklacistitl robu |
pradmete, obavijati  prodaju. pradstovijat
rabu il postavijat stalke 5 robom  izvan
Predf et ZOKURIE, -t T

e o m S i e P e iy e e e

o v e it R S e e S s ———
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dutan pritﬁgocﬁli L1
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(2} Der pieter anerkennt, dass eller Fnreng cler
Geschifte mil einer hohen Leistungsfhigkedt
und  Artrokiivitét gegsaniber vergleichbaren
Gaschoften der jeweiligen Branche und des
jeweiligen Betighstypus  als wichtiger und
bedeutsamer  Umstand for cian  Vaermeter
anzusahen (51, swmmmeemmme I

il i e o B e i o B it Py e B T

(3) Der Mieter mietet dan Mistgegenstand
alnschiieBlich dar Auslagen ausschlieflich zum
patiab des im Punkl 3 Teil | des Verfreges

genannten Geschiiftslokals, Eine Ancerung
des Mietzwecks beclorl  der vorherigen

perriftichen Zustirmmung des Vermietars, -

[4) i Ausnohme ven Anderungen  des
parkennamens innerhalb e gesarmtan

Handelkette des Miaters in Kroatien, darl eine
Anderung das rarkennomens, unfer dem der
letar den piatgegaenstand hietreiat, rur mit
schrifticner  Zustimmung des Vemmletors
erfolgen. Der Mieier garantier berachtiot
selr, clen mierin arwidnnien Markennamen und
; oder Markenshop rechisglitig nulzen U

KT, —smnessnmmmsarmem e s
(5} Der Mieter st verpilichtet, sich  an

gesaiziche Arbeltszeiien und die géngigen
Arbeitsvarschiiffen zu haltar, Can Mistar fiftl
nine Betriebspilicht sumindest wahrend Gef
folgenden AHaungszelten: s aovoes

BACY = 5A von 09,00 byin 21 .00 Uhre-memmm

50 won 09.00 bis 15.0C 1

(6 Taitwelse  SchlieBungen {Mittagspausen.
pefrsbsferien, nventuran atc) sind nicht
FUlEIGEIEY , —eemmsrmmm T e e AR SEEt

(7] Der Vermleter wvann die Offnungs- und
sehliefzeiten autonom andern, wobel def
Mieter spatestens 30 {in worten: dreidig) Tage
vor Baginn einer soichen inderung schilftlich
informiert werden muss ~-emsmr=m emnnmn

ot 4 = R e mnt P

(8} Der Mieter ist picht berechligh auBerhdl
des Mietgegenstandes. Waran und
Gegenstiinde zu lagem. Varkaute zu taligen:
Woren I présentieran ader  Warentrogal
05_]%11_]51 b, mmmmner mm e e s e e S

9} Der Mieter st verpfichtet, sich it el
Darstallung Sexires Geschifisiokals,
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pogledy opreme prodavaonice |
prezentacile robe - visokoj rozini objekia iz
tocke 1 1} L dielo ovega Ugovora. |zoz
moraju biti stalino osvijellenl te se moraju
dekorratl suklodne  rozink objekla - po
moguénosti izvan radnog viemeno, --«----—----

{10) Zokupnik priznoje da su parkima mjesta,
kojo pripadaju objeklu iz tocke 1 (1) | dijela
ovog Ugovora, rerervirana za vozila kupaca,
te da nisu dio Predmeta rokupa. Stogo
Zokupniku, njegovim  posloprimcima /il
dobovijadima nije dopulitenc  koristiti
parkiraliéte objekia iz tocke 1 (1] L diela
ovog Ugovora, koje je predvideno za kupce.
lokupnik se obvewje da d<e obvew
podtivanja ove regulative prenijeli na svoje
waposienike. bllo putem sluibenog nalogo il
unoienem ove regulative u Ugovor o radu.
tokupnik, reovisno © kivnji, jomdi da &e
njegovi tapaslenici podtovati ovu obvezu do
nete korslii  porkiralilte predvidene 20
kupce, te suglasno prima na manje do
lakupodavac smije poduzeli sve mjere, koje
mu se Clne  svisishodnim,  ukljuCujuci
Ukianjonje takvin protupropisno  porkiranih
vatla, Iakupnik  se  obveuje  naknodit
fakupodaveu sve frofkove kojl profzadu iz
OVEKYIR: JBIC  mesmmarmmm s s e

S 9 S 8 e e e e

[11) Zakupnik | njegovi zapostanici duini su se
pricietavall kudnog redq, e il

(12] U shdeju da je no uloz o Predmet
mkupa instalirono opremo kojo registira

prolaznost  kupaca, Zokupac  je  duzan
dobivano odéitavanja costavijati
Zakupodavey na godiBnjem Nivou --s--s-— -

T
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inshesondere hinsichtlich sainer
Ladensintichtung  und  Worenprésentation,
dem gehobenen Niveau des Objektes qus
Punkt 1 (1} Teil | dieses Vertragses anzupassen.
Dle Schaufenster  sind permanent 2u
belevchien und entsprechend dem Nivaau
des Objektes - tunlichst aulierhalls  der
Offnungszeiten = zu deKoReren, - —----mwmumrmm--
[10) Der Mieter anerkennt, dass die dem
Chjekt aus Punkt 1 {1) Teil | dieses Vertrages
zugehdrigen Parkplatze fir Fohrzeuge der
Kunden reserviert sind und nicht Tel des
Mietgegenstandes sind. Dem Mieter. dessen
Dienstnehmern und/oder Ueferanten ist as
daher nicht gestaitet, den Kundenparkpialz
des Objektes aus Punkt 1 (1] Teil | dieses
Vertrages zu benulzen. Der Mieter verpllichier
sich, diese Regelung seinen Angestelllen, sei
os 2.B. durch Dienstanweisung oder duich
Aulnohme einer Regelung im Dienstvertrag, zu
Uberbinden, Dex Miater stehl
verschuidensunabhangig dafir ein, dass diese
verpflichlung, den Kundenparkplolz nich!
benutzen, von seinen Angesieliten
eingehalten wird und nimml! zusimmend zur
Kenntnis, dass der Vermieter alle zweckmaBig
erscheinenden  MaBnahmen, einschlieBich
des Abschleppens solcher widerrechtlich
abgesteliter Fanrzeuge, ergreifen dorl. Der
Mieter verpflichtet sich, dem Vermislor alle
qus solchen MaBnahmen resultierenden
Kosten U erseiZen, —---——— s s

{11) Der Mieter und seine Mitarbeiter sind
varpllichtet, die Housordnung einzuhalten. ----

{12] For den Feall, dass ain
Kundenfrequenzzéhler im  Miatgegenstand
installiert ist, verpfiichtet sich der mieter, die
gewonnen Daten dem Vermlater |Ghrich 2u
Goermitteln,

e e e B BB R i 3 e e 0 B el

(13) Zakupnik se obvezuje da ¢e bonove, kole
kdaje Zokupodavac, v Predmetu zakupa
prihvatiti kao sredstvo pladanja bez odbitka
I kupca. Zakupnik zo preuzimanje benova
fece dobiti naknadu i nadoknadu trotkova.-

[ P

e w e mmmmi

(13) Der Mieter varpfiichtet sich, Gutscheine,
die von dem Vermleter herausgogeben
werden, in Mietgegenstand als Zahlungsmittel
ohne Abrug gegenlUber dem Kunden v
akzeptieren. Dem Miater steht fir die
Entgegennahme  van CGulschainen  keln
Spesanersalz oder Entgell zu -

e .
:ELb] Zokupnik se sukladno swsi zokupa

i -Tc.‘- zﬂiudnigkcg ohvorenja objekta
e (1} 1. dielo ovog Ugovora u
hu 2akupa olvoriti lokal, koj ¢e ondie
Potom trajno posiovaii,

o, Gie

(14) Der . Mieter st dem Mistzweck
entsprechend verpflichiel, ede1s i
mietgegenstand zu betreibende Gaschdlt ab
gemeinschaftlicher Er&fnung des Objokles
aus Punkt 1 (1) Tell | dieses Verlrages iu
erdffnen  una  danach  doverhafl  2u

b b ke g o o i

franas -u.l.-.-.-u*
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A Tokuonik mora  poftivatt Zokupodavieve

{15] U siu€aju poviede odred
slavke  Zokupnk  je  dulan  plofifi
lokupodavcu  ugovormny  koznu,  koja e
neovisna o kivnji i kojo ne podiijeie
sudadkom provu na umanjenje, u imosu od
€ 1.000.00 {slovima: Euro fisucu) po danu i
prekidaju. Dalinjo potrafivanja Zakupodavea
NS BUEENQ, rmrmrmemmmrrmm v masssamscanes

R —————E_ PR L L2 b b b

e ——__ RS SE S P b bt

{14) Ako takupnik unatof pismenc) opomean
ne bude spunjavac ostale obveze iz § 11,
lokupodavaoc  ima  pravo  zahtijevati
ugevornu ko, kojo e neovisng o krivaj |
koja ne podlijefe sudalkom pravd no
urmarienie, u visinl 1/30 mjesecne Osnovne
rokupnine po dany i prekriajy, U suCaju 2
(sovima: dvaju) i vite takvih kdenjo obveze
Iokupogdavec  ima  pravo otkozotl  ovel
Ugover bez otkamog roka zbog kivnje na
SNl TR PHKDY, ammemmas wirmc o s s e
V7]  Zakupniku je za vrijem trajania
rakupnog odnesa zabranjeno, nepesredno il
posradno (hpr, frangiza). posiovall u drugim
sosiovnim prostadma sa svrihem rakupa -
kaka je ovdie dogovorgnc - na udaljenash
o 3 {slevima: fi} kilometra oko objekla iz
tocke 1 (1] |, dijela UQovora.———wemm———--

§ 12 PROMIDIBA ----- svssmasensaunanananas i

(1) Sve reklomne okcile, rekiamne nalpise,
nakove, obavijestt  itd.  Iokupnik  smie
postavitl samo  uz  prethodnu sugiasnost
lokupadavea na o to  predvidenim
mijestima. Reklamne akcije. reklamne nalpise
il obaviesi, koj su postavieni bez
prethodnog  odobrenja  Zokupodavea.
lakupnik mora na zohtjev Zakupodavea bes
odgadanja ukloniti o viastilom tolku i Ce in
lakupodavac ukioniti o rosku Iakupnika. -

(2} Zakupnik ima pravo o vlostitom trosku
pastaviti logote svoje tvitke i to na za o
posebine predvidenim mjeshimao inod ulozc
u Predmet zakupa. Kod postavijonja logotipa
Jakupnik  se  treba  driali  jedinstvenog
koncepla oglojavanio, a U pogledu oblika,
velicine | nacina postavijonja logotipa tvriike

SUPERNOVA @

betraiben, e
(15) Im Falle eines VerstoBes gegen dig
Bestimmungen des vorstehenden Absatzes it
der Miater verpliichtet, dem Vermieler eine
verschuldensunabhtingigs, dem richlerichen
MéRigungsrach! nicht unteriegende
verragsstrafe in Hdhe von € 1.000,00 (in
worten: Tousend Euro) pro Tag und Verletzung
(¥ bherahlen. Dariber  hinousgenende
Anspriche das Vermleters bleiben unberlhr. -
{16) Sclite der Mieter ftrotz schriftlicher
Mahnung den sonstigen Vempflichtungen aus
§ 11 nicht nachkommen, ist der Varmielar
berechfigl, eine verschuldensunabhangige.
dem rchterichen  Médigungsrecht  nicht
unterlegende Vertragsstrafe in der Hohe von
1/30 der monatlichen Grundmiete pro Tag
und Veretzung zu verlangen. Im Falle von 2 (in
worten: zwel]l oder mehreren solchen
luwiderhandlungen, st der  Vermieter
berechtigt, diesen Vertrag aulgund  des
verschuldens des Mieters fristios zu kindigen. -

e 8 L e o o e oy e e S Y

117] Dem Mieter ist as wiihrand der Dauver des
Mistverndiinisses untersagt, weder direk! oder
Indirekt  |etwa durch  Franchisenehmer)
weltare Betriebsstatten mit dem Mielewack -
wie hier vereinbart - bis 3 [in Worler: drei
Kllometer rund um das Objek! aus Punkt 1 11}
Tell | cdas Vertrages zu untarhalten — =

§ 12 WERBUNG - - <+=nsnsamssssansecenacas e -
(1) samtiche wWerbemalnahmen.
werbaschilder, Hinweise elc. diren nur an
den dalir vorgesehenen Steflen angebracht
oder aufgestell werden und bedCrlen der
vorhergehenden  schriffichen  Justimmung
ceitens des Vermielers, Ohne vorhergehends
schiltiche  Bewiligung des  Vermieters
angebrachie werbemalinahmen,
werbaschilder ader Hinweise, muss der Mieter
unverziglich aul Verlangen des Varmigters
auf eigene Kosten entfemen oder diese
werden vom Vermieter auf Kosten das Miaters
e, frmes e e s e st e R

(2) Der Mieter ist auf sigene Kosten berechiigh
an den spezel vorgesehanen Stellen Uber
dem 1Iugong zum Mislgegenstand sein
Fimenlogo  anwubrngen,  Aulgrund  des
ainheitichen Werbekonzepts sind Firslchtich
der Gestaltung, Gréfe und Anbringung des
Ermenlogos, die Vorgaben des Vermiglers
einzuhalian, Der Mieter hal die

S Bl b
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C {4y Iakupnik je

i

sjermnice. fokupnik <& nacrte | planove s fim
o verl predodit] Zakupodaveu na odobrenje.

+ (3} Zokupnik Je obvezan svd neophodna
| suibena odobrenja | dozvale za postavijanje
' svolih vanjskin reklamnih natpisa shoditi o
wlastitom froskig, —eeesem——- e 5

== o e e B e ronrsme am ——

dufan  sneositi z svoju
upotrebu, bile uz placanje il bex pladan|a,
wih reklamnih uredojo  [npr. ulazni portal
jokata, reklamni pllen, stupovi za zostave,
reklame na  fasadi itd)  trodkove rado,
zamjene | QOrZOVANJQ, —--rsessmem s

16 U sluéaju prestanka zakupnog odnosa
Tokupnik je obvezan ukloniti sve reklamne
montate o viastitorn trodku | uspostaviti
neutralne  stonje reklomne  povriine  [npr.
skidanje reklamne follje s vanjskih reklamnih
mokova, zamjena obljeplenih  reklamnih
makova necbljeplenim  itd). U svokom
sEajy, etektronlke odnosno tehnika Ispod
raklomne povidine ne smije nakon uklanjanja
reklomne  moniaie  ostati Zlciena i
nepokrivana, ito posebice vrijedi 70 wanjsko
POGME]E, commarmrm—mesemnm oo s ot

§ 13 JAMGEVINA - --nsmmsnmsvemmnmmmnnnsons
{1) Zakupnik je obverzan prufitl Zakupodavey
ugovareny jJaméavinuy prema todki ¢ 1. dijelo
Ugovorg, - - —

(2] Ako uvgovorena joméevina ne bude
d?s’rﬁvurarm najkasnije u roky prema fodkl 9 1.
dijela Ugovora, Iakupodavac ima pravo
otkazati ovaj Ugover bez otkaznag roka zhog
krivnje nes SIren] ZAKUDOIKD sesssrmemsanmacns o

il b i it i P e

(3} Zakupodavac se v sludaju dospijeda svojin
polraiivanja s bilo kojeg nasleva (zakupning,
reiiiski 1 sporedni trofkovl, ugovorne kazne itd.]
iof za wijeme trajanja Ugovora o zakupu

- Enoia ngr:ﬂirﬂl iz kaucie | eventualnih kamata.
Adkupnik je u torm siuEaju dutan svolu kaucie

Eﬁiﬂgwivc: nadopunifi  do  ugovorenog
N0sa odgovarciucom  doplatom.  Znos

_ kauclie proizazi iz fodke 9 | dijela |, Ugovora.

;'h‘k‘:’ Iiﬁkjmnik to ne udini najkasnije u roku od
5 mg;::f”nﬂi osam) dana po izvrienom
: ﬂhﬂlavjur kaucije, Zokupodavac ima pravo
Keivnii Ol ugovornu kaznu, kejo je neovisna o
M koja ne podiijeie sudadkom pravu na

Cr R R T E R R TR TN TRT TR ey FIvery
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diesberigichen Entwire und Pléine dem
varmigter 2ur Genehmigung vorzuleger, -

{30 Der Mister it oul sigene Xosien
verpllichtet, dlle notwendigen behdrdlichen
pewiligungen und Geneshmigungen fir die
Anbringung seiner  AuBenwerbeanlagen  zu
L T e

{4) Der Mieter verpflichtel sich. fUr s&mtiche
durch diesen entgeltlich oder unentgeltich
genutzten Werbeoniagen (z.B. Shopporial,

Werbepylon, Fohnenmastan,
Fassadenwerbung, elc. die Kosten des
Betriebes, dar Instandsatiung und

Instandhatiung 2u IrSgern, —---em—mmemesmee =

[5) Bei Beendigung des Mietverhdlinisses Ist
der Mieter verpllichtet, samitliche
werbeelndchtungen auf eigene Kosten zu
antfernen und einen neutralen Zustand der
Werbefliche herstelien (z.B. Abziehen der
werbefolie von den  AuBenwerbeschildern,
Austausch der beklebien Werbeschilder durch
unbeklebte etc.). Die unter der Werbefldche
liegende Elektronik bzw. Technik dart nach der

Enffernung  der  Werbeeinrichiung nichit
freilegen; dies  gilt insbesondere  im
Aubenbereich, - n

§13 SICHERHEITSLEISTUNG ---+------ ELCEETEELD ue-
(1) Der Mieter verplichtet sich, an den
vermieter die vereinbarte Sicherbel! germndl
Funkt ¥ Tell | des Vertrages 2u ieistan, o-—-—-e-

{2) Solte die vereinborie Sicherneit nicht
spistestens zum Zeitpunkl gem&n Punkt 7 Tell |
des Yertrages des Mietverfrages goleistet sein,
ist der Vermieter berechtigt, diesen Verirag
aufgrund des Verschuldens des Mielers {tlstlos
20 kUndigan. «eeeees

[3] Der Vermieter kann bei Faligkeit der
Anspriiche aus welchem Tiel auch immer
iMiete, Betriets- Wigte! Mebeankosten,
vertragsstrafen elc.) bereits wihrend ces
Mietverhdltnisses auf die Kaution und atwaige
Tinsen zurlickgrelfen, Der Mister ist in digsem
fall verplichtet, die Kautionssumme ouf die
vertraglich vereinbarte Summe unverzigich
aufzustocken. Die Kautionshéhe ergipt sich
aus Punkt ¢ Teil | des Vertrages. Sollte der
Mieler die Kaution nicht innerhatb von 8 (in
worten:  acht] Tagen nach erfelgter
Inanspruchnahme  auf  die vertraglicn
versinbarte Hohe aufstocken, ist der Vermister

EN
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U ptkode oval Ugovor bez otkaznog roka zhog

umanjenje, v wisini 1/30 mjmsedne Osnovne
rakupnine po danu | prekdaie Vi otkazaf
oval Ugovor ber otkoznog roka zhog krivnje
n stran mxupnukm mrsann i

1 e 7 s e T 4 L A T Y L B

4] Po prmmr'lku mkupnﬂg odnosdg
fokupodavac Se iyl obradun | splatit
fokupniky U donom sledoju preostoll z2nos
koucie. Zahtjey zo splatom dosgijevo po
remetaniu svih medusobrih zohlieva iz
rakupnog odnosa, posebice nakon izviiencg
abraduna  redjskin | sporediib troSkovo,
vietonje kaucie ne moél odustajonje od
mogucih rahljeva Zokupodoved,——————

[a] Iukupmk mode Tokupadovou pradat
joméevinu | U abliky apsirakine, beauviatne |
neaporive  bankovne  garanclie  prva-
rozredne kaditng insfitucije [nojmanje: AA) U
visind frnosa suklodno todki 7 . dijgle Ugovaora
uokorst Inkupodoveg, Bankavno gordneijo
mora oiff splatva no prvi pisani poriv
irkupodmvcm I bw. [todkea w0 Eukupmdavw -

——————— - B e e

) U 5||J\..-E|_|U Konﬁhanjn Bankovie gt:trcmcue
Tokupnik je dufon ber odlagonja usklodii
garanciiu ng ugovome dogovoreny visinu il
predoditi Zakupodaver nove  bankovnu
garanciju sukladne stavku {5). Ako akupnik
ne ispunl avu obvery u roku od 8 [Slovima:
osam)  dana po izvidenom  aklivironju
Berkovne  garancije,  Tokupodovac Img
pravo wohtleval ugovorny kaznu, koja je
necvisnag o krivni 1 kojo ne  podiijeie
sudackam proavy na umanjenia, U vising 1730
mjesecne Osnovne rokuphing po donu |

prekrdaju il otkozall ova] Ugovor bez
olkarnog  roka sheg  kivale na o siron
Zakupnika, - A

(7} 2okupnik |e obvezan nojdule 3 {slcwmu
) mimseca orle steka valjianost bankovne
garancie sty produljitl za pearied dalinjeg
trajanis rakupnog  odnosa, U protiveom,
Inkupodoveyu pripada pravo da bankovnu
goranciy aktivirg | pretvori o kouciju 1

SUPERNOVA @

baerechtigt, eine wverschuldensunabhdngige,
derm  rehtedichen  MaRigungsrecht  nicht
unterfegends Vertragssirale in der HOhe von
130 der menatlichen Grundmiete pro Tag
und Verletzung 2u verlangen und/oder diesen
Vertrag aufgrund des Verschuldens  des
Mieters fristios zu kindigen, ———mrrmmme—— —
4] Nach Beendigung des Mietverhdiinisses
wirdd  der  Vermieter eine  Abrechiung
varmeahmen und clia gegebenanialls
verbieibende Kaulionssumme an den Miater
auszahlen. Der Rickzahtungsonspruch ist nach
Tigung cller erhobenen Anspriche aus dem
Wietvernditnis, insbesondere noach  erfolgler
Legung der Betrleons- uned
Mebankostenabrechnung, zur Zahlung ikg.
Die Rickzakblung der Kaution bedeutel keinan
Verzicht  aul  eventuele  Anspriche  des
Vetrmigiers, e i ——

e o e R 2 e e o B ey By e

{5) Die Sicherheltdsistung kann der Mieter
auch in Farm einer abstrakien, unbedingten
und  unwideruflichen  Bankgorantie  eines
erstklassigen (mindastans: AA) Ereditinstitutes
in der Hake gemdB Punkt 2 Tell | des Vertrages
rogunsten  des  Vermieters  erbringen, Die
Bonkgarantie  muss  auf  arste  schiiffliche
Anforderung des Venmietars zahlbar sein und
dgdorf mit kelnen Kosten f0r den Vermieter
WEIEUNCIET S8, seermme e me e o e e i o
{4) Im Fullra der Ilewnq cler Br:mkgmrcmm Isf
der Mieter varpflichtet, die Bankgarantie
urverzlglich auf die vertraglich verainbarte

Hiske CINTLIOSSEn ader alng naLe
Rankgorantie gemdR At (5} dem Varmieter
varzulegen. Solte  der Mieter  dieser

verpilichiung nich! innerholb einer Frist von 8
fin Worten: cchi] Tagen nach erfolgter
Zishung der Bankgarantie nachkommen, ist
der Varmieter berechtgt, aing
verschuldansunabhiingige, dem rchterlichean
rMaBigungsrecht richt unteriegends
Verrogssirate in der Hihe von 1730 der
monatichen  Grundmiste pro Tog  wnd
Varlatzung 70 verdangen und/oder diesen
Verfrag -aufgrund  des  Verschuldens  des
Migters fristos 2u kUndigan, =
(7} Der Mieter ist verpflichtat, [éngstens 3 (in
Worten: drall Monate vor Ablauf der Laufzeit
dear Barkgorantie, diese (U die wellere Dauer
das Miatvarhdlinisses il verldngerm.
andermfalls dam Yarmieter das Recht wustaht,
die Bankgorantie v ziehen und in aine
Kaution  umzuwoandeln  undfoder  digsen

ot

S et
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krivije na strani lokupnika. lznos bankovne
garancie proldaz iz tocke ¢ | diela |
UgOVOIQ, ==rmmmemrrommme e st mstmn s s s e eee e

(B} Iakupodavac cde  watlli  bankovrnu
garoncijy - nakon  prastanka zakupa i
podmirenja svibh cbveza Iakupnik,------ee.-

§ 14 GDHIMI'AHJ! sesmasmsssessmsmsm— e
i1} Zokupnik je obveron Predmet zokupa o
viastitom  frolku  odriavali v dobrom,
uporabnom stanju, posebice sve tehniCke
uredaje koo na  primjer za  grijanje.
kiirnatizaciju. ventilaciju, vodu, olpadnu vodu
kao i dizala, pokrelne stepenice koje se
nolaze u unutradnjosti Predmeta zakupa, te
sve instalociie | sanitame naprave odricavat,
popraviigti 1 obnovijoti na  nadin da
{okupodavac | ostall zakupnici § osnova tog
odriovanja ne tipe nikakvu §etu,  Ako
fakupnlk ne bude ispunjavac navedene
oovare, lakupodavac Ima  pravoe  daotl
obavili sve radove no odravanju, servisne |
obnovilelske radove o frodku Zakupnika.
Iokupnrik se obvewuje da c¢e hbrinuti da
lokupodavac glede lih trofkova odriavanja
| servisa ripodlo ne bude oditetno i kazneno
adgovoran.  MNa  :ohljev  Takupodavca,
Lokupnik je dulon bez odgadanja dosiaviti
Gdgovﬂrmur:e mplsmkﬂ odriavenja. ----——-

ek

R

. {2 Zakupnik se trebo posebice pobrinuti za
ﬂd‘iﬂmmm obnavijanje siededin l.rmdaju S

R ————————— Aa e m——————

T ugradne | qdop!uclj& U Prudmetu zakupa
,,Fﬁ‘ nenasivi zidowvi, klimatizaclja, ventilacija,
8 obloge)] te uedae koe e
Qdavac narjestio o frolku Zakupnike i
R L

- Ndprave kojle pripadaju Predmetu
Pa [osobito prozore, stakla - ukljudujuéi
rf;’““ koja granie s prostorima koji nisu
Sieni - vrata, opskrbni | odvodni vodovi,

M€ noprave, rasvijela, zvonca,
Wedaii. bojler, oprema 2a zatitu od
2 EUCT“ venhii, muéni ventii na
2a grijanje, MeAUBIOfia) --r-rmree

e

shricke Uradme uﬁumr Precdmeto

PEEE R i bbb E A i B ——
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Vertrag  aufgrund  des  Verschuldens  des
Miesters fristics I kindigean, e
Bankgaranliehdhe urglbr sleh aus Punkd @ Tedl |
ces 'I.‘ul'ﬁr"‘qgﬂs A B < S Y g

[E-] Der Yarmleler wud dIH Bﬂﬂkgﬂfﬂﬂhf‘ nm;h
Beendigung des Mietverhditnisses und  der
Erffiliung  s@millicher  Verpflicntungen  des
Mieters aurdckstellan, -

§14 IHSIANDHAL!I.ING----- ------------
(1} Der Miater hat den Mielgegensand aul
eigena Kosten in enem ordnungsgemaien,
brauchbaren Zustand u erhaiten,
insbesondere alle technischen Einrchtungean
wie atwa fir Helrung, Kliimatisierung, Be- und
Entliftung, Wasser, Abwasser sowig im
inneren des Mietgegenstandes vorhandene
Aufzige und Rollfreppen. Alle Installationen
ungd sanitéren Anlogen sind so s warlen,
instand zu haiten und w emeuarn, dass dem
Vermieter und den anderen Mietern keinerlel
Schaden erwichst, Sollte der Mieter dleser
Verplichtung nicht nochkommen, so ist der
Vermiater berechligl, sémtliche Wartungs-
Instandhaltungs- und Erneuarungsarbaiten aul
Kosten des Mieters durchflhran zu lassen, Der
Mieter verpflichlet sich, den Vemnieler
hinsichllich  dieser Kosten  volkommen
schad- und klaglos zu halten. Der mieter isl aul
Anfrage des Vermielers verpflichlel, die
enbsprachenden wartungsprotokolle
unverziglich zu Obermitteln, —---e-aem-

{2) Der Mieter it insbesondere fir die
instandhaltung und Erneverung der folgenden
Anlagen zustandig.-----
al Ein- und Umboulen lm Miglgegenstond
[wie etwa nichifragende Winde, Klima,
Liifrung, Bodenbalag) sowie Anlagen. welche
dar Vermieter aul Kosten des Mieters bzw. auf
gigenea Kosten eingabrachl hat - w—--—-——

4]] Samtliche zum Migtgegensiand
gehdrende Anlagen linsbesondere Fenster,
Scheiben - einschlieBlich solcher, die an
nichivermietete Féchen angrenzen - Tiren,
Ver- und Entsorgungsleilungen, Krafi-, Lichl-

und Kingelanlagen, Wasch- und
Toilettenaniagen, Boiler,
sonnenschufzeinichiungen, Abstaliventile,
Handr&der an den Heizungskdrpern,

IwisChenNZARIBT) s messmemmsenne s oo ossnn

{3) For Wﬂﬁljngftbﬂdlrlg1ﬁ fechnische Aanlagen

a i m




ie pofrebno odrzavoli i koje j@
lokupodavac dao ugraditi Zakupodavac
irma  oravo, aof nlje obvezan, sklopiti
ahneviatl  odgovarojuce  Ugovore o
odrravarju | uratunatl ih direkino Zetkupinike,
Zakupnik mera sam | na svo| racun osigurati i
vacditi raduno o odriovaniu, popravianju |
abhavianju  tennickin uredajo, koje |0
akypnik sam doo ugradifi, odnosno koje i@
ST UGG, ===t

zakupa, koje

o e e e -

i i e T i S e S e e o T

(4] Iakupodovac je nadleian za odriavanje
sjededih uredcia: —

a) krovowi. nadslresnice, stakieni  krovowl,
melaini | slakleni elementi vanjske fasade -

e i Ay e e M £ e e e

b) centraino-tehnicki
verfilachia,  kima, sanitarije,
fransportne  naprave, rasprivadi,
dajavnt uredaji, antene) e

vredaji  (grijonje.
alektriéne |
vatra-

o} sve Instalocije | Jredall kol sa Inade nalaze
U opéim dielovima  predmeinog ohbjakia
Iripr. rajednitk] 01/ i pokretne slepeanice,
o], —eremmeasenmrmn s e

B el e L

e e i e e e P ity 8 S LT e e

) varjski SOOI -

[5) Iakupocavac & trotkove ra odriavane
podieliti v sladu s odredbomo ovog
Ugovera o zokupu na pojedine zakupnike. -

i4) Estetske/kozmeticke pogravke Iakupnik
ireba obavijofi o redovilim vremenskim
rozmacima, kada se za to vkaie potreba te
poslije sprarigvania Pradmela zakupa, Svi
racovl  trebap)  odgovaral slandardu
kokvode predmetnoga  stukovnog obria,
cdnosno predmetne sirukoyne grane, -oess=:

s e A i L Ay st A i S R R SRS R S e

§ 15 MJERE MODERMIZACIIE evararmnonvmnmnans

ammmsEsEmms s s P T T T L LD DLt

Tokupnik je dulan dopustitl sve mjgre i/l
sahvate 70 pobolanje kvaiitele iznajmiianif
povréing ifili drugih dijelova zgrade i/l miers
za itednju energije. Tu spadaju i odaplaciie
koje se izvode u vel s davanjem pojedinih
prostora u zokup i/l novim oblikovanjern
cilelog objeklo. 5 naslovo takvih zahvota
Zokupnik nema pravo nikakvih pofraiivania
od 2akUpOOOVEQ e e

SUPERNOVA @

innerhalb  des Mielgegenstandes. clie der
Varmieter hat einbouen lassen, ist der
Vermiater berachtigl, jedoch nichl
verplichtet, entsprechende wartungsvertirige
abzuschliefen und an den Mieter dlirakl weailer
u varrechnan. Die Warlung. Instandhaltung
und Erneuarung technischer Anlogen. che der
Miater selbst einbauen hat jassen bzw, vom
Miater selbst eingebaut wurdan, hat  der
Mieter aul eigene Rechnung salbst 2
DEAUATQGEN. <msmrnammsmsmsesmsssmaasmammeiasssminns

{4) Der Yermieler st fir die  Erhaltung
folgender Anlagen zuslAndigg; ==---remmmmee

a| Dacher, Vorddcher. Glasd@cher, Metall-
und Glaselernente der auBanfassade -

b} zentratechnische Anlagen  (Heizung.

LWftung., Kliima.,  Sanliar, Fleklro-  und
Fordertechnik, Sprinkler, Feuermeider
ﬁﬂtﬁﬂﬁEﬁi e i s e e S

) samtliche sonst in den Algemeinbereichen
des  gegenstindlichan Dbiekl  liegende
Anlagen und Eindchtungen (z.8.
germeinschaffich genutate Lt - und [ oder
Roltrappenaniagen, Tollet tenanlagan]----—--—--

o e o o i il A Tt A 0 i it o 5

d} AUBENANICIGEN «-mmeem

o 0 B e

o s P i R

(5) Der Vermieter legl die Erhaltungskosten
entsprechend  den BRestmmungen  deses
mistvertrages auf die Migter um.-—-——ssr——"

(&) seranheittreparaturen sind vom Mieter in
regelmdBigen Abstanden. weann sich dies ols
rotwendig erwelsl sowie bel RAaumung des

Mietgegenstandas durchzulUhren. Alie
Arbeiten missen den Gualitilsstandords des
hetreffanden  Fochhandwerks  baw. def

naireffenden Fachbranche entsprechen. —-—

515 MODERNISIERUNGSMASSNAHMEN == --~---=
Malnahmen une/oder Eingriffe zur
verbesserung der Qualitél der vermieteten
Réchen wnd/oder sonstiger
Gebfudes und/odar zur
Energle hot der Mieter zu dulden. Hierzd
z8hlen  ouch  Umbouarbeiten, die i
jusammenhang mit  einer Vermigtund
einzelner Réumea uncl/oder ginef
Neugesiallung des gesamien Objektes
erfolgen. Aufgrund solcher Eingriffe stehen

dem Mieler keinardel Anspruche gegen den 4

e et e

AT e JL) - e e s

Telle des
Einsparung  ven .

5
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§ 16 B¢
(1) 2ch
suglasy
dovaoli

dijelon
smije {
drug

drugag
raspof
precvi

vlcisnl
prathd
Zokupt

viasnid
predsf
ji c:pﬁ%
_________ 3
(3} Zak

&

na i

suglu%
pravir
biti I
pravers
pravng
ratinjel
trede
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5 u rODIMUF.-‘USTUPANJE--------------------
1) zakupmk ne smije be: prethodne pisana
,Uglusnash lokupodavea Predmet zokupa
davot u zakup il podzakup, niti u cilelosti nifi
dijetorn, nifi uz naknadu, nifi bez naknade. niti
gmije na drugl naéin Pradmet zakupa davati
drugome na korftenje i ga pak kako
drugacije  opteretiti il njime drugadije
raspologatl, nego na nadin kako je izicito
predvldpnu u avorm Uguwlu

. [2) 2o promjeny pravnog oblka, kao |
5 yiasnicke struklure lakupnika polrebno je
prethodna pPIsMena suglasnost
lokupodovca. Promjena pravnog oblika if
. vigsnicke struklure profivne ovom Ugovon
¥ predslovija razlog 7a 1askig Ugoveora koo flo
. jeopisonou§ 17 (1) 1. dijela Ugovorg.———

e,

13) fokupodavac Ima pravo prenijeti Ugovar
no trecu osobu. Zakupnik ved sada doje
suglosnost 7o prijenos  Ugovora sa  svim
provima | obverama na hedu oscbu koja ce
bitl imenovana. Sa danom prijencsa sva
prava @ obvere prelaze no navedenoga
pravnog silednika. Zokupnik ¢e poduzel sve
radnie potrebne o prijencs joméevineg na
frece lice In:crpem re Ickupudnvm: ustupio
ovaj Ugovor.—

R e R

e et

R

{4} {ckupedavac ima pravo da uslupt prava
iz ovog Ugovora bonci il nekom drugom
vierovriku, Takupnik se obvezuje poduzet
sver aklivnosti koje su polrebne v cliiu
'MEEHIG ustupanja potralivanja.--

et T TS ———

i o e e e

)
:

---------------------- R

. hm "ﬂﬁﬂﬂufimikuznh ovaj Ugovor bez
mﬁ?\ﬂﬂ roka i zohfijevall  trenutno
FoENenje i povral posjeda  Predmeta
HMiipg : posjed

e e e e e e e 0 B i

o 9D  Zakupnik, pored opomene |
"2 dodatnog roka plod¢anja od 15
© Peingesl) dana. o kojem je
Preporydenim pismom bude
ims niem zakupnine i/l redijskih |

kova u"'ll s ostalim ugovornim

SUPERNOVA @

§1s LIHIEWEI!MIETLIHG,-’ABTIIETUNG
(1} Der Misler darf ohne vorherige schriffliche
Zustimmung des Varmioters dan
mietgegenstand weder enigeitich  noch
unentgeltich, ganz oder teilweise vermieten,
untervermiaten, verpachten oder auf sonstige
wense wellergeben oder zur  Benutzung
Uberlossen  oder au!  irgendeine  Weise
belasten oder anders Jber diesen verilgen,
als es ausdricklich in  diesem 'u’erlmg
VDH‘]USGI"'IGI'I L T e

(2 Dpp Andefung dler He{,hmom sowie de
EigentOmerstrukiur des Mieters  bedarf der
vorherigen  schiifflichen  Zustimmung  des
vermieters, Eine vertragswidrige Anderung dor
Rechtslorm  oder  EigentUmersiroklu stelit
ainen Al...fltzsungsgrund gemhﬁ § 17 |]J Texil |l
des Varfrﬂges car, - -

{3] Dar Vermremr 151 bﬁrﬂchttg‘r r:ie:-n WVertran
auf ainen Dilften w Ubertragen, Der Mieter
stimmt der Obertragung des Verfrages mit
allen Rechten und Pllichten auf dern zu
benennenden Dritten bersits jetzt zu. Mit dem
Stichtag der Ubertragung gehen alle Rechie
und  Plichten an den  genannten
rechisnachfolger Uber. Der Mieler wird cile
MaBrnahmen ergreifen, die zur Ubertragung
der Sicherheitsleistung an den Dritten, an den
der Vermieter diesen Verirag dbertragen hat,
erfordedich Sing.—--—-scmm————noe

{4) Der Vermicter ist berechﬂg! Eech’re aus
diesem Vertrag an eine Bank oder elnen
anderen Glaubiger abeulreten, Der Mieter
verpfichlet sich, alle wur AusfOhiung  der
Forderungsabtretung erforderlichen Schritte zu
unternebimen. -

§ 17 VORIEIMGE \’!HTRAGS&UFI.&!UNG B
{1) Der Vermieter isl insbesondere berechtigl,
diesen Vertrag einseitig frstios aufzuldsen/zu
kindigen und die solortige Raumung und
Ubergabe des Mlﬁ!gegammrdﬂs U

varangen, ——---—---—===

a) wenn der Mieter mil der Bemhlung dexr
Miete undfoder der  Befdebs- und
Nebenkosten undfader sonstger
Vertragszahlungen  trofz  eingeschriebener
Mahnung und Setzung einer Nachirst von 15
(in Worten: {Unfzehn} Tagen In Verzug ist-—----




o) ok Zakupoik unatod plsano] opomeni ne
dostavlja izvjelda o prometuy ifil dostavia
lazng izvieida o promely--————ee e
2l ako Zakupnik unatod phanol opomeni
oude korstic Preamet zokupa na dtetan i
nadozvoien nadin, posebice ake se ne bude
pridrfovoo  »whe  zokupa, oko  Predmel
7okupa ne bude odrlavao sukladno Ugovoru
ifil ako go bsprani prije isteka vremena
L LT 81 s [N EUERISRREIEE R —

e 4 S 8 e ] el o e o Bl ol B B

T

fa] r.1kr:| Iﬂkupmk bude krdlo obvezu rcda ~~~~~

el ako Iokupnik unatad plsana) cpomenl L
primigrenom  viemenskom roku ne  spun
ostale ugovome obveze ifil nokon plsana
cpomene na rekine rodnje koje su U
iupfcinml' 5 OVIMm Ugﬂvorom---—------e-ﬂwm----

e A 5l s, Bl e

fl uskeCain matnin pogorianja gospadarskib
prlika na strani Zakupnika i/l postojonja
okoinost i rezlogo 2le ispunjanje je propisaona
o olvaranje  predstecalnog odnosno
dacainog postupka I/l kod  imenovanja
lkvidatora r::dnnsno pﬂkm*cm;cz postypkn
H*wc‘m:un dru%lvn S e e e

g] o zakupmk u rr_ﬂru od 3 [slovima: )
mieseca nakon iviiene primopredaje nije
otvaro  Pradmet  zakupa ifli nije doblo
siufineny dosvaly 2o pmlnvnn]e il ako mu
1510 UCIE ORI —rr e et

ek 8 B B bl

_____ e o e b o

h oy svlrn drugu*n smdcmwma hcvadﬂnrm U
avom Ugovorom,

2} Ako do waskido Ugovora dode na temelju
stavaka a} do h), Zokupnik odgovara o
izoslonak  rokupnine, redfijskin | sporednih
krodkova  le oslalih  ugovorenih  frodkovo,
uvatana 20 odgovarajudi zokonski porez na
dadanu vrijednest, 20 vijeme od raskida |/
ofkaza  Ugovora  do  ponovnog  akupo
Pradmeta inokupa od strane trede asobe,
Radl izhjagavanja svoke sumije ugovorne
strane ulvidujy obvezu  Zakupodavea s
penave  podudmanjo svite radnyl painjom
Rr'w|f-“xr'|m} aospodarstvenika radl ponovnag
trckupa Pradmeta zakupa od strane frede

SUPERNOVA @ *

b] wenn der Mieter selnen Umsatz frolz
schriftlicher Mohnung nicht meldet und/oder
faliche Urmnsatzmaldungean Gbenmiialf - s
©] wenn der Mieter vom Mietgegenstand frotz
schrifticher Mahnung einen nachtelligen oder
unedaubten Gebrouch macht, insbesondere
den  Mielzweck nichi ginhéill, den
Mietgegenstand nicht vertragsgemaB instand
halt  und/oder diesen vor  Abloul  der
MigtdQUer FAIMT —emrrmn e e cee s smam s st s s e

o) wenn dear Mieter gegen de Befrrabsp*ﬁc”
YOISIOME - smmaminrrammem et e e n e s s mmamisa s s s na 2 e
@]  wenn  der  Mlater  selnen  Ubrlgen
vertraglichen Verofichtungen trotz schriftlicher
Mahnung nichl innerhaoll angemessener Zeil
nachkomm! und/oder Handlungen, walche
im Widerspruch v diesem Vertrag steher,
trotz schiifticher raohnung des Vemieters
nicht uriteriGsst -

|’] wann ainge wesantliche Venchlecerung
der wirtschafllichen Verhdiinisse des mieters
eintritt und/oder Umsténde und Totsachen
vorliegen, {0 deren Eintrit die Eréffnung eines

Vorkonkursverfahrens by, alnes
Konkursverfahrens vorgeschrieben ist
undfoder ein Lliguidator emannt baw. ein
Liguidotionsprozess cdes Untermmehmens

gingeleilet wird ~——-rmieans
g} der Mieter innerhalb von 3 [in Worten: dreil
Maonaten nach erfolgler Ubergabe den
Mieigegenstand nichl erdiinal hat und/oder
dia behdrdiiche Geanshmigung Zur
Befrabsfibrung  nichl  ertelll ist  undfoder
widerrufen wird —----smeea

Rl in allen anderen In
genannten Fillen,
(2) Solite der Vertrag gem&i lit. a) bis h)
vorzeitig aufgeldst werden, hattel der Mietar
lur den Ausfall der Miete, der Betrdebs- und
Nabenkasten sowie sonsliger
Verlragszohlungen,  jeweils  zuziglich der
jewelligen gesetzdichen Mebhrwerlstever, fir
den Ieitfraum ab Aullsung / Kindigung des
Verfrags bis  2ur  Neuvermietung  des
Mistgegenstaondas an  alnen  Dritten. Um
ledoch  jegliche  Unklarhe!l  auszuschiiefen,
wird  der Vermielar imo Hinblick  auf  die
Meuvermiletung des Mielgegensiandes an
einen Dritten, die Sorgfalt eines ordentlichen

diesam  Vertrag
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§ swakl raskid ovod Ugavora pravovaljan je
_ mo U pisanom obliku, a lakupodavac ga
.‘r;; eba posiati preporudenim  pismom - na
femu radnju pomnaty adresy fakupnika, pri
sudciu dvojbe o sve situaicile

e
$ garn W Al

T griiekom vijedi da e 7akupodavac, ako
r;;h %ﬂ Takupnlk  napismeno preporutencm
d 2 poiijrom s povratnicom nije opavijestio ©
der fvoiol novo] adresi, dostavili raskid na
;gﬁ 4 akupnikovy adresy kojo je navedena U
o JpromUmgYR e
dor: A BRI
“= 1§18 0DGOVORNOST JAKUPODAVCA «-==x=r-
ht 2 3y zokupodavac ne odgovara za 3tete kaje

™ % pastonu D09 orovale, krade, pliatke. 0
elemantarny  Ftety {vodag, vaira Hg.] na

1
1
Lo e

S

= & opremi, vgradenirm elementima
]H' = predmetima koje ugradi ZOKUpnik, -w--=---

: - S I o=
e & SR
h £ 2] Nadalje, 7akupodavac ne odgovara o
3 f odredani uspleh odnosno prihod u Pradmetu
) £ wakupd il o odredenu iskeorittenos!
E: #  00nosno ndredent stupan rakuptienosti /il
% %: 0 postojan|e addradgenin zakupnika U ablekiu
i toike 1 (1] 1 dijelo Ugovorg .-
. _:ff.'_'__"__lf,'_"_'_.'.ff_lf_".:f_',"f_fI’_f_ff_i':,:".'_'_'_';'f_ﬁ",:f
> © §19 ODGOVORNOST ZAKUPNIKA =wmmee-sners

5

%' - ::;'-lw-«----..u--...-..--..q.-..........u.-.-..-.-u ...... L L]
G [ fokupnik odgovara  Zakupodavey 10
“Yele koje nostany, oke svojom krivnjarn
;, bude kit abvezu duine pozomosti i abveiu
7 prijave, il kaje  nastany Takupodavey i
; _r._:'s’rﬂl%m rokupnicima, ake Takupnik prekei i
‘e ispuni odradbe ovoga LigOV Org, »=mm=srme=r -

e e e o e s B A e S e e e = S

e T EIESEE A pmm e i g e S i ARy = e PR LS mamEEm——

- [2) Zokupnik odgovara Zd tets, koje sy
Droumcuh_ njegovi  kupch zapasienici,
oviaitenici If it ugovomi partneli ----———"""

(3] Zakupnik ce sve itele, koje spadajy U
“J?QOW adgovomost, bez odiagan]a
atkloniti | snositi sve uzrokovane trofkove, -

-Efr]mtm:*;ﬂ Lakupnik ne ispuni ovu obvezJ
Wenf} pisane opomeng U primjerenome
.hmm}ensknm ruky - koji u slucay dvaojoe
Iﬂk;ul 7 (slovima: sedom} dana -
e podavac  mote naruéitl  pofrebne
radove o frotku Zakupnika. La eofklanjane

(3) Jede Aufldsung bedarf zu hrer Wirksamkeil
der Schriffichkeit und st per aingeschriebenan
Brief an die dem varmieter zuletzt bekannt
gegebene Adresse zuzustellen, wobet  im
Tweitelsiall fir samitliche Edike ausaricklich gilt,
dess, wenn der Mieler dem vermieter nicht
schilftlich  per Einschrelben mit ROckschein
Uber seine neue Adresse in Kenninis gesetz!
hat, der Yermieter die kondigung an die in
diasarm Vertrag angegebens Aclresse des
priaters rustellen JEEY, mrmmermme g s S

518 HAFTUNG DES VERMIETERS -------~ B s

-'--lv--i-'--h----l—---ql--i-! - P L L Ll

[1} Der vermieter haftet weder fiir Schiden,
die durch Einbruch, Diebstanl oder Raub
antstehan, noch  fOr Elementarschéden
(Wasser, Feuer etc,) on den vom ralater
singebrachien Einrchtungean, Einbauten und
Gegenstinden. - e

e e o o i o o = e e e B e 0 s b

(2} Der Vermleter hatiet des Welteran nicht fior
ginen Deastimmien Ericlg bazw. Erirad iy
Miatgegenstand undjoder for eine bestimmia
Ausiostung . elrian bestimmian
vermietungsgrad und/oder s
varnandenseln bestimmier Mister im Cljekl
aus Punkt | (1] Tel | des Varroges, e

o e s e A S e Bt S

§ 19 HAFTUNG DES MIETERS ---+--==" pemamanns

.-...-...u-.u----u-n.-.--.-----—--n.u ----- P L L L Lt bt

1) Der Mieter haftat  dem  Vermieter fir
cehdden, welche durch die schuldhafte
varetzung der ihim obliegenden Sorgialis: und
anzeigepflicht entsighen  und/oder for
s-naden, die dem vermieter undfoder den
Ubrigen Mietern im Tusammenhbang mit der
varletzung undfoder Michterfillungen dieses
Verirages entstenen, -

{2) Der Mieter noftet fUr schiden, die gurch
saine Kunder Angestelite. pequffragte und/
oder Veriragsnehmer varursacht werdaen, ===

s i P e e Ay e e e R A R L it e e et b

(@) Der Mieter wird Schiden, die in selne
verantworlung falien, unverziglich beseifigen
und die dafur anfallenden Kosten fragen. ==

et e b b e B e e et £ i i o s i e B e

(4) Solite der wiater dieser verpfichiung trotz
sehrifthicher pohnung imnerhall  einat
angemessenan Frist — dig im rwelfelsiall ¥ {in
wortern: seben] Tage betrdggt - nicht
nachkommen,  kann der WVermietar die
arfarderlchan Arbeiten auf Kosten des Mieters
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neposredne opasnasl koo | sludaiu odith
krienjon ovog Ugovord Ickupeodavac nije
duian Iakupriky poslall opomeny M e
ostaviti noknadni rok za popravak fetd, -

§ 20 ULAZAK U PREDMET ZAKUPB, =searumamners
Iokupodovac odnasno njagovi oviaitenic
imaly prave a bllo kaje vijema udi U
Fredmeat zokupa oko prijedti neposrednd
opasnost, a inace tijekom redovnog radnog
yremena kako i utvidil pottuje i Zakupnik
yggoyorom vividens OEIVEZE , --oesmnassmm s

————E AR L E L

(1} Zakupnic je od trerutka primopreddje
aulon svoje viasniilvo | predmets, koji se
melaze u Pradmetfu  zakupd, Zd viljarme
trojjonjo Ugovord © ylastitam frodky osigurati
ad elementarmih nepogoda {olujg, udar
groma, vatra, prodor vode, poplava, Stete
nosiale zhag roda rasprivota
protupokarnmog uredaja itd.) koo | od dlete
nd  vandalizma, lome  stokla, provale |
JETEACRER e oo s s prsieteior sem s e R ER
(7} fokupnik Cé dostavili kopije potvrda o
csiguranju  u  ved 5 Qore navedanim
asiguranjima Iakupoddvey U roku ad 10
[slovima; desst] dand nakon primapredaje
fredmetd zokupa iti e 7ahtiey
2OKUPOGONEQ, rrmmsrymsser e T

{3a) Ako je ia osiguranie, cije  hrofkove
rokupnic plocajy proporcionalrio, potrebng
platiti posebne premije zbog povecanod
rizika koji proiar iz rada rakog okupnika,
anda ta) dotiéni zakupnik sam shost poselznu
g;emijul e LA R iy

§ 22 PROMETNA SIGURMNOSET -anmesnmmemnammrnees
(1) fakupnik jg nakon primncrecale
fredmeta zakupa dukan brinuti zo prometny
| opéu sigumost na dije poviiing koje su
iskljucive njgmu dane na korilenje, seem——

o o e . B e R B A A ey iy S i =

(2] 2akuprix osiobado Iakupodovea od svih
sohljeve trodih osoba kajl profziaze iz kiienja
gormih chveza, e m e S A e A S e

§ 23 OBVEZE U SLUCAJU PRESTANKA wwomsnocer

= st iRAl A PRI A caremenanmssmsmrsrsnmmasan e

SUPERNOVA @

vormehmen, Bel Gefahr in Veraug sowie bai
affenkundigen Varfragsverleizungen bedarf es
keinet Mahnung und/oder kachfristsetzundg., -

Ll P i e e B e B

§ 20 BETRETEN DES MIETGEGENSTANDES -------~
Der Vermieter bzw. selne Baauftragten
kdnnen den Mietgegenstand bei Gefahr in
Varzug jederzeit, sonst zu den Cklichen Tages
urnd  Geschaftszelten 20T Faststellung  der
Einhaltung der Yertragspllichten des Mietars
G HBIN, ——mmmrm s smme s s

K21 VERSICHERUNG <sisdnennsnpsnannsusnin s
1} Der Mieter ist verpliichtet, aob  der
hemahme und wahrend der Vartragsdauer,

smin Eigentum und die Im Migtgegenstand

bafindlichen Gegensttinde auf elgena Kosten
gegen Flementarschéadan [Sturm, Blitzschlog,

Fauer, wassareinbruch, wasserausiaut,

sehiden durch die Sprinkleranioge usw.),

cowio VMondalismus, Glasbruch, Eintruch und

Glabsfahl U versichern, s smmmssnar—mmes

(2} Der Minter hal dem vermieler Innerhalb van
10 (in Worten: zehn} Tagen nach der Ubergabe
des Mistgegenstandas oder auf Vearlongen des
Vermieters hopien der Verslcherungmﬂchweise
iiber die oben genannten Vearsicherungen
IR S

............. e e R B e A

{3y Sind flr sine varseherung, daren Kostan
die  Miater onfelig zu  hezahlen haben,
sondarpramien aufgrund aine
Gefatlrenarthahung. die sich aus dem Betiao
sines Mieters ergiot, zu entrichfen, o0 tréag
dieser Miatar die Sonderpréimie alleing.--—-—

§ 22 VERKEHRSSICHERUNG »------
{1) Dem Mister obliegen ab lpermahme des
mMietgeganstandes die
Verkehrssicherungspilicht und  dle sonstige
vaorsorge fir die Sicherheit fur den Ihm allein
Uberlassenen Bergich. ——---semmesmmemmrmmmer
{2) Dar Mieter stelt den Vermieter von alle?
Ansprijchen  Dritter  frai, die aus eingl
veretzung der vorstehenden vemfichtund -
RETEIRPEIF, —-mmm wermnms s o S amnmr =

§ 23 PFLICHTEN BEI BEENDIGUNG DES
MIETVERHALTNISSES --nememmnnenmnne




) 7akupnik je prema lzboru Zokupodavaca
- duian u sluéaju prestanka zokupnog odnosa
. adstraniti svu opremu, ugradnja, predmete I
prsgl{]dﬂja koje je ugradio. bez ikakvih
| oitedenja Uil na Predmetu zakupo odnosno
. objoktu iz fotke 1 (1) | dijela Ugavera. To
vrijedi posebice i za poslovnu opramu koju je
Takupnik postavio izvan Predmeta zakupa,
predmeti specifiénl za Zakupnika [kao npr.
rekiame) U svakom  se slu€aju  meraju
KD mememnesmaraas e -

e e e e . et £

{2) Zokupnik predaje Jakupodavcu prosiorije
Zite | u urednom slonju. lokupodavac
mole po osobnoj prosudbi zahtijevati od
7akupnika da ukloni Stetu koja je nastala
kordtenjem  prostora I/l izvede estetike
popravke. Povral Predmeta zakupa smatra
se izviienim tek kada lakupnik prostore u
ciielosti Ispraznl, kada Zakupodavcu urudi
sve Kljuéeve i kada povrat bude utvrden u
slutbanome zajedniékom zapisniky, -—--— e

o - am == o et - S o

{3) Zakupodavac Ima pravo no ugovamu
keznu koja ne ovisl o kivnji | ne podiiele
sydadkom  pravu  na  umanjenje.  ako
Zakupnik s Istekom frajanja zakupa Predmet
fokupc ne preda  lakupodovcu o
dogovarenom  stanju, | to U [znosu od
¢ € 1.00000 [dovima: Ewo lisuCu] po danu.
© Dalinjo potrafivanjc  2akupodavca  nisy
b BkijuCeno. Obveza pladanja ugovome kame
#* wijedi kako u slutoju ofkaza Ugovora o
£ o 20KUpY. lako | u sludaju aa Takupnik nokon
steka  frojamje zokupa  nie

o ikttt - R g et et v e =
e

o e e

4] Imatra se jzi¢ito dogovorenim da se
.ﬁ:gﬁdu‘imc radi podmirenja ugovome
bﬁnagﬂaml-!f’ namiitl iz primijene xaucie
ﬂkﬂnog iz btr)nmvne garoncije. Uz to.
fvor udmm ima pravo no zadriavanje
= odnosno predmela koje je Iakupnik
U Precdmedt ZAKUPQ, —emme s s s e

T e,

i e e .

'm'u:iz".ﬂie ifii predmete, koje je Zakupnik
- =¥1C 20 sebe y Predmetu zakupa | pored

SUPERNOVA @

(1} Der Mieter ist noch Wahl des Varmieters
varpflichtet, Im Falle der Beendigung clizs
Miatverhditnisses cille eingebrachtan
Einrichtungen, Einbauten, Gegenstande und
Umbautean, ohne Schédigung des
Mietgegenstandes bzw. des Objekles aus
Punkt | (1] Teil | des Vertrages, zu entfernen.

Dies gilt auch tar besondere
Betiebseinfichtungen,  die  der  Mieter
auBerhalb des mMistgegenstandes
angebracht hat. Mielerspeafische

Gegenstnde (wie etwa Werbungen} sind
jedenialls zu entlemen. e

(2} Der Mieter Ubergibl die RGume an den
Vermieter gereinigl und besenrein. Nach
wahl des Vermieters hat der Mieter samiliche
durch die Nutzung entstandenen Schiden zu
beseiigen und/oder Schénheitsreparaturan
durchrutinren. Dle Rickgabe gilt erst dann
als  erfolgt, wenn der Mieter dan
Mietgegenstand  volistandlg  gerGumt hat,
deam Vermiater stimitliche Schnilssel
Ubergeben hat und die Ubergabe in einem
gemalnsaman Begehungsprotokol
festgehalten wurda. - - . -

{3) Der Vermieter hat Anspruch aul eine
verschuldensunabhéngige. dem richterichien
madiigungsrechl nicht unterfiegende
veriragssirafe, falls der Mieter mi Ablaui der
Mietdauer den Mietgegenstand nicht im
vertraglich vereinbarten Zustand an den
vermieter Ubergibl, und zwar in Hoéhe von
€ 1,000,00 {in Worten: Tausend Euro) pro Tag.
Dariber  hinausgehende  Anspriche  des
Vermieders blaeiben unberih. Die
verpflichtung zur Berahlung der Vertragsstrafe
gt  sowohl bel elner  Aufldsung des
Mistvertrages als auch Im Falle, dass der
Mieter nach Ablouf der Mietdauer den
Mietgegenstand nicht r&umi und an den
vermieter dan vertroglichen Regelungen
entsprechend Ubergioh. - e

{4) Es gill ols ausdrickich vorginborl, dass sicn
der Vermieter zur  Begleichung der
Verragsstrate aus dor arhaltenen  Kaulion
bzw. Bankgorantie belfiedigen kann. Der
Vermieter hal Uberdies ein
7urickbehaltungsrecht an dem vom Mieter in
den Mietgegenstond eingebrachten Sachen
bzw. GagenstGnden.------rmmrmemees

{5) Anlagen und /oder Gegenstiinde, die der
mieter im Mietgegensiad zurickgelassan hat,




pismenog zahfjeva Iakupodavca nije
uklonio u odoorenome roku od 5 [slovima:
pal) dana, lokupodavac moZe usklodi§tit o
brotku Zokupnika il i koo stvar kofih se
fakupnik odrekao (deralkcija) po osobno)
procjent prodoti, o utriok zOCZa ), e nnnnen

ek o e 0 o ] R e
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18) U svakom shucajy, {okupodavac mode 'o
predmete po isteku 3 [slovima: fri) mjeseca
nokon pocetka kainjenja ponudili na javno
drabi il jednosiavno prodali, Utrzak slufi kao
sigumost  za potrazivanja  Zakupodavca

prema ZokUpniky, ———-=r-—sremmrme e

(7} Zakupodavac je ovigiten na prikladnim
mjestima  na Predmelu rakupa ostaviti
obavijest da se prostorije daju u 7akup. -

§ 24 ZABRANA KOMPENZACHE ---nvee-one asnne
|1) Zakuphlk nema prove svoje traibing koje
po ko kojol osnavi  Ima prema
takupodaveu,  kompengiati  (prebii] s
protufraibinoma  koje  lakupodavac I
prema  Jakupniky {zakupning,  rofiskl
sporedni tokovi ifili ostall rotkovi, ited) i
sadiraovati pladanje zokupring, redijskh |
smorednin  Trofkova i/l drugih trafkova
dielomicng il U Cijelost, ~emsmreemamsnsanem

{2} Ako epskiba plinom. siryjom i vadom il
vanoizacia & pak kolni pristup Predmety
zakupa i edlorok iz Premela zckupa 1bog
neke oxoinosh, zo koju Zokupodavaoc nie
adgovoran, budu  prekinuti i moida
oiteceni, il aka naslupe okolnosti vide sile,
koje imaju utjigca) na poslovanje Jakupnika,
fakupnik nema niti pravo na smanjenie
Jakuorine, niti prave pridriaja nitl prave na
neky drugu nadoknadu od lakupedgvea. -

S s L

(3] MNodole, lekupnlk nemo pravo na
smanjenje. nemo prave pridriajo te nema
oravo  no neku  dogu nadoknady  od
Jakupodovea v sludaju  prestanka rado
jehni¢kih posirojenja zbog vite sile, u slucaju
manjkavosli  vodova  unular kompletnog
cojekta, v sludaju slibenih nologa fi v
sudaju neke druge nemoguénoslti izviienja. —

0§25 OBLIK UGOVORA | IZVRSENJE----cznnomoe
3
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kann der Vermieter auf Koslen des Mielers
einlagem oder als vom Mieter aulgegebene
sachen (Dereliktion) nach eigenem Ermessen
verkaufen und den Erds behalten, solem der
Mieter die Gegenstéinde trolz schriticher
Aufforderung und Einrumung einer Frist von 5
(in Worten: fonf) Tagen nicht entfernt hat. -
(4] In Jedem Fall kann der Varmieter nach
Ablaul von 3 {in Worter: drei} Monaten die
Gegenstéinde  &ffentlich varfelgarm lassen
ader fralhéindig verkaulen, Der Erbs dient als
Sicherheit fUr Anspriche des Vermieters
gegen den MIQIr. -~ rmmeaaveroimsmenssecs =
{7} Der Vemmieter st barachtigt, an
geeigneten Stelen am Mietgegensiand,
Hinweise cu! die z2u vermielanden RSume
ONZUDI KRN s rmm e rmmmmm m s s st —

g e e L e 5 A S e R i S

§ 24 AUFRECHNUNGSVERBOT --sconnsmscsnnnsens
(1] Der miater ist nicht berechligt, seine
allffifigen Forderungen aus welchem Titel
aueh immer mit den Gegenforderungen des
yarmieters |[Miate,  Befrebs-  und
Nabenkosten und/oder  sonstigen  Kosten,
etc) zu kompensieren und/oder die Miete.
Belebs- und  Nepenkosten  und/oder
irgendwelche anderen lahlungen gant oaer
jeilweise urlCkIuDENA @, -w e mmemmnmn

(2) wenn die Gos-, Stom- oder
wasserversorgung oder die Kanalisation oder
die 2u- und Abfahrt zum Mietgegenstand
durch  enen  nicht vom  Vemmieter  u
vertretenden  Umstand  untertrochen  oder
talweise gostért ist odar wenn sonst Umstande
hitherer Gewall einketen, die den
Geschalisbetrieb des nietars
haeintrdchtigen, steh! dem Miater gegen den
vermieter weder ain Mietminderungsrecht.
noch ain Zurlckbehaltungsrecht oder sonst
alr Ersal z0nsprueh fuU, aeeseees s
(3} Des Weiteren hat der Mieter weaclar i
Minderungsrecht, Zurlickbehaltungsracht
oder sonstigen Esatzanspruch gegen den
vermieter bei  Ausfall von technischen
Anlogen  Infolge hdherer Gewalt, bei
Leitungsgebrachan innerhalb daes
Gasamtobjokles, bel behdrdlichen
verflgungen ader bz sonstiger
Unmiglichkeit dar Leistung. -—-s-——--—""

§ 25 FORM DES VERTRAGES UND DIE
VOULSTRECKUNG <=+ 2 -==s- ===




NN

HRNALEE,

' ‘1) Ovaj Ugovor sostaviien je v obiiku
 solermnizirane privatne isprave. No temelu
| qvog Ugovora Iokupodavac mole pod nize
. havedenim uvietima neposredno pokrenuli

v protiv 70kupnika radi  isprainjenja
- preameto zakupa od svih osoba i stvori koo |
. (odi predaje u posied Predmeto zakupa. —-

R - - —r—— rom—————

{2) Zakupnik kao obveznik u smislu odredbe
&l 54. s1. 1. Iokona © javnom biljeEnittvu,
poipisom  OVOg Ugovora © zokupu koo
solemnizirane javnobijeinicke  Isprave.
oiituje svoju volu te iziavijvie kako e
lekupodavac temeliem ovog Ugavora ©
sakupu oviasten provesti neposrednu prisilr
gvihu radi predaje Predmeta zakupa U
posied. dobodnog od osoba | stvari, o
siuéajevima navedenim U Elanku § 17 ovod
Ugovora il U suEaju  Isteka  razdoblia
wokupa, o da Ugovomne strane nisu ugovorlle
produietak ovog Ugovora o QKUY memmmmmmmees

i
:

% (3} Zokupnik takoder iziavijuje da je suglasan
da Iakupodavac rmoZe na femelu ovog
CUgavora §  potvrdom  njegove ovrinosh
pokrenull neposrednu | prisinu evhu na
- njegovo] cielokupnol pokretng] i nepokretno
Imavini radi naplate nepodmirenih dospjelh
potrafivania prema lakupniku  lemeljem
“ovag Ugovora, U siuEQU da juméeving iz
“lotke 91 dijela Ugovord nije dovoling 20
“nokice frolping Iokupodavea.seem—T

e e S e B am—
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[4) Zokupnik ovim Ugovorom © zakupu doje
lakupodavey svoje imcito dopultenje 20
prisinom zaplenom svin Zakupnikovin raduna
kod banaka i drugih pravnin osoba koje
obaviigiu posiove platnog prometa, kako bi
%6 naknodile sve Zlakupnikove novEane
obvere iz Ugovora o zakupu te dozvoljava
do sa takav iznos dugovanio neposredno
ploli  zokupodoveu s predmelnin

~ lokupnikovih raduna. —
T ——— - S
) Jovni bijeinik koi je polvdio

g“;ﬂﬁmwhmu: ovaj Ugovor o zakupu ¢e izdati
widu o owinosti pod uvietom da

SUPERNOVA @

(1) Der voriegende Verrag ist in Form einer
volistreckbaren Privalurkunde veriassi. Auf
Grundlage des voriegenden Vertrages und in
Ubereinsimmung mit den nachstenenden
AustUhrungen  kann  der Vermietar rwecks
RéGumung des Mietgegenstandes von ailen
personen  und Sachen sowle  der
wiederinbesitznahme des Mietgegenstandes,
das Iwangsvolstreckungsverfahren gegen
den Mieler unmittelbar ginleiten, -

(2] Der Mieter als verpflichteter Im Sinne der
peslimmung des Ar, 54, Abs. | des
Notariotsgesetzes bakunde! mit
Unlerretchnung das vorfiegendean
Mietvertraoges als vollstireckipare  notarielle
Urkunde, dass der Vermieter durch  den
voriegenden Mielvertrag parechiigt lsl, die
1wangsvollstreckung  zwecks (Ibergobe des
Mietgegenstandes frel von Personen  und
sachen In den Fdllen des § 17 cleses
verirages und / oder im Falle des Ablaufes
cler Mieldauer, ohne class die
veriragsparteien  eine Verlingerung  des
Mistvartrages vereinbart haben, elnzuieliten.--
(3) Der Mieter ist terner ausdricklich darmit
alnverstanden, dass der varmiater aulgrund
des vorllegenden Mielverirages und nach

Einholung aer
vollstrackbarkeitsbescheinigung Tur
Bafriedigung seiner aus diesam Mistvertrag
f&lligen Forderungen, gin
Iw-:::ngsvollsTreckungsverlﬂtwen in s

gesamie bewegliche wund unbeweagliche
vermagen des Mieters sinleiten kann, soweit
die Sicherhelt aus Punkt 9 Tall | des Varlrages
picht ausreicht, Jm die Forderungen des
vermieters zu decken - T

(4) Mit dem vorliegenden Mielvertrag erfeill
der Mieter dem Vermieter aqusdrickliche seine
Tustimmung, U Beschiognahme oller bei den
Banken und anderen jurislischen Personen,
die 1ohlungstronsaklionen durchidiwen,
befindlichen Konlen, um saimilichen
7ohlungsverpilichtungen des  Mieters  QUs
diesem Mielvertiog nachzukommen.  Der
Mieter erklar sich damit einverstanden. doass
der geschuldete petrag dem Yermieler direk!
von den . gegensidndiichen Konten des
wieters ausbezahit wird,-eow-rmemmr e

e i <P e - 4 i £ 5 i S S e S £ R S S

(5) Der diesen miabvertrag baurkuﬁd:;fe
Motar, wird aine
vollstreckbarkeitsnes cheinigundg cusslelien




a) lokupodovac, U2 predofenje izvoda iz
svofin poslovnih - Enjiga, ohavijastl  javnog
biljeinik do prema akupniku ima dosplelo
polialvanje, il eseermmmsammenma samamns
i) Ugovor o zakupu je istekao i raskinut, ©
da Zarupnik ne fell isellti z Fredmeto zakuna,

(6] lakupnik je izijekom suglosan do L]
Jokupodovas oviasten jednostrano utwrgiti
lofan iznos dospieih rabina kao | wieme
njhova dospiecc no termelju podataka 2
svajih posiovrin knfgo. U svihu ithjegavanio
dvolbl. svaka takva izovo smalal ¢e 5o
konaénim  dokozom o  Enosu  duga
dospijed g, mmemm--mm- e

(7} Tokupnik jo suglosan do je prethodna
novedeng iava dona no zapbnik kod
iavnog bijeinika dostotng do javni blljednik U
letkvorm siutaju izda pobvidu o oviinosli na
owa Ugovor, —- -

e s i A PR St s e ey RS o e oy S et S S S

P —————— T e

{8} Zokupodovac moie siobodno Fstelell
sedstva | predmet ovihie, — e esemsmme oo

§ 24 TROSKOV] ~+onven- PR e
{1] Moguée trofkove pravnog rastupanja
odrosno sovjelovanja svoka strana snosi 2g
sefe, e

R ———e L E L L Lt bt

(2} Zakupaic snosl javnobijeinike trofkove
wolernnizacije ovog LQovora, seeesmersmsmme--

e ] e 1 T ——

§ 27 JAVRENE ODREDBE -vcssssnsnnrmnamnansass
1] Ugovor stupa na snagu ohostranim
potpisivanjem Ugovormii sirana swesrmeeses-
{2} Ako Zokupodavac u vrijerne potpisivanja
Ugovora ne bude viasnik nekretnine/a
sukladno uvodnim  odredboma, tado o
nece uljscali no ienutno pravne dielovanje
Ugowvarg, -—--- -

(3} Sporedni usmeni dogovor uz avaj Ugovor

\’o e posige, mjene | dopung ovog Ugovora

SUPERNOVA @

VECLIGESBTEE, TS s
a) der Vermieter den Notar, unlar Vorlage
einas Auszuges aus seinen Geschaflsbocham.
dariber in  Kenninis  sefzl, eine féllige
Forderung gegen den Mieter zu haben .-

by der Mietvertrag abgelaufen st oder
gekindigt wurde und  der Miater den
Mietgagensiand nicht al rdsuaman
BEabSIChigh, —-rrmrmsmsas s manmmnaa e s s
{6) Der Mieter ist ausdricklicn damil  ein-
verstanden, cdass der Vermletar dan genauan
Betrag der fdligen Forderungen sowie Inren
Faligkeilszeitpunkt  ouf  Grundlage dor
angaben qus  seinen Geschallshichem
sinseilig bestimmaen kann, Tur Klarstellung wird
festgehalten, dass jede solche ErklGrung als
endgiltigar Nachweis Uber den Belrag der
Forderung und deren Falligkeit gilt, -----ommerer
{7) Dar Mister ist damil einverstandan, dass
die oben erwéhnte zur Niederschrilt beim
Motar dbgegebend Erkifarung dafir
austelchend st dass der MNatar in o einem
sobchen Feill clie
vollsireckibarkeitsbescheinigung  auf  dan
veriegenden Vertrag aussiellon 1Gssh -

(8) Der Vermieter konn die Mittel und den
Gegenstand des Volstreckungsverfahrens fre
wihien, --—-- o img s st

e e e e e e A R R S g et

§ 24 KOSTEN -=-n----- R A S
{1) Alialige Kosten einer rechtsfreundlichen
Veriratung bzw. Beralung tag! jede Partei
SEibEL—'—-“"“—-"“ i e i 88 5

(2) Der Miater tragt cie mit der Bowkundung
dissas Vertrages enfstandenen Notarkosten. -

§ 27 SCHLUSSBESTIMMUNGEN -- -=-ax-nnommonenes
(1} Der Wertrag it mit beidsaitiger
Unterfertigung der Vertrogsparlelen In Kraft. -
(2} Solte der Vermieter rum Zaitpunkt der
Unterfertigung  des  Verlrages  nicht der
Eigentimer der in der Priambel angefhrten
Liagenschalt(en) sein, so berlhrl dies die
sofortige  Rechlswirksamkeil  des Vertrages
P e ¢ I RSTR——————— Lttt

(3} Mundiche Nebenabreden Iu digsem
Vertrag bestehen nichl. Anderungen und
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moralu bifi sadinjene u pisanom obliku ca bi
pile PraVNO ValaNg, «asssmsssss e ec e

#4 Predmeini Ugovor sklapa  se na
pjemackom i hreatskom jeziku. Ugovorne
swone izrijekom ugovaraju da je. u slu€aju
& ogika izmedu njemodke i hrvatske verzije
F |govora, mierodavna valjonost hrvatske
3 artile QOVONG, srermmer - eeastnmsman e e

18) Oval  Ugovor  pradstavije  cjeloviti
sporazum izmedu Ugovornih strana i njime
prestaju svi eventualni prathodni il istodobin
dogovart § psone il usmene ponude, -—----- -

i 6 et e e o R

|6) 2o Ugovor kao i sve pravne sporove
- prolzofle u verl s Ugovorom mierodavno je
iskljudivo hrvatsko prave. -
(7} Ugovome strane se obvezuju cuvali u
tajnasti sva U ovem Ugovory ugovorend
ytanadenja | wiete, Posebice se moraju
Euvall u tajnostt promet koji Zakupnlk prijawvi
Zakup oY CU, e e

18] Ako pojedine odredbe Tz avog Ugovora
budu u potpunosti i djelomiéno niftetne, to
ete uliecali na valjanost ostalog dilela
Ugovora. Za nitetnu odredbu vriiedi da ¢e
i Ugovome strane  suglasno  zamijeniti
kvom odredbom, koja je na pravovalan
madin gospodarski  najblizo  svrsi nitfetne

e[ ST | P PN R S b e S

#57] Obavijest bili ¢e valjona aka je posiana
aoHreporucenom  podtom li dostaviena
% kobno i putem dostavhe sluZbe, a smatral
ﬁée i@ do je obavijest predana na datam
erog phmitka na adresl na  keoju e
Ovliena, prl demu Ce se U siuCajy
llorja primitka smotratl da je obaviest
9dno  dostovijeno. Ako nie  drugadie
Cvoreno, svaka se  obaviest mole
810 | a-poitom il FARSOM, wrr——mmrmeamaennte

s

Sk Panja ovog Ugovora uzeo U obzr sve
OInasti vezane vz ispunjenje obveza i
"}g 9 Ugovora te se u smislu odredbi ¢lanka
Z ¢ lakong o gbveznim odnosima odrice

SUPERNOVA &

Erginzungen dieses Vertrages beddrfen zu
ihrer Gllligkelt der Schriftform , ————-—meemmeaas -
(4] Der gegenstindiiche Vertrag wird in der
deutschen und in der kroatischen Sprache
alrgeschiossen. Die Vertragsparteien
vareinbaran ausdricklich, deoss L
Diskrepanzen zwischen der deutscnen und
der krootischen  Varsion, dle  kroalische
Fassung des Verfrages mabgeblich st -

(5) Dieser Verlrag stell die volstandige
Verainbarung zwischen den Verragsparteian
dor und hebt als solcher alle rWiheren oder
glelchzeltigen Verainbarungen (W[ls!
Angehote schiifflicher odear mindlicher Notur
F o |1 | P E—— e e s e L e R L

&) Der Vertrag sawie alle aus dem Vertrag
antstehanden Rechissireitigkellan unterliegen
ausschlieBlich kroalischam Rechl e

{7) Die vertragsparteien verpflichten sich,
Uber alle in diesem Vertrag vereinborten
Regelungen und Konditionen Stillschweigen

7 bewahren. insbesondera singd
Unsatzmeldungen des Mieters geheim wu
halten, S— T ————

e e A o o o o A R ) T L A i

(8] Solten elnzelne Bestimrmungen dieses
Vertruges ganz oder feilweise nichtig sein, so
berdhrt dies die Gllligkeit des Vertrages im
Ubrigen nicht. Die unwirksame Bestimmung
giit als durch elne solche Bestimmung exsetzl,
die dem Iweck der unwirksaman Beastimmung
in rechiswirksarmer Weaise wirschaftich am
nEChsTEn KO, e es s s o o
9] Eine Mitteilung gill als ordnungsgemat
zugestellt, wenn sie singseschrieben verschickt
bzw. persdnlich ousgehdndigt wurde oder
Ober einen Kuderdienst cusgelefert wurde.
Dile Mittellung gilt am Tag lhres Emplangs an
der in der Milteilung angegebenan Adrasse
als zugestellt, Im Faolle der Verweigarung inrer
Annahme ot dia Mittellung aly
ordnungsgemaB zugsstelll. Jede Mittellung
kann = sofern nichts anderes verginbart 5t -
auch per E-Mail oder Fax verschicket
PRI, - - o et s o o e S
{10} Der Mieter hat zurn leitpunk!  des
Abschiusses” dieses  Vertrages  samtliche
Umstéinde  zur ErfUllung  der wverfraglichen
verpflichtungen berlcksichtigt und varzichtet
auf eine Kindigung aufgrund gadndere
Umsttinde gemaB Artikel 372 des schuldrechts
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rezloga raskida ovog  Ugovera |eleausula
rebis o Slanlipus)eme-ssee—

(11} Zakupnik ovigicuje lokupodavca da ¢
rigmuy koo poduzaca 20 posrecovanie
slormacija il ked kreditnih institucijo zalrad
izviedtaje. a Takupnik se obvewje da ce
navesti sve keditne institucije s kojima
posivje, lakupodavac ima  pravo prako
wradilne inditucije kojo financira Iokupnika.
a wz poitivanje Cuvanja bankovne lajne.
;otradili | onaliziati dvije zadnje Jakupnikove
gadiine bilance. Alternativno.
Jakupodavac mole v svako vrijgme 20
viileme lrajorjo  Ugovora © zokypu od
Tokupnika atralitl do mu dostavi bankovnu
polvidu kojom se jamci da e 1okupnik u
franutku sklapanja Ugovora u stanju ispuriti
nbveie i Ugovora o 2akupu, - -

o e i e - AL e e B e S

(12) Predmaini  Ugovor e uvijetovan
stvamom irgradnjom objekta iz todke 1)1
diela Ugovara. lakupnik nema pravo na
kil kakva potralivanja pramac
Takupodavel i protiv trecin osobo koje ie
lokupadavac oviastio  Zbog narealizocije
ﬁfﬂjﬂktﬂ. e it 8 e S s i e

e e e S - i I e

(13) Zakupnlk prima na nanje da zaposienict
fokupodaven | upravitel] rgrade | njegovl
rapaslanicl nisu oviciteni  odobravall
Zakupniky dodatng prava, aslobadal go
obveze il ugovaratl druge ixmjens ovod
L QOO mam smmmri e

EE——————— et T

e PR

114] Oveyj Ugover je sostavijen u 5 [slovimas
pel] phimjerka,  od kojin - Zokupnik
lakupedavac dobivajy svakl po 2 [slovimo:
dva) primjerka, dox jadarn primjerok cstoje
kod javnog biljeinika.--

Je— Y T LE L L b

B i

(15} Svi prilon ovog lUgovoera sastavnl sy dio
avog Ugovora | imaju sk pravni ucinak, ve
gmjene i dopune priloga ovog Ugovaora
automatsk  postaju sostovni dio oveg
Ugovora, pod uvietom da go potpisuy
avigiteni predstavnici Ugovornih strana. -—-

o ——— i S i e e e R R SRS T

(14} Ugovome strane gvime priznaju pravnu
nirodu oviine Bprave ovoga lUgovora ©
rokupu prema Ovrinom zokonu, o Takupnik
jo fmjekom suglasan do je ovaj Ugovar
avrian u pogledu njegovih obvelo kako je

AR Ta i ar=Tala]

SUPERNOVA @

(clausula rebus Sic Stantbus - rmmmmsmmm
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(11} Der Vermieter st ermachtioh dker den
Mieter bei Auskunfteien oder Eredilinstifulen
Auskinfte einzuholen, und de wieter st
verpfichtet,  Kreditinstitute namhoft  2u
machen, mit denen Geaschaftsheziehungen
gepfieg! werden. Der varmieter ist berechtigt,
durch ein finanzerendes Kreditinstitul unter
wahrung des Bankgeheimnisses, die Bilanzen
der letzten beiden Geschaltsjahre des Mistors
anzufordemn. Aliemativ kann der Varmiatear
den Mieter jederzeit oulfordem, eine
Bonkbestatigung  beizubringen. walche
sicharstelll, dass der Mieter zum leitpunk! der
vertragsunierzeichnung in der Lage ist. die
eingegangenen Verplichtungen 2u arfdllen.

(12) Der gegenstandiiche Vertrag ist badingt
durch die rafsbchiiche Erichtung das
Objektes ous Purk! 1 (1) Teil | des Verlrages.
Der Mieter st nicht berechtigl. ous der
Michtreglisierung des  FProjekies Anspriche
gegen den vemnieter oder von diesem
peauftragten Dritten abzulaiten, -

[13) Der Mieter nimmi zur Kenntnis, dass die
Angestelten  des  Vermielers ung  der
Housverwoiter sowie dessen  Angesteliten
micht berechtigh sind, dem Mieter zusatziiche
Rechte zu gewdhren, aul seine Verpllichtung
s versichten oder anders Anderungen on
diesam Veririg vorzunehmen, — -
14} Dleser Vertrag wird in 5 fin Warlen. inf]
ausfertigungen ermchtet, wobaei der Mieter
und der Vermieter jewails 2 (In Worten: zweil
susferfigungen arholten und &ire
Ausfertigung Deim Notar varsleibl, s

ammm=

(15) Alle Anlogen 2u diesern Verfrag sind
integraler Bestandiall dieses Veartrages und
hoben die gleiche Rechtswirkung. Jeda
Anderung der Anlogen dieses Verlrages wird
automatisch  integraler  Bestondtel  dieses
Vertrages, vorbehaltlich der Unterzalchnung
durch die beluglen  Vertreter  dof
Vertragspart@ign,---s-——ss-—--= e
(16} Die Vertragsparteien bestatigen hiarmit
die Rechtsnatur  disses Verfrages als
Exekutionstitel gemdél dem Exekutiorsgesel
und der Mieter stimmi ausdricklich 2u, dass
dieser Verrrag hinsichtich seiner Pflicnten =
wig  hiefin  vorgesehen - unmittelbd!

.
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.;.{1?] fakupnik prhvada da Zokupodovac
i informaclie  vezane o okup U
tontekstu ovog Ugovora i prosieduje ih
fredim stranoma na obradu samo  radi
S pounjenja obveza iz ovog  Ugovora.
i jokupodavac  se obvezuje  pridrzavat]
% - _prop:m 0 205 POAAaKE, wwermmsremm oo eeeeee

valistrackbar ist, —--—-
(17) Der Mieter stimmit zu, dass der Yenmieter
mietbezogene Informationen Im  Rahmen
dieses Vertrages verwendel und an Drithe zur
Verarpeltung nur 2w Erfdilung der
Varpflichtungan Qs digsam Yertag
weitergibt, Der Yenmiater verpllichtet sich zur
Einhallung der Dm‘rer'sr:hufzbesnmmungen e

(A 4
Iakupnik / Miater
Fetati poips / Armansiemipo una Unlerscoibl
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IZMJENE OPCIH ODREDBI UGOVORA (I,

n'JEm}II"«EI'I‘Il-I------ LA LA L L e T R R L L]

§ 1 PREOMET ZAKUPA -vcessenconcsssecne

li ! s1uw1k ul SE U rmfplmmh mijenjo !e sacio
aﬂm S — SR FE—

F'Pdﬂﬁf zﬁxupcl fe ﬂn‘rdﬂen na prilcf2nom

polalainom nocrlu  crvenom  bojom  (Prilog
- | S

§9 FRWOHEDAJA N — -

§ 7 slavak (1] v potpunostt milenjo e sada
c;msr-----

F:Jkupm‘bmc ce F'redme* zr:*kupa predati
lokupnikuy v postajecem slanju. Zakupnik je
Fredmet iakupo prethodno pregledoo te
ocienio koko je priklodan zo ostvarenje svre
takupa. Jakupnik je obveran preuzel Predmet
akupa v ehznanfeno vn‘jeme."‘ i

g y 1 Posmvama P R -
§ 11 erqk [M] s2 U potpunost mienjo te
suicdi glum

..Ec;rkum'uk 5@ sukmdno Swrsi mkupd i Predmety
okupo obvelue U reku od 8 (slovima: osam)
tedaona od kviiene pimopredale otvarili svolu
trgovinu, koju cé ondje vodil, te u n;c:} poicm
rmrmw Oslov ety e

§ 2? Li."u’llﬂNE DDREDBE B B o o o LT
§ Ef’ stavak H)'I u po‘rpunosh TR o, (1 PO

Pedoal I

.fc:ku]!‘j 3 vﬁn:f Vermlpie-r
1 f rlb‘ stempet pnd Unberschwin

SUPERNOVA

§ ¢ Absr.llz {I] wird wird 2ur G-:‘.mzp F"ﬁ'F!th _
durch folgende Fassung: ~———-rmreernn

TER I-=-mnmnremra
ANDERUNGEN  ZU  DEN
\FER‘IH.&GSBESTIMMUNGEN {TEIL M} ==-srecennns;

§1 MIETGEGENSTAND--~----w-—~--------------., '.'l
§ 1 Absatz (2) wird zur Géinze arsetzt dure b
folgende Fassungi—-——————————v-. 3
L L T Sy 4 '! :
WDer  Mielgegenstand st ouf  demg 4] |
beilegenden | Lagepian rot umrandet (A nloged T4
./8J." SR s i o
§9 I']BG.A..E..._--.-. e S e : g

b

.,Der Mergegemmnd wirdd vom V’errmemr' wig
er steh! und on den Mieter Ubergeben. Der!
Mieter hat den Mielgegenstand  ruvor:
besichligt ung fKir die Reolisierung dess
Mietzwecks Hir geeigne! befunden. Der Mjemr:
ist verpfiichiet, den Mielgegensiond rum i
bekonnlgegebenen Zeilpunk! .Y, 5;

tiberhehimen -

§ 11 BETRIEB
§ 11 Absafz |14) wird 2ur Ganze ersetzl durch '
n'ge-r.de Fu:sung

=
------ SEAEsERFAdAMEES SEASAFASFEARTEAREEE .

Jer pieter ist dﬁm Miglzweck EﬂF&ﬂrﬁﬂhean
verpfiichtet. das von ihm im Mieigegenstand '_
zu betreibende Geschdft innerhalb von 8 fin 3
Warlen:  acht]  Wochen noch  erdfolgter &
Ubergobe ru erdffran und dancch daverhal!
Pl bgfrp,-h@n T e e L P N A W AP .

L LT T T T ———

& 2? ECHLUSSBESTIMMUNGEN

A AS AL S S S Far s e s AN RN A S SS EEEEEsEE SR

§ 37 Absatz 112! wird ersalzlos ﬂ{:r'rr-r huan,

S 0 L RS EhE0d n phdpm  r L

fakupniv/ Mieter
Petal | potes ¢ Frmenstempal und Unterschnl
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Kuéni red

1, U Interese kuérog mira moro se sprijgditi svoko
uznemiravonje ostalh  rokupniko, Ove posebice
wijed: za umemirovanje bukom | neugodnim
mirsima. lokupnix je odgovoran a Stete koje
nostany zbog nepoftvonja ove obvere, te & U
sluéalu prigovera mora pobrinuti da se shvar smjssta
dadl. Ove wijed | aka je neka gospocdarka
dielatnest vazona uz buku i neugodne mirse,

7. 1okupnik €@ no viostiti mrofak poduzetl sve
polrebne giadevirske zohvale | mjere u poslovan|u
(osobilo na temeliu uviela koje sy propitaln
nadlene fieka), radi spiedavanja nedopushivin
emisio. pmehice Senja neugodnih minsa | buke iz
poslovnih prostora zokupnika u susjedne ungimijene
prostoea. Cvo vijedh 1| 2a druga podrucja rvan
Objekla. Po polebi c¢e Iokupnk no rahijev
lokupodovea  instalirali  viaslifi | uredo) 0
adrotivanje. Trebo vodili bigu o tome da Ig
uredoj uvilek bude u funkcionalnom slanju, do
odgovara ujetima koje su propisalo nadieing Hjeka
i dt je stoing U pogoOnU.

3, Tokupnik jo dufan voditl raduna o dostatnom
gifcenju  ungjmijendh  poviding te o dostainom
prozradivanju, grijanju | rasvietl svefih prostorija, u
mijeri u kopol Zokupnik ima na lo utjecala, Takupnik jo
U swoko doba duran cistil Predmet zakupa, pa |
prostor zvan njega. oko je onedii¢onje prounodiio
niegova delatnost. Ako Ickupnik ne ispunjavo
wedne ove obveru, lakopodavac ima prave doti
obawili Efcenje na njegov terel,

4. Neoviaitenim osobama nije dopuiten
Pristup u tehnicke prostorije.

lokupnik mora  voditl rafung © glovnim
rometnim putevima | potrebnim [dezma u nuldi po
olrebi prema uputama lokupodavea il njegovih
viditenika [npr. kudnog osoilja) | pobrinutl se da
Rkokvi predmeli ne omefalu prisup ulazima U
Obiekl, prometnim  poviéinamao,  predprostorimo,
a¥ima, stublitima, uladme u podiume ld.
& Viastita vozla Zakupnik smije ostavijall samo na
Povidinuma koje mu za lo odred! Zakupodavac, Isto
dl i 20 vozilo njegovih woposienika, posjetitela i
Uobavinée, Zokupnik o odgovoran da te osobe
ml‘:'ﬂ-‘_ ovu odgredbu., Provo na dodelu takvin
h,:fm povriing ne postofi; Zakupodavac ih mole
ko doba opozvatl il promijeniti. Nije dopuiteno
Nie vozila na zemiiitu.

Bl AR Y

Hausordnung

1. Im Inleresse des Howfiegens muss jede
Belastigung der Gbngen Mieter unterbleiben, Das
gilt insbasondere firw  Gerdusch- und
Geruchsbeldstigung. Der  Mietor  haflel  fis
schiiden. die duch Hichlbeachiung  dieser
Varpiichtung enfstehen ungd  nal b
Beanstandung fir soforfige  Abhilfe 2 f01gan.
Dies git auch, warn ain Gewerbe Ublicherwaise
mit Gerdusch- ura  Gomchsbelfstgung
varbunden ist,

2 Der Miater wird auf selns Koslen ale
aifordedichen  baulichon  wnd  batistilichon
Mefinahmen {insbesondare endlegrunrd
behdrdlicher Auflagean) argrailen, L
unzumutbore  Emissionen,  nsbesonden:  von

Gerlchen und Gerduschen, vom Belrieb des
Mieters  In benachborde Mietllachen v
verhindem. Dies gl auch fir andere Rereiche i
auBerhalb des Objektes. Falls ergrdedich, wird i
der Mister ~ nach Aulforderung durch cen
Vermieler - gine sigeno Ablultaniage inslalieren. i
Der Mieter hal daflr Sorge v ragen, dass dcn
diese Anloge jederzeit im  funkfionsidfigen
7ustand befindel, den behdrdlichen Aullogen
und Vorschriften entsprieht und standig befrieben
wird,

3. Der Mieter ist im Rahman seiner Justandigeelt
verpfichtat, die gemielslen Raume 2 rafnigen,

s be- und entiiflen v baebelzen und
beleuchien. Der Mietar st verpllchlal, jadoreit
Reinigungsarbeltenn  auch  auBerhalb  duos
Mislgegensiandes  durchzutUhren.  solem clie
Verurrainigungen  durch  seinen  Belrab
verusacht werden, Wenn der Minler sainen
verpfichiungen richi ardnungsgpemat

nacinkammi, ist der Vermiater berechligt die
Reimigung oul Kosten des Mieters vorzunehmen.

4. Das Betreton der technischen Rume isl
Unbefuglen unlersagt,

5. Der Mieter hat die Houplverkehiswege und die
notwendigen Fuchiwege. gegebenentals noch
Weisung des Vermieles oder durch von hrm
peaufiragte Dritte {2.B, Hauspersanal]  #u achlen
wnd instzesondera die Hauselingdnae,
verkehrsfidchen. Vorplatee, Passogen, )
Treppennéuser, Kellereingdnge van Gegensténden -~
rgendwelcher At lreizuhalton. ’

&. Bigane Fahrzeuge kannan vom haieler nur in dan

vorm Vermister zugewlosenon Barelchen aogastell
werden. [Enfsprechendes glit fir Fanreuge von
pelnebsangshtrigen, Besuchem und Lialarantan

des Mieters, Dar Miater 81 10r die Einhallung cimser
Bastimmung voerantwortlich, Aul otwalge deroliga
Parkfiachen-Tuwesungen boslent  kein Anspruch;
diese kénnen vom Vermicter jederzeit widerrufen

Caila 1| w3



7. Ako postofe zojedniCki suslavi | uredall popu! np.
centalineg  ghijorja, wedaj 1o proradivane |

caradivarje, kHima wedaji. dircla, wedal o
wdanionje  smada,  heba  pollovol  potebne

ciredbe o kodbten ebo sljeditl upute Cente
manogementa, lebnidora za kimatizociu | domara,

B Prodojn, prezentocia robe | postavijonje
reklcrrnin elemenata irvan Pradmeta rakupo
dopuSient su somo po  prethodng)  plsmenog
sglasrosti fokvpoedoven, ko se mode opozvall o
wwako dobno,

7. Udrigo osguravatela Imavina (VS provierave
dvoput godinie  polfivanje sgumosnib preplsa,
Mepoilivaorje ovih prapisa kainjova se povedanim
premiama osiguranja | globom. fato Vas miolimo co
stroge poiiujets slededs upute;

roter |
izrositi

reyreani o ragvok e
sprinklass mora ckomite
meajrnage 50 cm
- na ilesdma wonuddl | nezasiSanim predprostorima
te nuiricima | orestorljoma ispred nulnica ne smiju
s pohranjivall zopaljivi moterjol
- trebo g nedoln odiiovali stobodnu prohadnost
brlaza o ke | sigumosnin prolaro

neslagand
latels s Tal

Mallime Vs do soou Yoiem vioslilom interesy koo |
interesy Vodit suradnika | stranoka strago diefile ovib
Lpuha,

10. Iokupodovoc mele radit amiere | dopuns
ovog Kuénog reda o fome je dulan pismenc
onovijestil Jakupnika.

Waschen  von
Fohrzeuger ist auf dem Grundstick nicht gestotiat,

oder gednderl werden, Das

7. Sowell gemeirschofiliche  Anlagen  und
Cindchtungen vorhanden sind (Sommelhaizung, Be

ured Entiitung. Klimacniage, Autzlpe,
mMillbesaligungsaniagen  elc.)  snd  gesonderie
Rutrungsbastimmungen 2u beachien;
inshasondeara ist den Arweisungen des

Cantermancagemaents, der Klimatechniker und des
Housmeisters Folge 2 laistan,

B Aulierhalb des Mietgegenstaondes sind  der
Varkoul, die Warenprésentation und die Aufstellung
vor Wearbetrdigern nue nach vorheriger schrifillcher
= [ederreil  wlderotbormr - Fustimmong oes
Vanmiaters, geslalial,

R Amtriabssicharhelt; [Dear Warkband dear
Sachvarsicharar (Veli) profl swedmal imo dohe die
finboltung  der  Sicherhaltsvorschriften,  Verstéfe
gagan digsa Vorschiften werden mit erbdnten
Yarsichamungsprédimion und -stralen geahndet Aus
rlesam Grund hitten wir Sl um sirlkre Beachtung
der nachialganden Hinwealse:

- e Mindesfabstand swischen gastapelter Wore
wnc  Sprinkiar mugtss verbkal  und  hedzontal
rrinclastans 50 cm bedraogen

- in gen Notausgdneen und ungeschdbzhen
Vorrduman sowio Tolletten und Talletienvordumen
dlrfen keine brennboren Malerolen  gelagen
warden

- die MNotausgange und Fluchigdngs innermals und
auarmalb der Mietfiiachen sing freizuhalien

In lhrem elgenen Inlerese sowie im inleresse her
Milgrbeiler und Kundan billen wir Sie, diese
Hirrweita sfrong einguhallan,

10, Iweckdieniicho Anderungen oder Erganiungen
diesar  Hawsordnung  kann der Vermietel
vomenmen. Dot Vermeler hal wird den Motel
davon schiuliich informieren

| £j
s
i
r
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Prilog / Bellage G

ek - r— e ——— R e ma meioenimc: e r—t = - ——

Kontakt osoba / kentakt za upravijanje Ansprechpartner/Kontakt #
projektom Projekisteverung ]

takupnik  ¢e  najkasnje 14 (slovima: | Der Mieter hat spdfestens 14 {in Warten: |
- teimaest] kalendarskih dana nakon zohtjeva | vierzehn} Kalenderlage noch Autforderung |
lakupodavea dostaviti kontakt podatke (e- | dem Vermieter die Kontaktdaten (Email und
mall | telefonskl braj) upraviianja projektom. Telefonnummer) der  Projekisleverung v
e Ubermitteln. I

I T : - 1| S i T g _|

Upravijanje projektom / Projekisteuarung:

| nMazv firme / Firmenname:

Kontakf osoba £ Anspreachpartner.: - |

Adrasa [ Anschrilt;

Taleion-liksni / Telefon-Fesinetz:

|
-
|1!e1efarﬁ mabini / Talelan-Mokil:

|
i - s e
|

E-mril;

e L R re st e e o A e et

| Gore Iimenovana osoba je jeding kontckl | Die  oben genannte Person st ainziger|
‘| osoba za koordinaciju pratede izgradnie i | Ansprechpariner 1ir de Koorginafion der
-| projektantskin wsluga prufenin prema ovom begleitend zu  diesem  Vertag 2
Ugovorn, erbringenden Bau- und Planungsieistung. _l

T

Podaci o upravijanju projektom su konagni i Die Angaben ur Projekisteverung sind I
Obverujué, rechiskréftig und verbindiich. I

L

e T T T R T TR LR L R LT I EE L]

Miesios Ort Datunm “Polpis Zakupnik  Unterschrifl Meter




[ unisang o
| Trgovalrog suda v Zogrebu pod motiénim brpjem
Dbkt upisa MBS Q8055731 DIE 44734581304,

|

d v njegove ime | ra nisgov radun, bez kakve
jEL [

i Esemtod), Ausiigo, broj putovnice: P 44601481,

fvo punomod 9O 38 1O necargdens viyerna do

PUNOMOC

Supernova Korlovac due.o, sa sjadiflem b Zagret,
Aveniu Vecesava Moljaves 62 10010 Jogreb,
suckki  regittor kof se vod  kod

rastusane po creklone dr. Paul Merdzo, OR:
16821634414, A- 8010 Craz. Angelo-Eusincchio-
Geosser ¥. roden 11.01.1980. godire, broj putovnica. |
P3IG4123, i

npunemedule  gospoding Mearkusa  Plnggera, |
roedenag 20011958, Magdalenensiediung 3a, 7000

noknodne suglosnoshi | odorenia sasravi, polplie |
javedm bifjainiku na ovieru i patvidu

. Ugovare o 2okupu temaliem  kejll
Supsrmovn Korlovas daoc, KO0
ikupcdavac daje u zakup prostore kaji se
nalaze u trgovadkam canriu
SSupermiovn Kerlovac”

S P AS——

. Nodotke  vgovonma o zokupu koje e
Supemove Korlowac Jdo.o. k0o
kupodipeas tkiopile 7o prostore koyl e
releiag u frgovadkom et
pIupernova kardovac” kojma se mienja i
dopunibe bilo kojo odredba navedanih
LJOwora o zakup

. ke | oo poduzme sve racnje §oda
potreting iZove U ez sa lipunjigvaniem
prova | civeza i novedenih ygovoern o
fakuu ndnosna njinovin dodotoka,

o

' sklopi v bilo kiemn polrebriom obilku e podnese ' Genehmigung. in der erforderichen Form

wvirfassd,

VOLLMACHT

jupearnova Korlovac d.ows. aus Jagraeb. Aveniio
Veceslova Hojavea 42, HR-10010  Zogreb
singetragen in dos vorm Handelsgerncht In lagret
goflhre Genchisegider unter der Firmennummer:
OB0587371, DIf 44734581304, vertralen durch |
GaschdMsiChrer O Poul Merdro, i
148214634414, ous Graz. Angalo-Euslacchio-Gasse
. AB0I0  Grar  geboren am  11.00.1%E60,
Possnumrner: 7 3104123,

; i
Bavolmdchty Herrm Markes Pinggera, geboren |

om 0011968, Mogdalenensiediung 2o, 7000
Sserstod!, Ostareich, Passnummer F 4601481,

s er i eigenen Mamen und auf eligena |
Rechnung, chne nocatrdgiche Zustmmung und |

- wMiotvertriige, auf  doren  Grundlage :
Supemova Korovac doo alt Vermiale: !
fibchen im EBirkaufszoentrem | Supernova
Earlovac” vermiatet

«  Bganungen 1 den von der Supemova |
ranovoo .00, qls Yermiater
oboeschlossanen Migtvertidge fir die Im
Elnkaubizentrum  "Supemova  Karowoo"
befincichen Fldchen, welche Fgendeine
Beslirmmung der vorgenonnten
Miatvarirdge tndert odar anglinzt

unlerzelchnel und  aschiel! sowie |
ginem  Nolor  rwecks  Begloubigung udarl

Beurkundung voregt

v sowle ale MoBhohmen  ergreift  ung
notwendige Erddrungen abgibt, waiche |
im Zusarmmenhang mit den Ediung von |

Reachten und Prichlen ous  den |
vorgenannten fieverrigen odar
lusatzvarainbaningen stehan,

Digie Vollmacht wird aul unbestimmie Telt erleil

1G07.2018

SUPERNOVA KARLOVAC d.0.0,
Avanlle Vedeslava Holjeven 62
Zagrab

- -J)'- —~  OiB: 44734581304
(ol

_._,.._—-—-—""“"‘
g L
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Ja, javni biljenik Vesna Pular, Zagreb, Miramarska 24,
potvdujem da je stranka:

e b

PAUL MERDZD, O1B 16821634414, GRAZL ANGELO-EUSTACCHIO-GASSE 2, kao
direktor Supernova Karlovac d.o.0., MBS 080587371, O1B 44734581304, Zagreb, Avenljn
Vedeslava Holjevea 62, priznala potpis nis pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit,
lstovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam temeljem putovnive b, U2786602 Mag. G,
ovlattenje za zastupanje utvadeno j¢ uvidom u sudsky registar clektronitkim pulem na danafnji
dan, Polpls dan na zapisnik pohrane potpisa OU-381/1 L

Javnoblljeznitka pristojba za ovjeru po tar br 11, st. 4. ZIP nuplodena v iznosu 10,00 kn.
Javnobiljenitka nagrada po &. 19. st. 1. PPIT zaratunatn u iznosu od 30,00 ka uvelana @ POV
u iennsy od 7,50 kn,

Broj: OV-12276/2018
Zagreb, 20,07.2018,

b " G '-:,""{3,
’lf'd r-ui'; %\\

i "
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REPLUBLIKA HRVATSEA
Tavni bitje2nik
Vs Pudur
Zagreb, Mirmmarska 24

i e R NP R PRI AP P R S Bk 1 et b b PSS anadd a=== g
o

Puslovni broj: OV-352020 [
In, javai biljeZnik Vesnn Pudnr, Zageeh, Miramarska 24, potvrdijen da je stranka:

¢ Black&Gold Fashivn d.o.o,, MBS 081280742, QL 0B6HI3EYS11 s Zagreb, JARUSCICA 9,

i anstupare po direkion DAMIR VAZANIC, roden dana 19, svibnjo 1983, godine, QLB
BRE44054195, ZAGRER, JARUSCICA 9, Eijue s stovietnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicy
br. 14810327 PU Zagrebacka, oviafienje za zastupanje uivrdeno je uvidom u sudski registor
elektron:éham putem no danudnji dan, kav Zakupnik

podnijela predoju privatu isprava: Ugevor o zakupu postuoveog prostora na potvrdu,

Potvrdujem da sam prednju privatou isprava spitala § utvrdila de ana po svom obliku odgovara
propisima o javeebilje2nickin ispravatns, a po svom sadrZaju propisima o sadriaju ovrinog
jovnobiljernitkog akin

Sudicniku pravoog pusla sam ispravu proditala te gi upozoriia da potvrdeny privatns isprava ima
snugu oyrinoy javnobiljeinidkog akta. Sudionik izjavijuge da pribvaca pravne posljedice koje 1z toga
prowzlaze za wega i da to odgovara njegovej volji,

JavoosilieRnicka pristojba naplaéena po @ be, 7.7 1, ZIP  fznesu ud 150,00 kn, Invnobil)einitka

nagrade maplatens po ¢ 16, 6 verss ¢F 12, PRI wienosu od | 125,00 kn avecana m"f-‘ﬂ]ﬁm—i%r
od 281,25 kn o o,
Atrrgry Py

Jaynibiljeinik ¢,
- Mesng Pudar AT e
/)?g 7 {;,;f:,;,-‘-l' (e P

—

|'frr ik

Zagreb, 02.01.2020.
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gLl 20E0 Suctska tegpada - POGA o poabienoe Bkl - VOIS 23 s

Tryovadk sud 13 Zagretiu

MBS
OB 1280742

oIB
b )8BB33AYL1Y

HRSR.081200742

?
%
|
% EUID

I' Black&Gold Fashaon d.o.o. za govinu | ushuge
§ Black&Gold Fashion d.o.o.

_Sjediste/adresa

Lagran (Grad Zagrah)
Jarugdica 0

%--Tanmljni kapital

i 2000000 kuna

i Pravni oblik
;‘7 drudlva § ogramsCenom cdgavornoicy

FeE e

Predmet poslovanja

* hupnja | prodiaga robe

" prudanje ushoga u rgavins

* obavijnje rgovackog postedovania na domadoem i inosemnom Lradiu
" Zaalupane inozemnih Lertki

A

" uslugy informacyskog drudtva

~ ' priovos pumika u ueutamjern cestovnom promits
‘ * prijevos puligka iomedunaodoom cestoviiom promatu

= " pnpever lereEta o UNTAITEIM CRSIOVWIBM [HOMi
T prijovoz terela u medunarodnom cestoviom promety
© * prijevoz peoba | lurela za viastite poliobe
1;‘. " agandijoka digfatnast u costoymom prijovazu
3’ divlainost pruzonje kiledvorskib uslugs na autobusmeim kolodvorima
"‘ djetalimeam pruFanga kolodvorskih usluga na temeinim kolodvarima
! skindistenie robe
Lt e alprominigiva

.

o BEvalpvangs u viesn s poslovanem o opravtianiom

3 Uroruddta (reklama | propaganda)

oAz irania sajmova, preradbi, hongresa. koncarain, prcmaacije, rabavnil nearifestacga, whozis, sesrmnare, (eCapra 1 nkbina
¥ ologaisio dielatnostl

.'5"“'..'|'.1;-|r|:-u I Patan = papilineadtsps v e e e

aibewh e | Ang nesk e e | el 2avane tesrednng
'};“-'hll'd-,;r.: Wi u prodnEi nekrglmeeaing

_[Jﬁ\q“_,m B nkraininAn

. 2 .
ISR g sy vl ORjolkila

o N AR i F3 ST AR A T AR e — R RO TR R Y e PR S A AR
Tz s pktee Beesrengr o A 1 P TR RN P T L FT Ras T 8 o1 ] I owaps i AT R I AR A B Lty




2ttt e o

2L Sudahl ietislar - Fesla o posndion: subyokls L TR
T dielaimost nakindo
* distribrciia Usha

ajelalinst gy infarmiranja

liskanja casopiss | drugih poriodiékih publikacia, knjiga i brofura, glazbanih diela 1 glacbamh rukopisa, karata | aiasa, plakaly,
" Hpadih sarala, reklamnih kataloga, prospekata i deogeih tiskanih oglasa, telueodiika, albuma, dhevniks, kalandara, poslovnin
olraeen i draglh liskanih kemesealily publikacs, pagiens be 23 asobre potrebe | drugib tiskanin publikacija
" dislatnost elekironitkin komunikaciskih mraza | usiuga
T ouniverzine ushiie s podrutia elekiromckin kamunikacia
T ustugy s posebnom farifons
* dlgkainast praanja audo 16l avdiovizualnih modijskit usliga
* disatnost prakang ushiga eleklronickih publikaca
* dielainnst chyaljivana audicvizualnng | raddskog programe
Sapelntnos! prudania madijash vahiga televiziie i racfifa
© authiovizuaine diplatnosy
' komglementame dislatnost audiovizoaalnim dislatrosting
T rACHn Sbvan] sty
* radunalieg @ smdne diplatnost
Tiznapnljivanie stmjeva i opreme, baz fukovaleda  predmeta 2o osobeu poraby | kusnnstve
" Auristitho usiuge o UG GmM trlam
“ Lristidion usleoe o slravstvenon turizag
© lunshicks uslude o aongresnom funzmu

tunsiihe usluge akiviiog i pustoicviog kg

o turistiGhe usluge an poljopnveadnom GOsSPEIRrS, Lsgajalisty vedanih organizama, lovisiu o Sumi Bumoposjednika 1o
Al iz

ustuge najmlivanis vozila {rent-a-can)

" sl fuastichon rongenjo

ustuger leajmljeanga nepremy g Bpor rekreacko lastima 1 obveze prudatoha usiuge

B L L DT T e peda (e 1 nagat aka |yt anga Uisiuga R HTE

« PRRRERe 0, s napilakia 2o otenoia o drugorm riestn s 1l bay sl ania (u prijevoznom sredstv, ng priroctbie i
sl apst b en palima. picima @ apitcina fotaring)

 trizerskl salosi Fealar 2a tifp A anjs
pekaliostn = nssgu o d o e Ujesla

o PR | organiachoe o iz imvaeee dvantskin, glasbencscanaking tkarskin druiy seeashib dieka (scensks i gtz bena-
Sremshi djela)

" prorsvadnga beans i pta

o vt beeslitg

Protzeendinn odjede. donds besrye koeng

" pwErE | KamigEs ko Sl pit lekatia § Krerenily s ryiain

" proiEvesingad kede | piodrveda od koge

" et deve e proivonn o diveg

T pErmiinga cefulogs PHEIRE 1 penlzvods od papira

PREATROAMS Sanund  delondZenala, stegstava 7a Eistene | politanje, parfoma toalehuo ke meddiil freparala

D pmagend G prsiT o ol iive | pHastine

0 npoctaka pripreing
_ i

" aporiska FRALEE AT

S0 aporska poduka
ST A sk nsjeean| 4

ot spantsbbe valpo aoga
" vra e | ol dvan e sponskin 11 Fa¥erlaiig

seslating] o pobclE e leidha Sl e

A
B ehiGlanowve deusivi
N s A BE UG TA% b e ek
K] Jined :
t
Al ' o] it I 1 i I Bkt k % AR AN
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Srirski THgmd AT Flrwionts O Decesmbere s Sapt ki - YOILGA T3 InpHS
Qsobe ovlaitene za zastupanje

Damir VaFaaic, OIB: 68 144054 195 (Bukod: yozaue subinkle)
Zagret, Jarustica 9
- firektor

= 2ashapa samoasiaing | popedinatno
Pravni adnosl
Osnlvadkl akt

lz[avi o osmivanju doeo, od 06.11 2018, godine

AN A el

T

i
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|. DODATNI SPORAZUM UT --------
UGOVOR O ZAKUPU -----veeaaamann

od 18.12.2019. godine, -------——crceneennnn p—
{«Dodain! sporazum* Il Sporazum”) — -
koii skicpaju :

Tvrtka, sledifte «-rereeerere e SRR

(kokeo je uplsano v sudskom registy): ————
Supemova Karlovac d.0,0, ===-=cccomammacaaac..
Avenija Vedesava Holjeven 62---«-c-ecaamnans -
HR-10010 Zagreb «««-sscaammmccaaneneaiaaammcaa,
MBS: DBO587371 --uu- P — O E—
Olb: 44734581304----- e
LTI T T T e —
dr. Paul Merdzo odnosnc opunomocenik
Mnrlcu: Plngntm R A A i S

SUPERNOVA @

|. ZUSATIVEREINBARUNG ZUM-----

MIETVERTRAG »-v-m=sovesnmssusmnnss
vom 18122019 - comme i
i..IumMrelnbarung" oder ..Hnmlanrung”]

Ubgescmcssen zm:chen—-—--_ S

[ Frmmn Bl s dnss i e i i e s b
| (ot Gerchisreglster): ---«cremmmrmmmnnenacianne

| Supemova Kofovac d.0.0.--«asescesccrssanmmanes
| Avenllo Veceslava Hollevea 62 --c---voomemnamee-

HR'1qu Imf.h--“"----* -------------- [ ——
Firmennummer; 080587371 -cemmmruemrrmsacmncanas
MwSt.-Identifiketionsnummer: 44734587304 -
verirelen durch GeschiftsfOhresr: -----=-eceeee-
Dr. Paul Merdzo bzw. den Bevollméchligten
Markus PINgQers --«---a«-- i i R S

kac ,,Iﬂkupﬁﬂwuc s jedne strong —————-

i [ urd e e
T e SO R £ T
(kako je UpIsano v sudskom registy) -—-—----- | (laut GeAChISIeQIStEr): ------<-r---nxszsseseererer
Black&Gold Fashion d,0,0, -«==ceemsmemiaaae - BlackhGold Fashion d.0.0. ~«-------ccrcmmmcnueeas
JOrUECICO § ceecenannans SeEmmmresTEmaESSssc-smssema JONERICO § cvemimmsccncribin s sy [
HR-10000 ZOGreb -=-sssesemrmeeecsesccensresses | HR+10000 ZAGIO --—nmnon R s

MBS: OBI2B0T 4D -----nemeemssmnsnissannnnmnnnnnas

OIB: DBSBIABTS1 ] -mommmmacanmmnnas ammmmmme -
koju zastupa direldar ~----cemeraanns R SR
Damir vﬂiﬂ | PRSP RR rEsssasmm ==
kao . Inkupnlk“ 5 druge srrcne—-—--

*chedrc} nazvanl Ugovome stmnt'w -

kako shjed: i =

l‘.':lun-:k Vs oewan I

EETAREETATE A e

Ugovome strane zokludik su ugovor o 2akupu
18, 12.201Y, godine | Ugovor o zakupy®), —-—--

Firmennummern 081280742 - - - oo
MwSt, -Identifikationsnummer: 08483389517 ----
veartrelen durch den GeschéfsfOhrer:

| Damir VaFanlé s-acremeammnac e

als  Mieter” anderensaits———--

(gemeinsam ..Vm‘trngnpanulen” ga-"mnni | -

wie foigt: ~m
................ ...--.-.Amgﬂ T s

0 e

| Die Verragsporeier hoben am 18122009

| ainan

Miatverirag
[ Miotvertrag"),

ﬂbgn!ch D5SET

Die demreifige COVID-19 Pondemie hat die
Vertragsporteien unvornersehbar getroffen. Die

Trerwing pondemia COVID-19 nenadano je
pogodia Ugovome strane. Stoga su Ugovoeme

strane sklophe sfeded Sporozum, koji frebo | Verfrogsporteien  haben  doher  foigende
csigurelil  do  Ugoveme stane io  bolie | Versinbarung getraffen, welche  sicharsisllen
prebrode ovu cosebnu sluaciu.-——~——————  sol.  dass  beide Vertragspartelen  diese

U e | Sondersituation bestmagiich bewdltigen. ——
----------- l-vhtr-r--—-r-clunﬂk_2-----:—--------"-1.-.“- | L L - LT TR .Y | | V3™ [~ S
Togka 5. .. L dic Ugovora o zokupu dopunjuje se | Punkt 5. Tell | des Mletvarlmg wird wie folg!
ko slij@di; smmrmmm e Ergﬁnzf i = pass

Tolly We§i_SNalR_Iv v g 20200519 Stronica/fefte | cdfvor 2




«LHnovna mjssedna  zokupning s smanjuje
medusobnim dogovorom g 50 E  [dovimar
pedeset posto). Ove umanjenie zokuonine
vijedi od 19032020, godine, 4. od dana
denafenja Odivke Nocionalnog  stolero 2o
oivifou zodtity (Norodne novine 32/2070) do
JdjuCujuci  04,05.2020. godine.  Ploc¢anje
preciftalog iznoso asnovne miesedne zokupnine
u visini od 50 % [slovima: pedeset posto)
odgada se te dolod na noplate v 3 jednake
miesedne  rafe 01092020, 01102020 i
CI.11.2020. godine. Iakupodovac de sval
mjgsec izdoti cdgovargjude odobrenje /radun.

------------------------ (o 1T T

Togka 6., drugi stavak, 1. dic Ugovora o zokupu
36 doounjuje se kako shedi: -—.——

Wlokupnik je osioboden od plodanja doprnoss
20 trofkove rekiame, Ovo oslobodenje pladanio
vijedi od 19.03.2020. gocine do  ukljuluidi
04.05.2020. godine ™ - e

Ako oude donesenc oravomocno  sudska
cdiuka il rakorsko requiotiva, na temeliu koje
bi Zokupnic 2a vrleme trajonia pardemije bic
osicboden pladonja  zakupring 16 refiskih
‘roikovg, Tokupnik e tode premn
lorupodaveu odhite zohfieva za poviotom
vplacare rakupnine il refiskih trofkova, Ako se
bude ispasiavilo da je lokupcdavac o vrijerms
trajania pandemiie imoc provo porafivali punu
akupinu ifik redjske frofkove, lokupodavac se
ooiée Qv proava,

SUPERNOVA @

«ie  mongtiche Grundmiste wid  im
beiderseitigen Envernehmen um 50 % (in
Worten: flnfag Prozent] reduziert. Diese
Miefreduktion gt vom 19.03.2020, d.h. ob
dem Tag der Enkcheidung des Noticnaoien
Katastrophenschutestabs (Valksblal! 3272020
bis einschiieBlich 04.05,2020, Die Zohiung der
verbieibende monafichen Grundmiete in der
Hdhe von 50 % fin Worten: finfzig Prozent]
wird gesiundet vnd gelongt in 3 gieichen
monatichen Rofer: am 01092020, 0).10.2020
und 01.11.2020 sukzessive zur Zohlung. Dem
Mieter wird jeden Monat eine entsprechende

Gulschrift/Rechnung ausgesteMt "—-—— ...
| ey 1 | I T A
Punkt 4., zweiler Absorz, Tei | das
| Mietveritages wird wie folgt ergéingl: ————-

J«Der sietar st won  der Iahlung des
Werbekostenbeitrags belfreit. Diese Befreiung

von der Fohlung gt vom 19.03.2020 bis
1 einschiellich 04.05. 2020 —— e, ..
| SELEEEETTT TP S PP Artlced 4--me e

1 Solite eine rechiskriftige Getichtsentscheidung
i Und/oder eine gesetziche Regelung erlassen

werden, aufgrund derer der Mieter worrand
{ der Pandemie von der lahiung von Miete

undfoder  Beidebskosten  befreit  wore,
| verdichtet  der  Mieter damit auf  cen
| RUckzahlungsansprich gegeniber derm
Varmieter. Sollte sich heroussteller, dass cier
. Vermieter wihrend der Pondemie bemachtigt
igewassﬁ waren, die volle Miste und/oger

Betriebskoster 20 vedangen, verrchtet der
| Vermieter auf einen derartigen Anspruch.—

PP

Sve ostoie fodke iz Ugavorn o zakipu Eoje nisw
U osupretnosti s ovim Sporozumem ostaju
nepromianjene i u cielasti na snazl, — -—

Sva) Sporczum stupa na snagy U trenutku
petpisvania od strane obiju Ugovernih strana. -

Oval soorazumie sastavijen u 2 (slovima: dvag)
primjerka, od kofih svaka Ugevornga  skrana
dobiva pe jedan primjerak. U sivéaju rozika
iZmedy hrvotske | njemaZke vedie Cvog
spoozuma mjerodavna hrvatska verdjo, ——--

Ty Weli_ENXAR IV_Y i 20000519

e e g g, S L s e e

- Alle Ubrigen Punkte ges Mietveriroges, welche
micht im Widerspruch 2y dieser Verginbanmg
sind,  bleiben  unberht  uns  vallinhaitich

[aufra-chk. -

| Die vodiegende Vareinborung it mit
| Unterzelchnung durch beids Varfragsparksien
ir Kraft,

| Diese Versinbarung wird in 2 (in Worlen: Zwei)

Austedigungen  erichiet, wobsi jede  der
| Vertrogsparteien  Jewsils  eine Austerligung
terhdl.  Be!  Diskrepanzen twischen der

| krootischen und der deutschen Version dar
| vorlegenden Verainbanung, sall die kroatische
i Fassung mafgebileh sein,

Shonicaffele 2 odivon 1
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Iogreb, Datum:

BLACKRGOLD Fashlon d.0.0,

[ [ agret, Jaruléles 81

L

T

Lakupnik [ Mieter
Petat] potpls / Firmenstempst una Unierschitt
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Iokupodavac / Vermieter
Fadal | polpis f Flenanstampel ung Unierse hett

SUPERNOVA KARLOVAC doo.
Avenija Veceslava Holjavca 62
Zagreb
CHE: 44734581304
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svpernovo Karlovac d.o.0, to sjiediiiemn u Iagrateg,
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| eingelrazen n 801 vom Hondetsgenicht in Jogreb

- DBCS8TAT],
PR ABOID

| bevaimachda Hern Mearkus Pinggera, g*}horsﬁ

JDE’P?:J Loro va-“!lzj
i

VOLLMACHT

Suparnova Karovac doo, ous Zogreo Avaniio
Vadesova bHodevea 820 HR-10010 Tamesh

geflrie Gerichivegister unter de Fmenrummer:
MR 44734581304, varfreten  durch
GreschdfsfChrar Dr. Paul Merdzo, Oila:
| 8821434414, aus Gran Angelo Eustoccnio-Gose |
Gran getoran am 11011980

Pourummen F 3'04123, |

arm 20.01. -Mﬁ Magdolenensieciung 3o, 7000

| fgergtos Ouere ch Passsummernr P 45016810, |

@oss of it oeigenen MNaomen gnd gt Fgena
achnung, obne nachirdgiche Zustmmung ung
Geananmigung, in aer erforderichen Farm

5 Mistvorriinges, ool deran Grunglngs
SupErnove Kadlevas gon. ol Wermletos
fBficken im Brkaokzantum nEUDEmIoV
Ecmovac” varrislot 1

- frgfinrunger e den von der Jupeireva
K.owovne a.0.0. ol Wermietar I
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Bastimerung car vorgenornfer |
Mighrarirge dncedt oder ergdngt i

VEOER, onieneichret und ooschiieBt sowie
girem Mol pweois 2glaulsigung odar
Reurkurciung voregh |

*  sowis gln MaSnahmen  segret una |

nofwencige Bdiruroen abgbt, weichs
i ILsommennang mit der Efilung ven |
Rechlen  ung  Pichlen  aus den |
verperanmian Migteertrdgen ely, l
Lusnre arsinter ngen teran

.'llu-“e vmacnt werd ot urbestirmmie Zeit ertei |
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SUPERNOWA RARLOVAL da.o,
Avenlia Vedoalava Hollavea 62
2agreb
HE: 44734561304
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F % |
‘ Ja, javmu biljeiuk Vesna Pular, Zapeeb, Mimumarska 24, I
I potvnlujem da je stranks: i

PAUL MERDZAG, 0185 16821634414, GRAZ ANGELO-EUSTACCHIO-GASSE 9. kau
direktor Supermova Karfovac d.o.0, MBS 0B0SETITL, OIB 44734581304, fagreb, Avenija
1 vetestava Heljevea 62. priznala potpis na pismenu kac svo). Porpis na pismenu je istinif,
Istovietnost podnositelja pismena utvndila sam taneijemn putovnice br U27R6602 Mag. G
ovledtenje zn zastupanje ubtvideno je uvidom u sudsks registor elekironickim putem na danadaj
dan. Potpis dan no zpisnik pohrane potpisa OU-381711.

Javrobiljedn:tka pristojba 2 ovieru po tae be 11, st 4. ZIP napladena u iznosu 10,00 k.
Javoobiljefnifka pagrada po &, 19, 51, 1. PPIT zarsdunatn u tmmoswe od 30,00 kn uvetana @ POV
u izoesu od 7,50 kn.

Broj: OV-12276/2018
Zagreb, 20.07,2018.
Javei biljeknik
Wegna Putar
e, T,




SUPERNOVA @

| 1. Supernova Buzln d.o.o.

Avenila Veceslava Hollevca 62
HR-10010 Zagreb

Tax number: 55253108844

2. Supemova Karlovoc d.o.o.
Avanija Vedeslava Holjevcao 62
HR-10010 Iogreb
Tax number: 44734581304

[nhereinafter referred to as . Lessor *)

1. Supernova Buzin d.o.o.
Avenija Yeceslava Holjevca 62
HE-10010 Zogreb
O13: 55253108844

2. Supemova Karlovac d.o.o.
Avenija Veceskova Hollevco 62
HR-10010 Zagreb
CIB; 44734581304

{u nasiavky nazvana i Jlakupodavac®)

(hereinafter refered to as ,Lessee ")

and i
1. Black&Gold Fashion d.o.o. 1. Black&Gold Fashion d.o.o0,
JanA&ica 9 Jorui&ico 7
HR - 10000 Zagreb HR - 10000 logreb
Tax number; 0B4B3389511 OIB: 08483389511

u nastavku nazvana i, Zakwpnik )

The Lessee has concluded ogreements for
the lease of business premises with the Lessor.

Due to the ongoing COVID-17? pandemic,
the Contracting parties have reached the
following Agreement. which Is intended to

conclude as Confracting Partles the | sklapaju kao Ugovome sirane sfeded
following

AGREEMENT SPORATIUM

introductory provisions Uvodne odredbe

fakupnik je s Iokupodavcem u voledem
Zakupnom odnosu,

Ibog COVID-1? pandemie kojo j& u tijeku,
Ugovorme strane sklapaju slededi Sporazum,
kofl treba osiguratl da Ugovome strane Sto

The Lesses Is granted a reduction of the
cumantly walid monthly bosic rent in the
amount of 30 % (in words: thity percent) for
each business premises as of 01.072020 up to
and including 31.12.2020 for Supemova Buzn
ond Supernova Kardovac. The Lessor shall
issue a comesponding credit notefinvoice
each month. The payment of the remaining
basic rent in the amount of 70 % [in words:
saventy parcent] is defered and is payable
for:

- September no later than 31.12.2020

- October and November 2020 no later than
31.01.2021

- December 2020 no later than 28.02.2021,

! ensure that both parties manage this special | bofke prebrode ovu posebnu situaciju.
| situation in the best possible way.

Article 1 Clanak 1.

Subject matter Fredmet ugovora

Zokupniky se od 01.07.2020. godine do
ukljudujudi 31.12,2020. godine za Supemovu
Budn i Supermovu Kordovac odobrava
smonjenje  trenutno  valede mjesecne
osnovne mkupnine za svaki posiovni prostor u
visinl od 30 % [slovima: trideset posto).
Iokupodavac ¢e  svaki  miesec  jzdoti
odgovargjucée odobrenje/raéun. Plocanje
preosialog inosa osnovne zokupnine U visini
od 70 % |[dovima: sedamdeset poslo)
odgada se te dolaz na naplatu za:

- rujan najkasnlje do 31.12.2020. godine

- Istopad 1 studeni najkasnlje do 31.01.2021.
godine

- prosinac najkasnije do 28.02.2021. godine. |

Tolly Weijl_BlockAGold_SN Projei_Agreement_V2ig_20201201
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SUPERNOVA &

The lessor shall issue o comesponding credit
nota/invoice each month.

! This does not affect the obligafion to pay the
sarvice charges, and it must stk be met in full,
The Lessee is obliged to pay the service
charges for:

- Septermber and OCctober no later than
01.12.2020

- Novermber ond December no later than
31.12.2020.

It the Lessee is In amears with the payment of
at least one base rent or part thereof andfor
service choarges despite a written reminder,
the Lessor is entitled to no longer grant the
agreed rent reduction and to demand back
the rant redur;ﬂon ul.reudy gmniaﬁ

- T I
lokupodovac ¢e  svokl miesec  lzdafi
odgovaraluce odobrenje/raun.

QOvime se ne dira u obvezu pladaonja reljskib
trofkova, te se ona i dalie mor ispunjovati u
cijelosti. Zokupnik je obvezan plotitl re¥ske
trofkove za:

- rujan i istopad najkasnije do 01.12.2020,
godine

- studeni i prosinac najkasnije do 31.12.2020.
godine.

Ako |e Zakupnik u zcostatku s placonjem
najmanje jedne zakupnine il njezing dijelo i/l
refliskih troskova unotod pismens] opomeni,
Zokupodavacs Ima prave viie ne odobriti
dogovoreno smanjenje zakupnine | trodi
povral vec odobrenog srrmanjcmhm

Article 2
Other provisions

All other provisions of the respective lease
agreement which are not in contradiction to
this Agreement remain unaffected ond
cantinue to apply.

i There are no side agreements fo  this
Agreement,

! This Agreement Is concluded In English and
Croatlan. In the event of discrepancies, the
Croalion version shall prevail,

This Agreement s made in 4 [in words: four)
counterpans., two counterparts for each
party.

Clanok 2.
Ostale odredbe

3ve osigle odredbe pojedinog ugovora o
zokupy, koje nisu U suprofnostl s ovim
Sporozumom, ostoju | dalje nepromijenjene
na sna.

Sporedni dogovorl uz oval Sporazum  ne
postoje.

Ovgj Sporazum sastovijen je na engleskom | |
hivalskom jedku, U sidoju  odstupanio
previadava hrvatska verzijo. |

Ovo] Sporazum sastaviia se u 4 (dovima:
Cetin) primjerka, od kojih svaka od ugovomih |

| sirana dobiva po 2 (sovima: dva) primjerka,

Supemova Buzin d.o.o0.
*f'l}\’& BUIIM g0

13'9"& H |{"|;|1__,|,l'{"= e
6‘.“ agreb
/ I8 55253100544
Markus Pinggera

iuptmnvu Karlovac d.o.o.

EFI VA KARLOVAC doo.,
slava Holjavea 62
_aqre'.}

Murku: F'!nggem
-

BlackiGold Fashion d.o.o.

o

Damir VaZanic

K&GOLD £,
sh
Zagreb, .I:rﬂ.uié!lél‘a”;rﬂ|I -

ok (2. 2020

Zagreb, Daturn;

Taiy Wel_Black&Gald_SN Projekfi_agreement_v2ig 20201201
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1. Supemova Buzin d.0.0,
Avenija Vedesiava Holjeven 42
HR-10010 Zogreb
Tax number: 55253108844

Supermova Karlovac d.o.o.
Avenija Vedeslava Holjevca 42
HR-10010 Zagreb

Tax numiber: 44734581304

[hereinafter referred to individually as
“Lessor’ and jointly "Lessors”}

1, Supernova Buzin d.0.0,
Aveniia Yed&esiaova Holjevea &2

HR-10010 Zagreb
QIB: 535253108844

Z. Supernova Karlovoc d.o.o.
Avenija Veceslavo Holjevea 62
HR-10010 Zagrek
OIB: 44734581304

[u nostavku nazvani pojedinodno
Jakupodavac” i skupa , Iakupodavci®)

and in

1. Black&Gold Fashion d.o.0. I. Block&Gold Fashion d.o.o. =
Jansidica ¢ Jonsitica 9
HR - 10000 Zagreo HR — 10000 Zagreb
Tax number: 08483389511 OIB: 0BAA33AY51

{nereinafter refered to as " Lessee’]

{u nastavku nazvana i , Zakupnik")

conclude o3 Confracling Paorfies the | Sdapaju kao Ugovorne strane siededi
fallowing
AGREEMENT _ | SPORAZUM
Article 1 Clanak 1.
Introductory provisions Uvodne odredbe

The Supemova companies are specialized In
the development aond manogement of
shopping centres in Croatia. The Lessee has
concluded agreements for the lease of
business premisas with the Lessors.
The Coentrocting Porties signed the first
Covid-19 agreemen! on 04.12.2020.

Cug to the ongoing COVID-19 pandemic,
the Coniracting parties have reached the
following Agreement, which is intended to

ensure that both parties manoge this special |

situation in the best possible way.

Druitva Supemovao specijolidrala su se za
razve] trgovaodkinh centora u Hrvotsko] te 2a
upravijonje tim cenfrimo. Zokupnk je u
valecem zokupnom odnosu 5 |
lokupodavcima,

Ugowvorne strane su potpisale prvi Covid-1% |
sporazum 04.12.2020. godine.

loog COVID-19 pondemije koja Je u tleku,
Ugovorne strane sklapaju sllededi Sporgzum,
koji treba osigurall da Ugovome strone ilo
bolje prebrode ovu posebnu situaciju.

Arficle 2
Subject matter

The Lessee s granted o reduction of the
currenlly volid monthly basic rent in the
amount of 30 % (in words: thirty percent) for
the business premises locoted in Supernava

Clanok 2.
Predmet ugovora

Iaokupnlku se odobrova smanjenje tranuing
valede miesedne osnovne zokupning U visinl
od 30 % [slovima: frideset posto] zo poslovni

prostor u  Supemovi Buzin | Supernowi

Tally Weil_BlockRGoid_ 5N Projokl_Agreement 2 Vifg 20210317
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Buzin and Supemova  Karlovac  from
2.01.2021 wnlil including 30042021, The
Lessor shall issue o comesponding credit
notefinvoice for the defined month,

This aoes not affect the obligation to pay the
service charges, and it must still be met in full,

If the Lesses is in armears with the payment of
at least one base rent or part thereof and/or
service charges despile a written reminder,
the Lessor is enfitled to no langer grant the
agreed rent reduction and to demand back
the rent reduction already granted.

Fudhermore, the Confracting parties
additionally agree that the Lessors will be
entifled lerminate the Lease Agreement, ot
any fime subject 1o 0 notice period of 3 {in
 words: three] months. Such fermination of
the Agreement will ba valid only In writing,
and shal be delivered by registarad mail to
the last notified address to the Lessar,

Karovac od 01.01.2021. godine uo |
ukljucujudi 30.04,2021. godine. Zokupodavac
te svaki mijesec izdotl  odgovargjuce |
odobrenje/fragun. i

Ovime se ne dira u obvezu pladanja redijskib
trofkova, te se ona i dalje mora ispunjavati u
cilelosti.

Ako Je Iagkupnik u zoostotku s pladonjem
najmanje jedne zakupnine ili njiezing dijelo i/ |
redjskih frofkova unatod pismeng] opomeni,
Igkupodavac ima prave vike ne odobrit
dogovoreno smanjenje zokupning | troditi

povrat ved odobrenog smanjenia |
20kupnine. {
Nodalje, Ugovome  strane  dodatno

ugovaraju da ce lakupodavcl imati pravo
otkazati Ugovor, U svako doba uz poltivanje
otkamog roko od 3 (slovimo; i} mjeseca.
Ovakav raskid Ugovora bil ée pravovaljon
samo uo pisanom obliku, o idije  se
preporusenim pismom na posiednju adresu
o kojoj je obavijeiten Inkupodavac.

Articie 3
Other provisions

If o court decision and/or a legal regulation
is issued. on the basis of which the Lessee
was exempled from the payment of rent
during the Pandemic, the Lessee thereby
waives all claims for repayment agalnst the
Lessor. If it turns oul that the Lessor would
' have been sntited to demand full rent
| during the pandemic, the Lessor waives any
and all such claims.

{ All other provisions of the respeclive lease
agresment which are not in contradiction to
this Agreement remain unaoffected and
continue to apply.

There cre no side agreements to  this
Agreement,

| This Agreement is concluded In English and
Croatian, In the event of discrepancies, the
Croatian varsion shall prevall,

_This Agreement is made in 3 {in words: three)

| zakupedavac se odrice takvog prava.

Clanak 3.
Ostale odredbe

Ako bude donesena pravomodna sudsko |
odiuka ifii zakonska regulativa, no temeljy

koje bi Iokupnik 0 vrjeme trojanjo
pandemie bio osoboden plndanja
mkupnine, Iokupnlx se lada prema

doti€nom Iokupodavou odriée zantjevo za
povratorn uplacene zokupnine, Ako se bude
spostavilo do je dofi&ni Iokupodavac 2a
vileme frofanja pondemie imao  pravo
potrafvati punuy  zokupning, dotitni

Sve ostale odredbe pojedinog ugovoro o
akupu, koje nisu U suprofnostl 5 ovim
Sporazumom, ostaju | dalle nepromijenjene
o snaz.

Sporedni dogovor uz ovgj Sporazum ne
postoje.

Ova| Sporazum sastavijen je na engleskom |
hrvatskom  jezku. U slu€aju  edstupanja
previodava hrvatska verzio.

laliy Wei_BlackGold SN Projekd_Agresrent 2_V | 1g 20710317

Ova| Sporazum sastavija se u 3 [slovima: tri) |
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counterparts, one counterparts for each
party. ;

primjerka, od kojih svaka od ugovomih simn}ﬂ
dobiva po 1 [slovima: jedan) prmjerac.

Supemovo lur.hdu °.
NABUZN 4o |
Avml ateslava Hofjevca 62
A Zagreb ?.-"
Gﬁrﬁaﬂmﬂu

M:ciftus ngg_ﬂm

'Supc-mmu mﬂwnc d.n.n '

¢ Avéni‘a Vaceslava Ho
£ : Zagred | y
' BIB MME‘I:IH

d.0.0,
cA 62

Lmarkus Plnggeru

Block&Gold Fashion d.o.o.

o
Sy
——n

Zagreb, Datum: (g 9

Taity weii_BockAGokd SN Proskli_sgreement 2_Viig 20210317
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1. Supemova Buzin d.o.o,
Avenija Veceslava Holjevea 42
HR-10010 Zagreb
Tax number: 55253108844

2. Supemova Karlovac d.o.o.
Avenija Veceslava Hollevea 42
HR-10010 2agreb
Tax number: 44734581304

[hereinafier referred 1o individually as

l. Supemova Buzin d.o.0,
Avenija Veceslava Hollevea 42
HR=10010 Zagreb
QIB: 85253108844

2. Supernova Karlovac d.o.o.
Avenila Veteslava Holleven 62
HR-10010 Zagreb
OIB: 44734581304

[u nastaviku nozvani pojedinacno

“Lessor" and joinlly “Lessors”) wiakupodavac” | skupa . Zakupodavel")
and In
1. Black&Gold Foshlon d.o.0. 1. Black&Gold Fashion d.o.o.
JorusElca ¢ Joruigica 9
HR ~ 10000 Zagreb HR - 10000
Tax number: 084B3389511 Ol 084B3387511

(hereinafler referred lo as " Lessee”)

[u nastavku nazvana |, Takupnik")

conclude as Conlrccling Porlies  the | Skopaju kao Ugovome strane sjedad]
following
AGREEMENT SPORAIUM
Arficle 1 Clanak 1.
Introduclory provisions Uvcdne adredbe

The Supemova companles are spedialized In
the development and manogement of
shopping cenires In Croafic. The Lessee has
concluded agreements for the lease of
business premises with the Lessors,

The Contracling Parfies signed the fist
Covid-19 ogreement on 04.12.2020 and the
second Covid-19 agreameni on 18032021,

Due to the ongoing COVID-19 poandemic,
lhe Confracling parlies have reached the
following Agreement, which is intended fo

Drultva Supemova speclaliirala su se za
razvoj frgovadkih cenlara u Hrvalsko] te 2o
uprovijanje fim cenfima. Zokupnik je v
vaiecem zokupnom odnosy 5
2ckupodaveima,

Ugovome sirone su polplals prd Covid-19
sporgzum 04.12.2020. godine e drugi Covid-
1% sporazum 18.03.2021,

Ibog COWVID-19 pandermije koja Je u fijeky,
Ugovorne strane sklopoju sijeded! Sporazum,
koj Weba osigurati do Ugovome strane Ho

enswie Ihat both parfies manoge Ihis special bolle prebrode ovu posebnu situaciju,
situation in the best possible way,
Arlicle 2 Clanak 2.
Subject motler Predmel ugevora

The Lessee Is granted o reduction of the
monthly basle rent in The amount of 50 % fin

Zokupnikv se odobrava smanjenje misseéne
osnovne zokupnine u visinl od 50 % (dovima:

Toly WeflLBlockLGold_ 5N Projeki_Agreement 3_V1gl 20210623
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words: fifly percent) for the business premises
localed in Supemova Buzin from 01.01,2021
until including 31082021, The Lessor shal
issue a coresponding credit note/finvolce for
the defined month. The reducflon of the
basic rent In occordance with the last
ogreement does not apply. This does not
aftect the obligation fo pay the senice
charges, and it must il be met in full. If the
Lessee [s In amears with the payment of ol
lecst one base renl or port thereof and/or
service charges despite o wiilten reminder,
the Lessor is enfitled fo no longer gront the
agreed rent reduction and to demand back
the rent reduction already granied.

The Lessee underiakes to setle all of the
outslanding  Dablifies for the business
premises located in Supernova Buzin in the
omount of 67.670,36 HRK (in words: sixly
seven thousend six hundred seventy comma
thirty sl kuna) acecording fo 1he Appendix A ,
in 3 (in words: three) equal manthly
instalments on 15.07.2021, 15082021 and
15.09.2021. if the Lessee does not IUIM 1Hs
obligalion, fhe lessor has 1he dght to
relroactively request the full basic rent
confrory to the first paragroph of this Arficle
andfor to terminate the lecse agreement
wifhoul notice.

Furtthermaore, the Lessee underiakes o satlie
al of the oulsianding llabilties for the
business premises localed in Supernova
Karevac in the amount of 52.452.48 HRE fin
words: fifty-two thousand four hundred and
fity-two comma sixty eight kung) according
ta the Appendix B, In 4 {in wards: four) equal
monthly  inslalments on  1507.2021,
15.08.2021, 15.09.2021 and 15.10.202),

The Contracting partias addifionaly agree
thal Ihe Lessors will be enfliled terminale he
Lamﬂgmmmnl.ulanyii‘nesutﬂadbu
nofice period of 1 {in words: ona) month.
Such lerminafion of ihe Agreement will be
valid only In wiiling, and shall be delivered

by registered mall to the lost notified address
lo the Lassor,

pedeset posto) zo posiovni prostor U
Supemovl Buzin od 01.01,2021. godine do
ulduZujudi 31,08.2021. godine. Zakupodavac
¢e svokd mjesec Rdall odgovargude
odobrenjefradun.  Smanjenle  osnovne
zakuprine sukladno poslednjem sporazumu
sa ne primienjule. Ovime se ne dira U obvezu
pladanja redlskh lroskova, te se onag | dalja
mora ispunjavall u clielosil. Ako Je Zakupnlk u
zoosiatku s pladonjem nojmanje jedne
akupnine I njedna dijela 1/ redijskih
frofkova unolo€ phkmenc] opomeri,
Iokupodavac Ima pravo vBe ne odobili
dogovoreno smanjenje zokupnine | froEi
powat  ve€  odobrenog  smanjenja
zakupnine.

Zokupnik se obvezule sve otvarena slavke 7o
poslovni prestor v Supermovi Buzln u iznosu od
6767035 HRK (slovima: ¥ezdese! sedom
fisuca Sesto sedomdese! zorez fridesst Sest
kuno) sukladno prilogu A ovog Sporazuma
podmiill 3 (sevima: 1} jednake miesecne
rate 15.07.2021., 15.08.2021, | 15.00.2021. Ako
Iokupnik ne Bpunl ow  obvem,
okupodavac  ima  prove  relroaktivio
zalraditi punu osnovnu zokupninu suproino
prvorn stavku ovoga Elanka 14l otkazall
ugovor s frenulnim udinkom.

Naddlje, Zakupnik se obveasje sve olvorene
stavke zo poslovnl prosfor u Supemovi
Karlovac v Iznosu od 52.452,68 HRE (slovirmer:;
pedeset dvije fisuce Zetlilsto pedeset dviig
2arez Sezdeset osam kuno) prema pilogu B,
podmiifi v 4 (dovima: Cefii) Jednake
mieseéne rate 1507.2021. 15.08.2021.,
15.07.2021. | 15.10.2021,

Ugoveme sirane dodalno ugovargiu da ée
Zokupodavd Imali prave ofkazali Ugover, u
svako doba wz poltivanje olkaznog roka od
1(slovima; jednog) mjeseca. Ovakav raskid
Ugovora bit ée pravovallon samo u plsanom
cblikv, a iaffe se preporu&enim plsmem no
posjednjy odresu o kojoj je obavijefen
Tokupodovac,

Tally WefLBlockA Gold,, SN Projek_Agreamant 3_V1 g1_20210423
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Article 3
Other provisions

If a court decision and/or o legal regulation
Is ksued, on the basls of which the Lessee
wos exempted from the payment of rent
during the Pandemic. fhe lassee therakby
walves all clalms for repayment against the
Lessor, If it tumns out That the Lessor would
have been enfiled 1o demand ful rent
during the pandemic, the Lessor waives any
and all such claims,

| Al other provisions of the respecive leme

agreamant which are not in confradiction to
this Agreement remain unoffected ond
confinue lo apply.

There ore no side agresments to  this
Agresmeant.

This Agreement is concluded In English ond
Croalian. In the svent of discreponcles, the
Croatian version shall preveil,

This Agreement s made in 3 {in words: three)
counterparts, one courterparts for each
party,

Clanak 3.
Oslale odredbe

Ako bude donesena pravomodéna sudsko
odiuka I/l zakonska reguiativa, na temefu
koje bi Iokupnk 20 wvileme frojonjo
pondemile  bio  oslcboden  pladona
2okupnine, Zokupnik se tada prema
dotiénom Iaokupodaveu odice mhfjevo
povratom uplodensa zokupnine. Ako se bude
spostavilo da je dolitni Zakupodavac
wijeme fojonjc ponderriie imoo  pravo
poirativali  punu  zakupninu.  dofiEni
zokupodaovac se odife lokvog prova.

Sve oslcle odredbe pojedinog ugovora o
okupy, koje nbu U suprotnostt 5 ovim
Sporgzumom, osloju | dalie nepromijenjene
na shaz. ‘
Sporedni dogovor Uz ova] Sporaum ne
posloje,

Owal Sporazum sastavijen Je no engleskom |
hrvatskom  jezku, U suéajy  odstupania
previadava hrvatska verzija,

Ovaj Sporazum sastovija se u 3 {slovima: tri)
primjerka, od kojih svaka od ugovomih strang
dobiva po | [slovima: jedon) primierak.

Supernova Buzin d.o.o.
; SUPERNOVA BUTI ¢ 0.8
i Avenia Velesigva Hohevia B2
e et
.f:., O B62531(55844
i : LE
Supernova Karlovac d.o.o,
SUPERMONE KARLOVAC dag.
Somndja YeceslEm Hojwerca G2
Zagreb
O A4T734RE1304
Murtﬁs-ﬁﬁﬁgw

BlackiGaold Fashion d.o.o.

Fashion d4.6.0:
gmcg&:g:-t; Srubdica ®
-]

- rlrf}-m 1. L2.2/

Iagreb, Datum
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Prifaz Gjure Dedelica 30, 10080 Zagre

Tal + (3851) 4874 970 Fa 51) 6474 960
E-mail | web: infof@vukina hr § wve vikina bt

REPUBLIKA HRVATSKA

OPCINSKI SUD U NOVOM ZAGREBU
Turinina 3

10010 Zagreb

Zagreb, 3. studenog 2021.

Ovrhovoditelj: Supernova Karlovac d.o.o., OIB: 44734581304, Zagreb, Avenija
Veceslava Holjevea 62 zastupano po direktoru Paulu Merdzu Austrija, Graz,
Angelo-Eustacchio-Gasse 9, OIB: 16821634414, a temeljem punomoéi
zastupano po odvjetnici Sanji Vukina, Zagreb, Nova Ves 9, OIB:
36413430943, iz Odvjetnitkog drustva Vukina & Partneri d.o.0., OIB:
05868917219, Zagreb, Prilaz Gjure DeZeliéa 30

Ovricnik: Black&Gold Fashion d.o.0., OIB: (08683389511, Zagreb, Jaruica 9,
zastupano po direktoru Damiru VaZanicu, OTB: BB144054195, Zagreb,
Jaruiica 9

PRIJEDLOG ZA OVRHU NA NOVCANIM SREDSTVIMA OVRSENIKA

e-komunikacijom

Priloga 11

Punemod

Dukaz o uplati sudske prstojbe na prijedlog

Dokaz o uplati predujma Fini VPS5 52,452,608 kn

L. Ovrhovoditelj 1 ovrienik su 18. prasinca 2019. sklopili Ugovor o zakupu posloviog prosiora
(dalje u teksm: ,Ugovor*). Ugovorom je ovrhovoditelj kao zakupodavac, dao u zakup
ovrieniku kao zakupniku, poslovni prostor s oznakom .,Amadeus" u ukupnoj izmjeri od oko
80,16 m2 (slovima: osamdesel zarez 3e¢snaest kvadramih metara) u prizemlju Shopping
parka , Supernova Karlovac*.

Ugovor je 2. sijeénja 2020. solemniziran kod javnog biljeZnika Vesne Pudar iz Zagrcha,
Miramarska 24, pod brojem OV-35/2020.

Prilog | Ugovor o zakupu poslovnog prostora od I8, prosinca 2019, 5 potvrdom
fsolemnizacifom)

Il.  Ovrienik nije redovito izvr3avao svoje obveze sukladno Ugovoru odnosno nije podmirio
dospjele obveze koje je bio duZan podmiriti na temelju Ugovora. Sukladno ¢&lanku 25
staviku 6, i 11, dijela Ugovora, ovrhovoditelj je ovladten jednostrano utvediti toan iznos
dospjelih trazbina kao i vrijeme njihova dospijeca na temelju podataka iz svojih poslovnih
knjiga.

Slijedom navedenog, ukupno dospjelo potrazivanje ovrhovoditelja prema ovrdeniku na dan
26. listopada 2021, iznosi ukupno 52.452,68 kuna.

Prilog 2, Otvorene stavke ovrhovoditelja na dan 26. listopada 2021,

Tigeradio sud u Tagretu, MBS D808I9eI8. DNB: B5858917219. Jiro rmiuri OTP banka d.d., IBAN. HR9224070001100456995, Raiffeisenbank
Ausiria dd., IBAN. HROSZ484008 1106441526, Priviedna banka Zagreb dad., IBAMN: HRE4ZI400001 110572320, Acdiko Bark dd. 1BAN;
HRPG25000091 101302648, Shermank d.d.. IBAN: HROSZ5030071100099455. Temeljm kapaal 350,000 00 kon upladen u cpelossi. Dirckior Sanja
Wukina



Iv.

Y.

Ovrhovoditelj navodi kako na pojedinaéne iznose dugovanja teku zatezne kamate, s time da
se zatczne kamate tekuce do 26. travnja 2021. kada Jje Ugovor raskinut obracunavaju
sukladno &1 7. st. 2. 11 dijela Ugovora po stopi koja se¢ odreduje u visini od 5% iznad
Sestomjeseéne kamatne stope po EURTBOR-u, a nakon navedenog datuma teku zakonske
zatezne kamate po stopi koja se odreduje sukladno ¢l. 29. st. 2. Zakona o obveznim
odnosima,

Ovrhovoditelj ujedno dostavlja sudu prikaz visine ugovorene stope zateznih kamata koje su
na pojedine iznose dugovanja tekle do 26. travnja 2021., prema referentnoj Sestomjeseénoj
EURIBOR kamatnoj stopi. Prikaz se temelji na podacima o EURIBOR kamatnoj stopi koje
objavljuje European Money Markets Institute, sluZbeni izvor za EURIBOR.

Prilog 3. Prikaz visine ugovorene stope zatezne kamate

Prilog 4. Prikaz EURIBOR kamatne stope od 4. sijeénja 2021, do 1. studenog 2021,
preuzeto s internetske stranice hips://www emmi-benchmarks.eu/euribor-
org/euribor-rates htm|

U vezi s raskidom Ugovora, ovrhovoditelj dodatno pojainjava kako je ovrdeniku od strane
ovrhovoditelja 26. travnja 2021. dostavljena izjava ovrhovoditelja o jednostranom raskidu
Ugovora. Na samoj izjavi o raskidu omaskom je naveden datum od 22, srpnja 2021, umjesta
22. travnja 2021. Neovisno o navedenom, Ugovor je nedvojbeno raskinut s obzirom kako
Je ovrienik zaprimio izjavu o raskidu Ugovora 26. travnja 2021,

Prilog 5. Daopis o raskidu Ugovera
Prilog 6, Povratnica br. poiilike RFS00465816HR
Prilog 7. Prikaz internetske stranice

hitps:/iposilika posta. b rihritrackingtrackin gdata *barcode=RF3004658 ] 6hv

§ prikazom Tracking podaci Hrvatske poite za br. posilike RFSU0465816HR

Sukladno Elanku 25, stavku 3. [I. dijela Ugovora, ovrienik je izrazio svoju suglasnost da
ovrhovoditelj moZe na temelju Ugovora s potvrdom njegove ovrénosti pokrenuti
neposrednu i prisilnu ovrhu na njegovoj cjelokupnoj pokretnoj i nepokretnoj imovini radi
naplate nepodmirenih dospjelih potrazivanja prema ovrhovoditelju, u slutaju da jaméevina
iz &l. 9. 1. dijela Ugovora nije dovoljna za pokriée trazbina ovrhovoditelja. S obzirom kako
sredstva poloZene jamdevine nisu bila dovoljna za pokri¢e tra?bina ovrhovoditelja, niti je
ovrienik podmirio svoja dospjela potraZivanja po osnovi Ugovora a 3to proizlazi iz
otvorenih stavki ovrhovoditelja, to je ovrhovoditelj bio primoran zatraZiti i ishoditi potvrdu
ovrinosti na Ugovor.

Isto tako, élankom 25. stavkom 4. II. dijcla Ugovora, ovrienik je ovrhovoditelju dao svoje
izritito dopustenje 7a prisilnom zapljenom svih ovrécnikovih racuna kod banaka i drugih
pravnih osoba koje obavljaju poslove plainog prometa, kako bi se naknadile sve
ovrienikove noviane obveze iz Ugovora te dozvolio da se takav iznos dugovanja
neposredno plati ovrhovoditelju s predmetnih ovrienikovih raduna.

Ugovor je solemniziran dana 2. sije¢nja 2020. od strane Javnog biljeznika Vesne Pular iz
Zagreba, Miramarska 24 pod brojem OV-35/2020. a éime Je isti dobio pravnu snagu
ovrinog javnobiljeznitkog akta.




Ovrhovoditelj ovdje na znanje sudu dostavlja i dodatke Ugovoru kojima se ureduje vrijeme
trajanja zakupa i zakupnina te drugi troskovi i obveze zakupnika po Ugovoru.

Prilog &, {. Dodatni sporazum uz Ugovor o zakupu od 21, svibnja 2020,
Prilog 9, Sporazum od 4. prosinca 2020,

Prilog 10, Sporazum od 18, ofujka 2021,

Prilog 11. Sporazum od 9. srpnja 2021,

S obzirom da ovrienik nije dobrovoljno ispunio svoje dospjele obveze na temelju Ugovora,
ovrhovoditelj predlaZe da sud sukladno svemu navedenom donese sljedeée

RJESENJE O OVRSI

na temelju ovrine isprave Ugovora o zakupu poslovnog prostora sklopljenog 18, prosinca
2019. i sclemniziranog 2. sijeénja 2020. kod javnog biljeZnika Vesne Puéar, Zagreb,
Miramarska 24 pod posl.br. OV-35/2020, na koju je javni bilje2nik Vesna Puéar otisnula
potvrdu ovrinosti ¢ime je ista postala ovrina 10. veljate 2021., a radi naplate iznosa od
52.452,68 kuna sa zateznim kamatama koje se odreduju po stopi u visini od 5% iznad
Sestomjesedne kamatne stope po EURIBOR-u, tekuéim na pojedinalne iznose dugovanja
od dana dospijeca svakog pojedinog iznosa pa do 26. travnja 202 1. kako shijedi:

- na iznos od 3.528,23 kuna od 11, veljade 2021, do 26. travnja 2021.,
- na iznos od 767,88 kuna od 11. veljate 2021. do 26. travnja 2021,
= na iznos od 3.839,38 kuna od 11. veljate 2021. do 26. travnja 2021.,
- na iznos od 2,58 kuna od 11. veljae 2021. do 26. ravnja 2021.,

- na iznos od 1.919,74 kuna od 11. veljate 2021. do 26. travnja 2021,
- na iznos od 766,39 kuna od 11. ozujka 2021. do 26. travnja 2021.,

- na iznos od 0,01 kuna od 11. ozujka 2021. do 26. travnja 2021.,

- na iznos od 11.802,22 kuna od 11. o2ujka 2021, do 26. travnja 2021.,
- na iznos od 3.831,92 kuna od 11. oZujka 2021. do 26. travnja 2021.,
- na iznos od 331,76 kuna od 11. ozujka 2021. do 26. travnja 2021,

- na iznos od 1.916,01 kuna od 11. o?ujka 2021. do 26. ravnja 2021.,
- na iznos od 1.966,88 kuna od 6. travnja 2021. do 26. travnja 2021.,

- na imos od 332,90 kuna od 13. travnja 2021. do 26. travnja 2021,

- na iznos od 11.843,26 kuna od 13, travnja 2021. do 26. travnja 2021,
- na iznos od 499,38 kuna od 13. travnja 2021, do 26. (ravnja 2021.,

-  naiznos od 1.922,67 kuna od 13, travnja 2021. do 26. travnja 2021,
- na iznos od 769,05 kuna od 13. travnja 2021. do 26. wravnja 2021.,

a od 27. travnja 2021. pa do namirenja ovrhovoditelja po stopi koja se odreduje uveéanjem
prosjeéne kamatne stope na slanja kredita odobrenih za razdoblje dulje od godine dana
nefinancijskim trgovackim drudtvima izratunate za referentno razdoblje koje prethodi
tekuéem polugodidlu za pet postoinih pocna sukladno ¢l 29, st. 2. Zakona o obveznim
odnosima, tekuéim na pojedina¢ne iznose kako slijedi:

- na iznos od 3.528,23 kuna od 27. travnja 2021. do isplate,
- na izmos od 767,88 kuna od 27. travnja 2021. do isplate,
- na iznos od 3.839,38 kuna od 27. travnja 2021. do isplate,
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1M1,

- na iznos od 2,58 kuna od 27. travnja 2021. do isplate,

- na iznos od 1.919,74 kuna od 27. travnja 2021. do isplate,

- na iznos od 766,39 kuna od 27. travnja 2021. do isplate,

= mnaiznos od 0,01 kuna od 27, travnja 2021. do isplate,

- na iznos od 11.802,22 kuna od 27. travnja 2021. do isplate,
= na iznos od 3.831,92 kuna od 27. travnja 2021. do isplate,

- na iznos od 331,76 kuna od 27. travnja 2021. do isplate,

- na iznos od 1,.916,01 kuna od 27, travija 2021, do isplate,

~ na iznos od 1.966,88 kuna od 27, travnja 2021, do isplate,

- na iznos od 332,90 kuna od 27. travnja 2021. do isplate,

- na iznos od 11.843,26 kuna od 27. travnja 2021. do isplate,
- na iznos od 499,38 kuna od 27. travnja 2021. do isplate,

- na iznos od 1.922,67 kuna od 27. travnja 2021, do isplate,

- na iznos od 769,05 kuna od 27. travnja 2021, do isplate,

- na iznos od 2.180,95 kuna od 13, svibnja 2021. pa do isplate,
~ na iznos od 42,86 kuna od 13. svibnja 2021, pa do isplate,

- na iznos od 3.841,57 kuna od 13. svibnja 2021, pa do isplate,
- na iznos od 99,19 kuna od 13. svibnja 2021, pa do isplate,

- na iznos od 247,85 kuna od 13. svibnja 2021. pa do isplate

kao i radi naplate troskova ovog ovrinog postupka, sa zakonskim zaleznim kamatama od
dana dono3enja rjeicnja o ovrsi uvecanjem prosjcéne kamatne stope na stanja kredita
odobrenih na razdoblje dulje od godine dana nefinancijskim trgovackim drudtvima
izratunate 7a referentno razdoblje koje prethodi tekuéem polugodistu za tri postotna poena,
pa do namirenja ovrhovoditelja

odreduje se ovrha

plienidbom novianih sredstava ovrienika po svim raéunima ili oroenim sredstvima
ovrienika kod svih banaka kod kojih ovrienik ima racune ifil] orofena sredstva, te
prijenosom radi naplate zaplijenjenih novéanih sredstava s racuna ovricnika i/ili orogenih
novianih sredstava ovricnika kod navedenih banaka, na nagin da ée Financijska agencija
izdali nalog bankama u skladu s odredbama Zakona o provedbi ovrhe na novéanim
sredstvima (dalje: ZPONS) te Pravilnika o naginu i postupku provedbe ovrhe na novéanim
sredstvima (dalje: PNPPONS) da izvrie taj nalog do visine iznosa novéane trabine

ovrhovoditelja, u korist ovrhovoditeljevog raduna br.: 1IR2824840081500171775 otvoren

"FEISEN K AUSTRIA d.d. s pozivom na brof 3 i

U skladu s odredbom élanka 6. ZPONS-a, odmah po primitku ovog rjeSenja kao osnove za
placanje sukladno &lanku 3. to¢ |. ZPONS-a, Financijska agencija duZna je upisati
predmetno rjedenje u Oevidnik redoslijeda osnova za placanje prema trenutku primitka i
dati nalog bankama za izvrienje ovog riesenja kako je gore navedeno, sve u skladu s
odredbama ZPONS-a, PNPPONS-a te drugih propisa.

Ovo rjesenje ima uéinak rjeSenja o ovrsi kojim Je odredena zapljena novéane trazbine i
prijenos radi prisilne naplate, sukladno &lanku 204, stavku 1. Ovrinog zakona.

Upczoravaju se ovisenikovi duZnici da odgovaraju za Stetu koja bi bila nanesena
ovrhovoditelju time 3to se isti ne bi ogitovali ili bi se neistinito il nepotpuno oéitovali u
pogledu obveza koje za njih proizlaze iz ovog rjeSenja i vazecih propisa. a sve sukladno
¢lanku 213. Ovrinog zakona.



Trofkovmik:

Sasiav prijedloga za ovrhu; 1.000,00 kn
PDV (25%); 250,00 kn
Sudska pristajba na prijedlog 437,27 kn
Sudsku pristojba na rjeienje 437,27 kn
Predujam Financijskoj agenciji za provedbu osnove za placanje ovrhe na Fini 1.000,00 kn
UKUPNO: 3.124,54 kn
Ovrhovoditelj
Supernova Karlovac d.o.o., p.p.
= Digitalno
Sa nJ a . pl::pl'sao:
. - Eanja Vukina
Vukin' ostum
2021.01.03
151928

a

+01'00'



REPUBLIKA HRVATSKA
Optinski sud u Novom
Zagrebu

Obavijest o primitku elektronickog podneska

kojom se potvrduje da je Sanja Vukina, OIB 36413430943, dana 03.11.2021. u 15:28:20 sati u
svojstvu Odvjetnik sustavu za komunikaciju sa sudovima elektronskim putem predao posiljku &iji
sadrzaj je naveden u nastavku.

Osnovni podaci posiljke

| Op¢inski sud u Novom Zagrebu
| OvrSni postupak

152.452,68 kn

Punomocnik - ovrhovoditelja

Supernova Karlovac
drustvo s
ograni¢enom Avenija Veceslava Holjevca

odgovormos¢uza |62, 10000 Zagreb, Hrvatska | #47 2481304
poslovanje
nekretninama

1. | Ovrhovoditelj

Protustranke

Black&Gold Fashion
d.0.0. za trgovinu i
usluge

Jarudéica 9, 10000 Zagreb,

Hrvalake 08683389511

Prijedlog za ovrhu

Supernova Karlovac drutvo s ograni¢enom odgovornoséu za
= =1 poslovanje nekretninama

Stranica1o0d 6



Podnesak

BlackGold Fashion d.o.0._Prijedlog za ovrhu na novéanim
sredstvima_SN Karlovac.pdf_potpisan.pdf

332,4 kB

8733100bfb34bc24864d8dca068804afd6e40472121865db71f
&1 1a7ecb3c73518

Dokaz o uplati predujma Fini_SN Karlovac
1

Dokaz o uplati predujma Fini_SN Karlovac.pdf
90,5 kB

d8c1b765ff535d60753d7e0cT7ed0e7dc1af622ffd65a8dbc2ect
483c4b5bf702

Punomo¢_SN Karlovac_potpisana |
1

F’unongé;SN Karlovac_potpisana.pdf
3346 kB

2457ab88a78¢5c16949270d0735b750b1714787coa3e9ed3390
066a4f3c3b918

Prilog s rednim brojem 3

(=2
=

Prilog 1_Supemova Karlavac_Uguy_or 0 zakupu_1. dio.pdf
2,5MB

9dcd03fa1bafadchd4babbb78cf2ddc955def9683064023313d
c6a397114abc

Stranica 2 od 6



Prilog s rednim brojem

Prilog 1_Supernova Karlovac_Ugovor o zakupu_2. dio

| Prilog 1_Supernova Karlovac_Ugovor o zakupu_2. dio.pdf
| 7,6 MB

8 | 297cb5949938a5fafebd0e70c572eb7dafe4229145¢77dddde2
£ ec5fa2680f71d

Prilog s rednim brojem 5

" | Prilog 2_Otvorene stavke ovrhovoditelja_26-04-2021_SN
i Karlovac

FaRieA i <o N

| Prilog 2_Otvorene stavke ovrhovoditelja_26-04-2021_SN
| Karlovac.pdf
P |2295kB

881| 10f0dabe649bcbefB62f2e02e3e723262547e51fc3cf79efab72
¥ " | 1e3a002699b4

Prilog s rednim brojem 6

| Prilog 3_Prikaz visine kamatne stope po EURIBOR-u_SN
& Karlovac

Prilog 3_Prikaz visine kamatne stope po EURIBOR-u_SN
Karlovac.pdf

92199 kB

| b5ffda2e7a65¢1481ab01e8dd5037aa12224bcd77ad33dcd 1af
i 8a413dc0b2724

Prilog s rednim brojem 7

& Prilog 4_EMMI_EURIBOR 2021

15

il Prilog 4_EMMI_EURIBOR 2021.pdf
423 6kB

: 1| 1effe08d3188fe3e41b9f055¢c36ac3008a593a58aBa5¢c29bdes
“163ae6ea83dsb3 |

Stranica 3o0d 6



log s rednim broje

Pri m 8

| Prilog 5_Dopis o raskidu ugovora o zakupu_SN Karlovac
3

Prilog 5_Dopis o raskidu ugovora o zakupu_SN Karlovac.pdf
158,6 kB

rdato 43c87dc27db480f6066ca2933eaale5c08cd278554262e202a
SR T c89ca8cfce2526

Prilog s rednim brojem 9

Prilog 6_Povratnica
2

Prilog 6_Povratnica. pdf
39,2 kB

475aa7d12efB8067eb7f079f432616f5459¢4548bed269fd9533
7f53dfb7f79¢c

Prilog s rednim brojem 10

rilog s rednim brojem 11

Prilog 8_|. dodatni sporazum_21-05-2021.pdf
3,2 MB

bdef4d13888edb8a3fc745de645e0da02c552cd90a73dd949¢
|| 8baddd2d5fd2eb

Stranica 4 od 6




Prilog s rednim brojem 12

Prilog 9_Sporazum_04-12-2021

2

| Prilog 9_Sporazum_04-12-2021.pdf
1706 kB

3 | beaB99a7bf6002949e43d21aaffa4d3157b81bbdcBbbe44b1cO
| b5c733cB65bb9

Prilog s rednim brojem 13

Prilog 10_Sporazum_098-07-2021 —|

Prilog 10_Sporazum_09-07-2021.PDF

46f28459d3c6316a4ff179cadefc9a523acefe53ea25fbd7abes
566d94f9e5cf

e— - -

Prilog s rednim brojem 14
. i Prilog 11_Sporazum_18-03-2021
3

rilog 11_Sporazum_18-03-2021.pdf
5757 kB
94b1f8e240398c079e89a1be96d3731fa1e7155b2d881ed3ab

52.452,68 kn ) .
Prijedlog za ovrhu

Supemova Karlovac drustvo s ograni¢enom odgovornoscéu za
poslovanje nekretninama

HR1210010051863000160
HR635045-48769-1052188229

Tar. br. 1. st. 2. - polovica iznosa iz Tar. br. 1. st. 1. za
prijedlog i polovica iznosa iz Tar. br. 1. st. 1. za rjeSenje

874,53 kn

Stranica 50d 6



Pristojba
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Republike Hrvatske

Predmet: Ovr-1224/2021

Opcinski sud u Novom Zagrebu

Puni uvid u podatke predmeta kroz e-komunikaciju (za stranke u postupku)
Stranke
Ovrenik B.

Ovrhovoditelj S,

Vrsta predmeta
Ovrha na novéanoj trazbini

Tijek postupka

‘0 Datum pokretanja postupka 04.11.2021,

Velifina slova: A A A

i) Datum posljednje dodjele 04.11.2021. - sudac/sutkinja Nives Tkalec Joki¢

@ Datum donosenja odluke -
U Datum otpreme -
i Datum arhiviranja -
' Rok €uvanja spisa -
Sudske radnje

Nema sudskih radnji.

Podaci o odluci

L' Vrsta donesene odluke

L' Datum pravomoénosti odluke -
‘v Datum ovr3nosti odluke -

(=)

Dodatne informacije
© Dodatni status predmeta  NE
& Izjavljena Zalba NE
i Spis na visem sudu NE
@ Predmeti izvan eSpis-a =

Vezanl spisi
Nema vezanih spisa

Pismena

# O Datum Tip Ersta pismena
pismena W

Prijedlog za

1. 04.11.2021. Podnesak ik

Prilozi

0y

Da

Podnositelj / su

is;

S.K.D.5.0.0.Z.R."



SUPERNOVA KARLOVAC d.o.0.
Avenija Vecelava Holjevca 63

Otvorene stavke u periodu gr"gﬂﬂ Zagrﬂ?mmsmm
od do 10.01.2022
_Konto: 120001 - Potrazivanja od kupaca Kormnitent:
Sifra: 000764 OIB: 08683389511
TellFax:
Black&Gold Fashion d.o.o.
Jaruéica 9
10000 Zagreb
Datum Nalog/ Fiasa Lok, Vazni Opis knjizen)a Dalum Vata Z Otvoreno Chvoreno Salgo
knjidanja Stavka dok. dokument dokumenta  dokumenta d potradng
101.2022 66 IFAN 124 124 Tzt 124-1-2 1022021 0022021 s_ug.s 5,23 o.00 152823
{16.883,08)
1.01.2022 187 IFAN 124 124 Ll e 124-1-2 1022021 10.02.2021 767,88 0,00 420611
1.01.2022 168 IFAN 124 124 lzim, 124-1-2 1.02.2021 10.02.2021 3.839,38 0,00 B8.135,49
1.01.2022 169 IFAN 124 124 Izl 124-1.2 1.02.2021 10.02.2021 2.58 0,00 8.138,07
{332.41)
1.01,2022 1770 IFAN 124 124 kb m. 124-1-2 1022021 10.02.2021 101674 000 10,0578
101, 2022 1T1 FAN 187 187 Ia.rm. 187-1-2 1.03.20217 10.03.2021 TEE6.39 0,00 10,824, 20
1,01.2022 W72 IFAN 187 187 Izl.rm, 167-1-2 1052021 10.03.2021 0,01 000 10.824,21
1.01.2022 173 IFAN 187 187 Izl.m. 187-1-2 1.03.2021 10.03.2021 11.802,22 000 2262643
(16.860,27)
1.01.2022 174 IFAN 187 187 Izl m. 167.1-2 1032021 10.03.2021 3.831,92 0,00 20.458,35
1.01.2022 175 IFAN 187 187 lelen. 167-1-2 1032021 10.03.2021 331,76 000 2679011
1.01.2022 VT8 IFAN 187 187 kelfr. 167-1.2 1.03.2021  10.03.2021 1.916,01 000 2870812
1.01. 2022 17T IFAN 23T 237 Em. 237-1-2 24032021 5042021 1.566 88 0.00 30.873,00
{7.010,48)
1,01.2022 TUTE IFAN 271 M lzl.rm, 271-1-2 1.04.2021 12.04.2021 33290 000 31.00590
{332.92)
1012022 T9 IFAN 2T 2T Id.rm, 271-1-2 1.04,20217 12.04.2021 11.843,26 0,00 42,849 15
(168.918,80)
1.01.2022 VB IFAN 271 271 kzt.en. 271-1-2 1.04.2021 12.04.2021 499,34 000 4334854
{3.845 25)
1.01.2022 181 IFAN 271 m zlim. 271-1-2 1.04.2021 12.04.2021 1.922,67 0,00 4527131
1.01,2022 VB2 IFAN 271 271 lzl.rr. 271-1-2 1.04.2021  12.04.2021 768,05 000  46.040.26
1.01.2022 183 IFAN 324 324 kzlm. 324-1.2 3052021 12.05.2021 2_180,95 000 4822121
{16.8902,70)
1.04.2022 VB4 IFAN 324 324 lzl.rm. 324-1-2 3.05.2021 12.05.2021 42,86 000  48,264,07
{331,886)
1.049.2022 185 IFAM 324 324 kh.rn. 324-1.2 3052021 12.05.2021 384157 000 5210564
1.01.2022 186 IFAN 324 iz lz.m, 324-1.2 3052021 12.06.2021 089,19 000 5220483
(768,30
101.2022 187 IFAN 324 324 zhen. 324-1-2 3052021 12,0520 247,85 000 5245268
{1.920.79)
Ukupne: 5245208 0.00 5248068

Molimo vas da navedeno stanje potvrdite u cij

spome stavke.

Molimo da nam avjereni primjerak vratite u roku od 8 dana.

elosti il djelomiéno, s tim da navedete koje su po vasem misljenju

Za Supernova Karlovac d.o.0.

[{polpls oviadtene osobe)

Za Black&Gold Fashion d.o.o.

(potpis oviakiens osobe)
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